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Prémvadaszat a magas €szakon

Amint szikraz6 havaval és vastag jégpanceéljavalobeint a tél, a $£sok jolgondozott
raktaraibdl elkerlilnek a prémek, bundak ésismegallérok. Ugyancsak megbamuljak azt a
szerencsés halandét, aki kabatjan egy kékesszianke rdka vagy egy barsonypuhasagu
tengeri vidragallért visel. Mert nem mindenkinelatudt meg az a kivételes szerencse, hogy
ilyen ritka és draga §rmét viselhessen, miutan egy hibatlan kékrékéti vagy egy tengeri
vidragereznaért komoly dsszeget is fizetnek. Ezekaga prémek javarészt Szibéria, Gron-
land, a Spitzbergak és Eszakamerika Jegestengeteovidékeil és a Behring szoros orok
hé- és jéghegyfedte tajékairdl kertilnek hozzank.

Mert csak a magas észak az igazi prémes allato&jdyaahol a hotédl roskadozd komor
fenyvesek, sivar hépusztak, kopar sziklahegységekzékadékos volgyek valtogatjak egy-
mast.

A némasagnak és az élettelenségnek e zordon bimdbah a tenger harsogasan és a jég-
hegyek szakadatlan ropogéasan kivil nem hallatszamé& hang, ha az északi allatvilag
mozgalmas életével meg nem élénkitené a tgjat.

A halmok és lejik torpe nyirfaval tarkazott oldalain a hofehérenyétekjatszadoznak
egymassal. Ezeknel6tgsl készil a feketecsikos kiralyi hermelinpalastsdatiozva kovetik
a torpe egerek apré nyomait €és mélyen a héba dsgitjaikat. Kozbe-kdzbe egy-egy félénk
sarki nyulatugratnak fel fektéll: a kis allat héfehér bundaja teljesen beleolvaibtakard
fehér szinébe.

Jatékuk kdzben észre sem veszik, hogy a fenyvésdramalyabdl egy barnaédi allatka
szOkken nagy Ovatosarbeds a cserjek mogé hazddva, villogé tekintettetaam készen lesi
minden mozdulatukat. Ez a barn&sk allat, a draga bundajgobolymenyét amelynek
gereznaja annyira keresett és rendkivili drték

A coboly egy ugrassal nyakonkapta az egyik menyé&ted védl piros havon éppen lakma-
rozashoz készilt, miech a bokrok kozul két ujabb hivatlan kosztos jeleatitt a lakomahoz.
El6szor Ovatosan lapulva kodzeledtek a mitsemésefibolyhoz, de migh elég kozelre
lop6dztak, vakmér ugrassal termettek mellette.

Mindketts a mi rékankhoz hasonlit, csakhogy kisebb. Az edigkta fehér, mint a frissen
hullott hd, a masik a palahoz hasonlo kékesszimkedt visel. Ez a sarki vagyibériai roka
a prémes allatok egyik kiralya.

A coboly révid marakodas utan mérges priszkoldssalket oldott, nehog§t is az eésebb
joganal fogva pecsenyének nézzék. Mert a sarki Bjq@en nem valogatés az élelemben.
Megeszik mindent a vilagon, amit a tenger hulldésma hémeik nyuljtanak neki. D6g vagy
friss has, az neki mindegy, csak ennival6 legyen.

Nyaron a kérnyezetnek megfélefold vagy sziklaszith szirkésbarna bundat visel, amely
télre hofehérré vagy palakékessé atvaltozik. Egkes szinvaltozat a legdragabb és a legke-
resettebb. Ezért vadasszak serényen az osztjak, jakguz és szamojeéd népek s a szibériai
€s az amerikai prémvadaszok, vagyis a trapperdékegiész életiket az északi rengetegek és
a végtelen hdmék lakatlan tjain vadaszva toltik el.

A sarki rékat, mivel a golyd az értékes prémet usztana és megrongalna, a legtébb
esetben vermekben, hurkokban és csapdakkal fof§jakapdakat azonban olyan furfangosan
kell elkésziteni, hogy réka koma meg ne orrontsgy@nut ne fogjon, kilénben bele nem
megy, vagy legfeliebb csak a csalétket lopja ki biatos tigyességgel.
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Bar olyan értelmesnek nem is mondhat6, mint a ikémé, de ravaszsagbol, torkossagbdl és
szemtelen tolakodasbdl a miénk batran leckét vehésraksarki rokonatol. E tulajdon-
sagairél az északon jart utazék hihetetlen dolgékat csodaval hataros torténeteket beszél-
nek.

A Behring-szigeten alig él rajtuk kivil mas négylas midn ott egy tudomanyos expedicio
tanyat Utott, nemcsak éjjel, de nappal is a legobhgyszemtelenséggel a kunyhdkba tola-
kodtak és elloptak, elhurcoltak minden elmozditha#ohuszondét kilés besdzott hissal telt
horddkat kigorgették és addig gorgették, dobalakh@rapdaltdk, amig a tartalmahoz nem
férhettek. Vakmer szemtelenségilkben annyira merészkedtek, hogynmat expedicio
egyik-masik tagja valami allatot nyuzott, folytoamskorilotte settenkedtek és a kedvez
pillanatot kilesve, a kezik kozll rantottak ki aégéit. Midbn a vadasz a szemtelenségen
nekidihddve két-harom korulotte settenkedkat leszuart, a tdbbiek fel sem vették.

Az elasott élelmiszereket, barmilyen j6l voltakoddielve és nehéz kdvekkel befedve, ki-
kapartadk és elloptak. A nehezebb kdveket Ugy gtégetl, hogy keti-harom nekivetette a
vallat, akarcsak az emberek. Ha az Ovatos utazdliisht a foldbeasott magas pdznéara
akasztottak, addig astéak, kapartdk a pozna tovigilcsak ki nem élt. Ha pedig igy nem
birtak vele, egyikiik macskaligyességgel felmaszpfizaara, az akaszto zsineget elragta és a
prédat ledobta a tébbieknek.

Az expedicibnak minden mozdulatat éberen megfigkelHa vadaszni mentek, egy kisebb
csapat elvalhatatlanul nyomon kovetteet. Barmit bttek is, azonnal ott termett a ravasz
banda és részt kdvetelve, lopni probalt a prédabdl.

Ha a tenger hulldmai valami nagyobbfajta allatatlfidt, rozmart vagy fokat kivetettek,
tistént ott termett ez a falank és 6rokké prédées é6kahad és hihetetlen gyorsasaggal
felfalta és eltlintette a hatalmas allatot. Amit rtewftak felfalni vagy ha munkajukban valaki
megzavartadket, azt darabonként a hegyek és szikldk k6zé hakcoelrejtették a bokrok
vagy a hé ala és a feltirt havat farkukkal olyayesgn elegyengették, hogy a legélesebb
szem sem tudott rdakadni. Ezt olyan gyors, Ugyesgéstérd munkaval végezték, hogy
valéban bamulatramélté volt.

Az ilyen munkaval ugyanis egy-két ravasz valamivezi helyen mindigort allott, ahonnan
a kornyéket éattekinthette. Ha embert, vagy valaagyobbfajta ragadozot latott kdzeledni,
rovid csahintassal jelt adott, mire az egész csaggesilt afvel a prédat olyan gyorsan és
Ugyesen beasta a homokba vagy ho6fuvasba, hogy nm§graara sem lehetett akadni. Az
egyetérd munka ellenére is az egész banda 6rokké veszékesieharakodott. Csak akkor
honolt k6zo6ttik béke és egyetértés, ha lopni Kellet

Az expedicio tagjainak larmas l6tas-futasukkal &sgos marakodasukkal tomérdek kellemet-
lenséget okoztak, mich a kimerilt utazék az enyhébb éjjeleken a flstésaporodott
levedsjii kunyhOk helyett a szabadban aludtak.

Raadasul még lerangattak az alvok fdjérsdrmesipkat, kezukil a kesztyit, hideg orrukkal

végigszaglasztak az arcukat, lerdgtak, lehuzogadtak a hdd és szarvastakardkat, labuk-

ré6l meg a rozmadr csizmakat. Néha pedig egy-egy alvo éles fajdadonadt fel: a hegyes
rékafog a csizma mellett j6l a lababa harapott.

Hidba probaltak a létt vadra rafekidni, nem hasznalt az semmit. Olygye&en kiragtak,
kiették az alvok alol a legnagyobb részét, hogyeesem vették. & annyira szemtelenek és
vakmebk voltak, hogy utébb mar az alvOkat arcuktdl keztbva labukig végig szagolgattak,
tapogattak és ha egyik-mésik holtnak tetette magatélegzetét visszatartva varta, hogy
vajjon mit csinal vele a roka koma, nagyon kesesmemegbanta ezt a tréfat, mert biz az a
mozdulatlan testet halottnak vélve, j0l az arcémgya kezébe harapott.



Erdekes volt megfigyelni, mith reggelenként a napon hewdokak kozott a tengerparton
portyazott az egész rablobanda. Minden egyes dlkat falaposan végigszaglasztak, hogy
nem akad-e doglott kozottik. Volt is nagy mozgas,n@hany élettelenre taldltak, de csak
révid ideig, mert néhéany, perc alatt nagy huzakogkscsaholas k6zott az elpusztult foka
teteme a rokagyomrokba vandorolt. A fokavadaszoknaikibn a tengerpart sziklai k6zott
hevet fékacsapatra tamadnak és ledldosik, néha valosésmgkat kell a vakm@rroka-
haddal vivniok, nehogy az agyonvert fokakdt szétmarcangoljak és tonkretegyék.

A tengeroblot keréé magas sziklaparkanyokon témérdek tengeri madakédts E parkanyok
azonban olyan magasan és meredeken fekidtek, lyygsnacskanak is nehéz dolgot adott
volna oda felkuszni. A tojasokra és fidkakra éhearki rokdkat azonban ez nem rettentette
vissza. Kotéltdncoshoz méltd lgyességgel megmésszziklafalakat, a tojasokat feltorték és
kiszorpoltéek. Az expedicio tagjai lattak, amint egyy tojast allaval a melléhez szoritva, vagy
Ovatosan a fogai k6zé véve egyik-masikstényroka épségben lehozott a legmeredekebb
helyr6l, hogy fibkainak hazavigye.

Szinte csodalatos, hogy niicselt eszel ki roka koma, ha valami szarnyaspgéseréhezik.
Kikeresi a szarnyasoktél legjobban latogatott Hedyeott elnyulik és a hatan fekve teljesen
mozdulatlan marad, csak lombos farkanak alig éshety csovalgatasa jelzi, hogy lehunyt
szempillai al6l élesen kémlel mindenfelé. Ktida kdrnyéken rajzé szarnyasok mozdulatlan
dognek vélik és a kdzelébe merészkednek, egysedlenmgyorsan felrigja magat és a masik
pillanatban mar a fogai k6zott véidp kovér falattal viddman tget tanyaja felé.

Amilyen 6rommel keresik és vadasszak a trapperskrki kékrokat, annyira atkozzak és
gyulblik az egész roka nemzetséget és ezzel egyiiwerént Ennek kissé érdes @i, de
azért nagyon szép bundaja ugyancsak a keregethéiz kHzé tartozik.

Jaj annak a vadasznak és vadfogonak, akinek fetaltisapdaira egy kitanult vén sarki roka
vagy wolwerén raakadt.

A prémvadasz ugyanis annyi fajta és olyan nagységpdakat allit fel, amilyen prémes vadat
akar elejteni. Mert mas csapda kell a hodnak, médranak, a nyestféléknek és a rokaknak.
Ha cobolyt, hermelint vagy egyéb nyestféléket dhgni, akkor szekercéjével levag néhany
fiatal fat, azokbol korulbelil egy méter hosszu ekiaket farag és félkdralakban leveri a
foldbe. Ebbe a keritésforma cdvekelésbe, melyneiszm és szélessége mindig a vad nagy-
sagahoz van meérve, hogy annak csak kétharmada féegle és ne tudjon megfordulni, a
bejaronal keresztbe tesz egy hosszU husanggaibedtziott nehéz tuskét vagy fatorzset,
amely viszont egy kdnnyen jar6 pecekkel van felsaha. Erre a pecekre van résitve a
csalétek. A csalétek rendesen abbdl a vadbél i@kklyet az illed allat kedvel; ennek hijan
hasbdl vagy piritott szalonnakkébsl. A bejardn kiviil, nehogy a vad gyanut fogjon,sapdat
gallyakkal, fakéreggel vagy hoval csalékan befe#i. most a vad félig a csapdaba kuszva a
csalétket megrantja, a razuhand tuské agyonutiyblaggyszdf, de nagyon bevalt és elmés
szerkezdt csapda ez, amellyel rokat és minden fajta mastuadat fogni. Ugyes, gyakorlott
prémvadasz napjdban negyvenet, otvenet is elkBsbie a tobb mérfoldnyi tAgas vadasz-
tertleten.

A fiatalabb és tapasztalatlanabb rékak ezekbe pdésda gyanutlanul be is tévednek. A vén
ravasz kékrokak és wolwerének azonban Gvatosabdbalgy csuffa teszik a szegény vad-
fog6t, hogy sirva néz utana.

Mert amikor a trapper napkelteétl vagy alkonyat tajan csapdait felkeresi, szommeg-

lepetéssel latja, hogy azokbdél, nemcsak a csaléiek benne megfogott vad is gavallérosan
ki van takaritva. Mert a vén ravasz nem a csabitdgatd nyilason bujt be, hanem szépen
kidsta a csapda oldalat vagy hatuljat és onnam lkiph csalétket vagy a beléje szorult vadat.



A vascsapdanal pedig nem fetil)rhanem alulrél kaparta el a vadat és igy hidlagpean el a
vasfogd, a kitanult ravasz roka kaparaszé talpat fegja meg. Az elkeseredett vadfogé
duhdsen bandukol dvigg&hdban a masik csapdahoz. Kétségbeesve latja, dlagl is és a
tobbiksl is kiloptak a foglyot és a draga prémes zsaknsnéyszaggatva hever.

Ami vadat ez a rablé nem tud megemészteni, aztr@tja és elrejti mindenfelé. Amit el-
hurcolni nem tud, mintha csak bosszut akarna dlaradaszon, azt hasznalhatatlanna tépi és
szétmarcangolja. De nemcsak a csapdakat rabolf@kem ha raakad valamelyik faoduban
vagy sziklaliregben a vadasz rejtekére, ahol fad@slelelmiszereit és zsakmanyolt gereznait
tartogatja, ezt a rejteket is kirabolja. A zsakné&oyahurcolja, elassa a héba, vagy valamely
hozzaférhetetlen faoduba és sziklatregbe elrejti.

llyen médon egy vagy tobb sarki roka a prémvadéasziem igyekezetét és faradsagat elront-
ja, mert ha a vadasznak egyszer a nyomabajdikedz csak ugy tud szabaduldld, hogy
egy masik tavolabb fekvtajon probal szerencsét. De még ez sem biztos! @iagabundaju
lator, amilyen koszalé kedve van, ha a trapper riramaakad, utana vandorol, hogy diihbe
hozza, kétségbe ejtse és tdnkre tegye.

Parry kapitany beszéli, hogy egy ilyen vén ravaskigoka napokig lostatott fel-ala a folyo-
parton, hogy a tulsé partra €s onnan mas tajraorafi vadfogonak elveszett nyomaira ra-
bukkanhasson. Mith hosszu keresés utan a nyomokra rdakadt, a ggféhjakon keresztul
kovette a folyd masik partjara és hangos csahd)assategy oromriadét fajva, vigan és
serényen tovabb kovette az eltiint vadasz nyonaity b csapdait tovabbra is kifoszthassa.

A kékrokat ma mar Eurdpabanjtshazankban is mesterségesen tenyésztik, de dedga s
méjénél még keresettebb az értékes gerezrageri vidra Az oka egyszdien az, hogy a
tengeri vidra joval ritkabb.

A tengeri vidra, melynek hossz( 8i8zori, leirhatatlanul lagy és atlaszfénpundaja a leg-
szebb feketebarna barsony szinében ragyog, vadadeti lakd. Az Aleuti szigetcsoporttél a
Behring szigetekig mindenttt Gébrdul, taplaléka a kagylo, rak és halak. ik Usz6 és
bavar, ebben nagy segitségére van uszonyformgostidd széles hatso laba, a szarazfoéldon
is meglehdisen gyorsan és ligyesen mozog, de ott igen faragékon

Minél dregebb az allat, annal fényesebb, lagyablagyogébb a bundajagtsa nagyon
véneknél a a0k hegyei fehéres szinben jatszanak & et allat gereznaja ragyog6 ezist-
szinmi arnyalatot nyer. Az ilyen dsok a legdragdbbak és ezeket kulondsen Kindban a
fomandarinok kedvelik, akik a 8@k hegyeit még meg is szoktak aranyoztatni, hagydt

és szinhatasat még jobban fokozzak.

Az Aleuti szigetek lakdi a tengeri vidrialannak a félig felrdtt fiokdkatkoslokinak a szopos
kolykoket pedigmedvekinekevezik. E hatalmas, majdnem borjunagysagu déamédjarol
rendkivil érdekes dolgokat mesélnek. A harmas elrevis azt mutatja, mekkora becsben és
tiszteletben all az Aleutdk népénél ez az allatlgnek életmddjat és szokasait ugy ismerik,
mint a sajatmagukét.

A tengeri vidrédk legszivesebben csaladi koérikbeeretnek tartézkodni. Faradhatatlanul
eljatszanak egymassal a lagyan ringd hullamok hat@gy a partok napfényes jégtablain és
puha fovenyén. A cirogatasoknak, kedveskedésekmalége, se hossza. EQymas mulattata-
sara boho bukfenceket hanynak, merész buko ésnmiszgleteket végeznek, mialatt a s#il
tekintete szeretettel lUgyel a fiokdk minden mozdwa A szidk olyan onfelaldozéan
szeretik kicsinyeiket, hogy sajat életiket is feétédzak, ha ezzel a kicsinyek életét meg-
menthetik. Ha fi6kaikat elraboljak, a s&kilgyermeksirashoz hasonl6 hangon jajgatnak és a
zsdakmannyal tovasiklé csdnakot jédarabon, hosszig ilkisérik. A kicsinyeil megfosztott
anya fajdalmaban nem eszik és csontig lesovanybdtekig koborol azon a parton, ahol



fiokait elraboltdk. Megindité jelenet az is, rdid a szidk a kicsinyeiknek uszoleckéket
adnak. llyenkor egyik gyengéd és boho tréfa a nad k. A kicsinyek firge halként fickan-
doznak a szik korll, ezek majd az egyiket, majd a masikat lébegdobjak és melis
labukkal labdaként elfogjak. Majd a hatukra vesmilajd pedig hanyattfekve, mint az anya a
gyermekét, éllabaikkal gyengéden magukhoz szoritjak, oOlelgetikdelgetik, kivalt, ha
elfaradnak. 8t emberforman kedveskedve valosadggal csokolgétjék

Szép napfényes és csendesb&h tobb csalad a tenger partjaira vonul ki pihedmiszu-
nyokalni. llyenkor aztan a bennszilott vadaszok slignében 6vatosan meglefiket, rajuk
rohannak és a fejukre irdnyzott bunkdcsapasokialniég azokat, amelyek nem birnak elég
gyorsan a hullamok mehtmélyébe visszamenekilni. A menekilni nem tudo ékegk
ilyenkor valésagos konny potyog a szeléds eblabaikkal szemiket eltakarva, kétségbe-
esett nydszorgéssel varjak a halalos bunkdcsapast.

Vadasszak csénakrél is, ilyenkor hosszu sorba wazbékeritikéket és midn a faradtra
hajszolt allat lélegzetvétel végett felbukik, gokad vagy nyillal szemenlovikket, nehogy a
drdga prémet atlyukasszak és igy értékét csokkentagjak oket még a part kdzelében, a
kedvenc jatszOhelyeiken felallitott halokkal, vaggdig a vadasz masfélméter kerek lyukat
Vag a jégen, hosszu sorban pdznakat ver le a nyiddi® s a péznakraskhsl font kotelet
flggeszt. A kotélil megfeleb csalétekkel ellatott hurok vagy vidravas 16g a ai@, ha a
kalan beléakad, ezt a kotélre flggesztett csefigetgnnal jelzi. Ekkor a lesben all6 vadasz a
vidrét hirtelen a felszinre rantja, nehogy a#éseéllat hanykolédasaval a hurkot és kotelet
elszakitsa és elmenekuljon.

A természetnek csodélatos és megfejthetetlen titkgy minél értékesebb, minél szebb és
tomottebb bundat visel a kalan, annal vigyazobleredib és dvatosabb, mintha maga is
tisztaban lenne zmeéjének értékével. Az ezistfehérrel tarkazott véhrdkat alig lehet
elejteni, annyira éberek és Ovatosak, mig azok lyekeek Bre fako, ritkds és fénytelen,
mintha sejtenék, hogy rajuk Ugy se vadasznak, @ligkodnak a vadasztél. Btrmar
szamtalan vadasz és utazo tett tanusagot. Egy besz@lte, hogy masfél hénapig lesett és
vadaszott egy ezustfehésiz vén kalanra, mig mindenféle cselfogast kiprobahegyrészt a
véletlen segitségével végre nagynehezen elejtétt&opottisdri és fiatalabb példanyok
minden félelem nélkul 6rakhosszat bukdacsoltak asfankoril olyan kdzel, hogy majdnem
az evedjével elérhettéket.

Természetesen ezeknek, de a kékrékanak és altadalisrzaki prémes vadaknak a vadaszata
sulyos faradalmakkal, nélkilozésekkel, sok esetlieelg életveszedelemmel van 6sszekdtve.

Eltekintve attél, hogy a vadasznak mérfoldekreetdrjhéfedte sivatagokat és rengetegeket
kell széles hocipin bebarangolnia, met§Zagyot és egyéb nélkulozésekétriie, mindennap
készen kell lennie arra is, hogy meglepi a legféétesebb ellenség, az északi vidékek réme:
a hirtelen kitéé hozivatar és az utve$zkdd, amely sokszor hetekig jarhatatlanna tesajed. t

A maganyos vadasz ilyenkor ugyszolvan elveszettt Meirii kodben irdnyt és utat téveszt,
nem talal vissza tanyajara és a hosszu bolyongashgy valami feneketlen szakadékba
zuhan, vagy pedig a hidégit faradsagtél és éhségkimertlve végre is a fagy martaléka lesz.

A hozivatar még a kodnél is rettenetesebb, mertilogg varatlanul tamad a mitsem &ejt
vadaszra. A nappal egyszerre koromsotét éjszakiit@zik €s a feltdmadd orkan évszazados
fenyooriasokat nadszalként tordel 6ssze, mindéh&lsopor és magaval ragad, vagy pedig a
hulld h6étdmeg 6z6ne maga ald temeti. A prémvadBsnkor hiaba akar menekilni. A
koromsotétségben nem lat egy Iépésnyire se, a lbmgahideg csontig megfagyasztja. A
sivitd orkan a gomolygé hotomegek kdzeé loki és amidbukik, olyan rengeteg hé zadul rd,



hogy ez aldl nincs menekulés. A fagytdl ellankaaitbernek nincs mar ereje, hogy kikec-
meregjen. Ott fagy meg, ott fullad meg a végtetdréf hétakarod alatt.

Béven karpétolja azonban a széiinyeszélyekért a rengeteg érdaz északi tajak szines
allatvildga, a fenséges magany, amelyet - aki n@gaz nem tudna felcseréini semmivel a
vilagon. Mert csak annak magéany, aki a természitkidr valtozatos képeit nem érti meg.

A vadasz félrekanyarodva széles hdaipmegall, mert az etdszélénél anink-nyestvagyis
pékancsapazza a bogydk utan kereédédfajdok nyomait, kdzbe-kdzbe figyelve tekintgst é
fulel a rengeteg mélye felé, ahonnan az erdei @pvés foglyok fazé pityegése olvad belé a
szél bus morajaba.

Odébb egy-egy hoéfedte fahypusan hajladozé agairdl szikrazva porlik ala adhig. Egy
karcsu kiralynyest szokik agrol-agra a toronymaigasok torzsén és villamsebesen uldozi a
fel-ala rohandeketeéssziirke mokusokat

Kigydként surran at a lombok dsszefonddott Utvszés mintha szarnya volna, agrél-agra
szokell és olyan villamsebesen cikdzik a mohosriatken, mint a hajszolt mékusok. Végre
is egy remekil kiszamitott szokkenéssel majdnentéligm kapja el a rémuletében reiheg
faradtan lihe§g mékusok egyikét.

Egy javorszarvasfalka tori &t a hotol roskadozo cserjést, egylkedoroscédrus alatt vonul-
nak el, amely hatalmas térzsével estében egy kafedére dlt. Lombijai kdzll vérszomjas
szemek merednek a kozélgsapatra, s a masik pillanatban egy hatalmasvistik a
gyanutlanul tekintgétjavortehénre.

A csorda riadtan menekul tova a felhoremyavogo orditasra. &26lgé vér festi pirosra a

felturt havat, asarki hitz pedig gyzelmes kurrogassal kortyogtatja az aldozat kisidkel
Véret.

Egyszerre azonban riadtan kapja fel fejét és hardigeas tor € torkabol, mert a bokrok

kozul egycarcaju dugja eb tomzsi, busa fejét és fogvicsoritva szimatol asfrvérszagra,

mintha részt akarna kdvetelni a még mindig vonagéabol.

A carcaju azonban nem mer kdzeledni, csak bujkdlaok kozott és villogd tekintettel lesi,
mikor hagyja ott a hituz az elejtett prédéat. Jojauthogy a hilz az aldozatnak csak a vérével
lakik jol, a tobbit neki hagyja. Kozben lassan adéekedik a téli éjszaka, néma csend honol,
melyet csak a héterhelt fak ropogasa zavar megérmidjy-egy szétrepédfadrias nagyot
durran a fagytol.

Egyszerre azonban, mintha ez a kodfatyolos sottétséiketen Uvolteni kezdene, olyan
éktelen vonitas és csaholas veri fel a taj fagysendjét. Egy vadaszé farkascsapat évolt
kardala ez, szaguldva rohannak a merieliitorcsapat nyomaba. A fagyos ho csikorgasa, az
Uvoltés és vonitas egyre tavolabb hangzik el azak@an. Mintegy valaszul felharsan az
oriadsi uhu hajmeres# jajongasa. E borzalmas hangokra mintha maga ag &jegrémult
volna, szorongo, kietlen csend ereszkedik a t@jsak a messze tavolbél, észalksfélangzik

a partokon megtértenger tompa morajlasa.

Virradat felé az észak felé huzo hattyuk, sarkialu@s jeges récék mélabus hangja szdl a
magasbdél. Még szirke minden, csak a jégtablalogsilk a haragosan zajlé hullamokban. A
hullamok tetején egy-egy dragapri&btengeri vidra ringatozik, odébb pedig egész csjpat
kuszik fel lomhan a tengeriifel és jégtablakkal boritott magaslatra. GyanUtlamyuiljtoz-
kodnak el vagy esetlenil csusznak-masznak, mikdzmxerébredez siralyok rikoltozva
szélldosnak felettik. De ez a békés csendélet addig tart, amig a jégbuckak és hdéhalmok
mogil egy csapat fokavadasz nem td@r. &z esetlen lassusaggal menékallatok kdzott
val6sagos vérfidt rendeznek.



November elején, mikor az allatok feloltotték t@lindajukat, megkezdik a prémvadaszat.

A trapperek és vadfogdk utnak indulnak és a jegagdrpartok vidékén vadaszatra készi-
I6dnek. De nem csak a vadaszat jar leirhatatlan déredkkal, hanem a prémek szallitdsa is
szOrnyl nehézségek kozott torténik, a tavoli tedefleegy-egy széllitmanynak &telepre
valo szallitasa sokszor egy évig is eltart. Mertitialan rengetegen, hegyeken és vilgyeken
at, ahol Iépten-nyomon oriasi tavak és rohané folyla gatoljak a haladast, a szallitas végte-
lendl lassan megy. Mikor pedig bekdszont a zordalékor minden utazdsnak és szallitdsnak
vége. Csak azok az edzett tedbatorsziu vadaszok mernek nekivagni a végtelen ho- és
jégmindenségnek, akik életlk javarészét itt tGHOt|.

A vadaszatra és a hosszu Utra a késl&dH nem sok it vesz igénybe. A vadasz vastag
gyapjutakaréjat kétrét dsszehaijtja, beletesz edrse h@ld szaritott hust, egy kis Ustot, egy
cinpoharat, teat, sot, dohanyt, néhany kdinagelcsapdat, azutan a takar6 négy sarkat 6ssze-
csomoOzza és a vallara veti. Kése és szekercéjeémn. Széles hddim az egyik a renge-
tegnek indul, a masik a hegyeknek tart, a harmamigyedik pedig a mocsaras ingovanyokat,
folybkat vagy tengerpartokat keresi fel egyedilyw&ipbedmagaval, aszerint, amint a vada-
szat madja kivanja.

Egyes helyeken szélgyorsan siklik tova a magastéged, mas helyitt csendesen ballagva a
havat kutatja, hogy nem akad-e valahol vadnak andya. A folydk és tavak partjai, ahol a
hédok gatjai és galyakbol font kunyhdéi allanak,&&écsolt hodfogokat allit fel, a csuszka-
I6knal pedig réles a vidrékra. De barmilyen vadrmgjd is fegyverét, igyekszik szemen talalni,
hogy prémjében kar ne essék. Azuté&néb lerantja, a maga egyste¥s gyors modszerével
kikésziti és ha az allat husa ahatsti tanyahelyén azt is elfogyasztja.

Ha a nyestnek vagy hasonlééanés allatnak akad a nyomaira, félkor alakban péredltt
covekcsapdat helyez le és megfieledalétekkel teszi csabitova.

A csapdakat rendszerint még aznap alkonyattajbagy ynasnap reggel keresi fel, hogy
zsdkmanyat dsszeszedje.

A fagyos rengeteg végtelen és nyomasztd csendjeétmaden vadasz birja ki. Ez a mindenre
rafekwo némasag oly kilénésen hat a Iélekre, hogy a kééslzett idegzéthamarosan
elkivankozik innen. Es mégis, hany olyan prémvadasg aki alig varja, hogy vastag holepel
boritsa a vidéket és Ujra kivonuljon vadaszatra.

A j6l végzett munka utan, mid leszall az éj, egy oriasi fehywéd agai alatt vastag takaro-
jaba burkolodzik és illatos fetiggakbdl rakott nyugalmas fekhelyére telepszik. baba
hatalmas maglya ropog, j6l megrakja, hogy egést Bjpogjon és langoljon. Kurta pipajat
szivja, a lobogd langokba mered, amig csak el risnka

A rengeteg ijes#t hangjai nem zavarjak. Ropog it feje f6lott kavargd fustoszlop emel-
kedik a hoéfelleges sotét mennyboltozat felé, a sadiedig mély alomba merllve békésen
elszunnyad.
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A csincsilla és vadaszata

A csincsilla a legkeresettebb és legszebb prémgkegViar a régi inkak koraban is annyira
becsilték, hogy csak a kiralynak éadmeseknek volt szabad ezt a prémet viselni. dldel
készillt szbvetek, amelyek selyemfényben és laggsagersenyeznek a hires kasmir salok-
kal, Peruésiparaban a legjobban keresett és a legdragabblcikitak. A spanyol udvarnal
€s az orszag szépei kozott a csincsilla-prémeksaglis forradalmat idéztekselde kilono-
sen a szovetek, amelyeket a nagy spanyol hodigrBiaz udvarnak és azkeéls hdlgyek-
nek kildoétt a mesés aranyorszagbol.

A csincsilla hércsbgnagysagu allatka. Szinezetd &itéten arnyalt, gyengén kékesbe jatsz6
fényes ezistszlrke, alul fehér. Bundaja fénybagysigban és puhasagban vetekedik a leg-
finomabb selyembéarsonnyal. Hazaja a délamerikaidlerak nyugati része, Peruban,
Chilében és Boliviaban van legjobban elterjedve.

Két-haromezer méter magas hegyeken, ahol a novemgrecsak szérvanyosan fordub.eh
legvadabb szakadékok és kopar sziklacsoportok kézotd magaslatokon van a csincsilla
igazi hazéja. Es ennek a zord, vad és elhagyatgtfitajéknak jellegzetes és egyediiliger
foltja a csincsilla.

Tiszta és derult napokon, kilonésen a hajnali G@aklamikor még a természet is szunnyad,
killnek lyukaik elé és nagy fekete szemukkel kivédan figyelnek mindenre, ami korulottik
torténik. A legkisebb zaj, mozgés, vagy idegenstargy azonnal felkelti a figyelmiket. De a
legcsekélyebb gyanus jelre szemfényw@sporsasaggal tinnek el a lyukak, hasadékok és
sziklak tomegében. Ahol azéblb még szazak és szazak jatszottak, futkaroztak, hesty egy
szempillantas alatt élettelenné, Uressé valtoziyeHen allat sem érti olyan kitéen, hogyan
kell a legkisebb déwajta odut és repedést felhasznalva egy akar tierméagas flggélyes és
sima sziklafalon felmészni és a legelgegben eltinni. Ezért kedvenc tart6zkodasi helyik
hegységnek mindig az a része, amely tele van Uketjéls hasadékokkal. Ezért szereti az
arnyékot is, amelybe kodszirke bundajaval szinksobead.

A csincsilla a kényességig tiszta ésii; mosakszik. Ahogy tanyajan nefir meg semmiféle
piszkot, ugy bundjat is allanddan tisztogatja: Bomfarkat elnyujtva, mint a mokus, a hatso
labaira Ul és igy tisztogatja, fésilgeti barsonyoesdajanak minden észalat.

Eledelét mell§ l4baival viszi a szdjaba. Taplaléka a kopar skidatenyésé flivek, mohak
és kulonféle gyodkereki all. Fogsagban k6zdnséges szénaval minden kiadhogondozas
nélkdl is kitirben érzi magat.

Félénk és minden neszre megriadé természete alegyrsan és kdnnyen megszelidil,
Ggyhogy a szobékban és a haz koril nyugodtan hggkHatkarozni. Esz dolgaban nagyon
korlatolt. Koriilbelul egy fokon &ll a tengeri madikkal és nyulakkal. Apoléja irant se halat,
se ragaszkodast nem mutat. De firge és mozgekomgdeetével barmilyen kedves is,
kivancsisdga és tolakodasa gyakran terhessé wdlikan minden Gtjaba kekutargyat meg-
vizsgal, megforgat, székekre, asztalokra, agyadtrmdszkal, & nem ritkan gazdajanak, de
még a vendégeinek is a nyaka kdzé ugrik. Egészmtakodasig baratsagos, de ezt nem
ragaszkodasbdl, hanem kivancsisagbol és nyughatatimészete miatt teszi.

Ritka és értékes 6mméje miatt természetesen oly mértékben vadashodly, azokon a helye-
ken, ahol nemrégen médgven volt talalhatd, ma mar csak szoérvanyosan motikk Az
alland6 Uldézés miatt mindig magasabbra, a ledtefib és leghozzaférhetetlenebb szikla-
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tdjakra vonul vissza, ahova csak a legtapasztaktablegedzettebb bennszulott indian vada-
szok merészkednek.

Hogy ez a draga prém be ne védjgk és ezdltal értékét ne veszitse, az indidnak ne
puskaval 16vik, mint a tapasztalatlan europai vadkshanem nyillal. De még ilyen médon is
sok prém megy veszedide, mert a megsebesitett csincsilla, hacsak ott puesatul, utolsé
erejével a legkdzelebbi Gregbe vonszolja magakksraa vadasz szamara mar elveszett. Ha
pedig ottmarad, a széles v¥égyilvessd oly nagy lyukat Ut a d&rén, hogy emiatt értékéb
sokat veszit.

Ezért vagy menyéttel szoktak vadaszni, vagy pedighkal fogjak a csincsillat. Az didajta
vadaszathoz a bennszilétt vadaszok rendesen egy mpenyétfajtat szoktak hasznalni,
amelynek betanitasahoz kitien értenek. Ez a kis flrge és eszes, de vérszadigka
val6sagos szenvedéllyel kutatja a csincsilla nyogmkoveti az Uregébe. EH#Inincs olyan
meredek sziklafal, amelyre fel ne kusznék, ningammltekervényes ésidez Ureg, amelybe
karcsu és hajlékony testével, firge gyik mdédjarankefurakodnék, & még a halalosan
sebesiilt vagy az Uregben elpusztult csincsilléthezza gazdajanak.

A csincsillavadaszat méasik médja a hurokkal, vaspptatoval valo fogas. A hurkokat agavé-
rostokbol, de leginkabb 166d6! fonjdk és kora hajnalban, vagy napnyugta utasiacsilla
tanyai ebtt 1év6 helyekre rakjak le. Masnapra kelve az indian huetthek nincsen mas
dolga, mint a beléjuk akadt allatkakat 6sszeszédmiz orrukra mért ttésekkel megdlini.

A csaptatdval valé fogas még egysidr. Ez nem all egyélbh mint egy darab &vel nehe-
zitett és olyan kdnnyedén feltamasztott fadarakddkly a leggyengébb érintésre is azonnal
O0sszeomlik és az alaja kerllt allatkat agyoncsapgk esetben, csaptatdéul csak egy ilyen
modon feltdmasztott szikladarabot hasznalnak, aBmden oly j6I bevalik, mint a fadarab.

Az indian vadaszok a csincsillak természetére sxanai hurkokat és csaptatOkat egylttesen
helyezik el. Ez az ezlstds préréllatka ugyanis a butasagig kivancsi. Minden idesgefi
targy, furcsan elhelyezettblarab azonnal feltiinik neki és addig vizsgaljadtigd és jarkal
korulotte, amig beléje nem akad.

A vadaszatnak ehhez a modjdhoz természetesen ikithétds, tlirelem és szivdssag szikse-
ges. Mert amilyen kivancsi termésgzet csincsilla, éppen olyan félénk, ifexdiés ovatos is és
sokszor megesik, ha megriasztjak, vagy ha a vadimsdedtét megérzi, két-harom napig sem
buvik eb tregélsl. De a tanyajan marad, ha borus, kodos, vagy saaled és ilyen esetek-
ben a hurokvét nem tehet egyebet, minthogy buvohelyén tirelmesarakozik. A
Kordillerdk zord és valtozékony d@rasu szakadékaiban azonban csakis egy edzedinindi
vadasz tud ilyen vasnyugalommal kitartani.

Van a csincsilla-vadaszatnak még egy masik modgmniglyet a bennszilott indian vadaszok
hasznalnak: ez a fuvGogel valdé vadaszat. A vadaszatnak ezt a modjatkédim a granchaco-
beli indiantérzsek és a rengetegeket lakd tupisinamba-, botokud-, borore-, marali- és a
cheis torzsek gyakoroljak.

Ez a favocs egyszel, artatlan kilseje ellenére a legfélelmetesebbvieigpk egyike. Az a kis
szélka, vagy tuskesZetdoveg, amely béle kirepll, alig okoz nagyobb sebet, mint edy t
karcolds, mégis menthetetlendl halalt okoz, meglybeettenetes eteméreggel van bekenve.
Ez a méreg a curara, vagy urare €s egyes lianfagtdkéldl és kigyoméreghl van 6sszéfzve.

A favocs korllbelll egy méter hosszu és altaldban fiatag@senes miriti-palmabdl késziil.
A belét kifurjak, a c8 oldalat pedig addig csiszoljak, mig tukorsima ldszkor ezt a csovet
egy hasonldé moédon kifurt masikdtee szoritjak, és egyik végére a klarinétéhoz hastmd-
szopokat illesztenek. A belevald l6vegek egy-kéttioeéter hosszu tuskébh vagy kemény
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fabol faragott szalkabol készilnek, végukre sely@miagy gyapotbdl gombolyitott akkora
kis csomocskat illesztenek, hogy @lod a legkisebb fuvasra kiroppenhessen. A léveg végét
szOrnyi méregbe martjak és ez a méreg az allat nagységatsmasodpercek alatt menthe-
tetlendl ol.

Ezzel a zajtalan és koninfegyverrel alkalmas rejtekhebiira vaddsz halomraleti a leg-
Ovatosabb és legvigyazobb vadakat. Mert a I6veg okazr nagyobb fajdalmat, mint egy
bolhacsipés, az allat j6forman meg sem érzi, hanéh@ny pillanat mulva egyszerre csak
tantorogni kezd, azutan rangatédzva dsszeesikgss wan. Ezen a médon tehat egymas utan
I6vik le a jatszadozO csincsilla-csapatokat anélkiflgy megriasztanak, vagy megfélem-
litenékdoket.

Az allandd kereslet és az ezzel Osszefliggésbeh divi vadaszatok miatt a csincsillak
nagyon megfogyatkoztak és igy az értékiik naprotenemelkedben van.
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Coboly helyett parduc

Az 6sz vége mar jégkristalyokkal szegte be az Ural $égyércdus kebelébereds Szoszera
partjait, vize sebesen zajlo hullamokkal sietdtatalmas Ob folyam felé.

Ennek a partjan lakott két gyermekkori jobarat esnszéd. Az egyiket Cseremikov
Péternek, a masikat Gelidov Ivannak hittak, mingkeprémvadaszattal foglalkoztak.

Gelidov hdzanak oszlopos tornaca aldl az udvaeti&dyes fenyveserd felé nézett mélyen
elgondolkozva. A korészi nap éppen akkor nyugodott le.

Az 6sz mar vége felé jart! A zabtermés utolsé szaliydletakaritva, a ferifa again szok-
delb mokusok vorogl bundaja megszurkilt, a tolvaj menyét pedigbarna bundaja helyett
héfehér téli mezbe 6ltozott.

Gelidov benyitott a tAgas szobaba. A nagy szedigthgpompas meleget arasztott, padkajan
felesége, Ivanovna éppen kvaszt erjesztett. A fadilé lt. A felhalmozott nagy napra-
forgotanyérokbdl egyet felvett, a magvakat kezdtpdsztani, hogy majdzéshez val6 olajat
Uthessenek béle.

Egyszerre csak és l6dobogas hallatszott, aztan valaki korbacsaéngtletisen megzorgette
az ablak fatablajat. lvanovna hangos sikoltassgtdtie a kezében I8vtélat, mire Gelidov
még jobban megijedt. Végul mégis megemberelte mamgfment az ablakhoz és a Kils
fatablat nagy 6vatosan félretélta.

- Ne visits Ivanovna, a kormanyzé kozakja van-igk6lt megnyugodva, aztan bozontos fejét
kidugta az ablakon.

- Uram Teremim, mit akar? - kérdezte az asszony még mindig edshiangon.

- Gelidov Ivan! A negyven martirok napjan harom alybés harom kékroka gereznat kell a
kormanyzo6 udvardba szallitanod! A car atyuska résisz! Ertetted, batyuska? - kiéltott
kemény hangon a kozak.

A varatlan vendég felpattant hosszusotémkran lovara és tovabb vagtatott Cseremikov
portdjaig. Neki is ezt a parancsot adta, aztamgifengeteg sotét homalyaban eltiint.

Gelidov Ivan Ujra lellt a padkara. Megvakarta &dgt és azon kezdett gondolkozni, honnan
vegyen & harom coboly és hdrom kékroka gereznat a negytirok napjara?

Toprengés kdzben egyszerre kopogas zavarta megszeédja, Péter is ugyancsak hosszura
nyult savanyu abrazattal kozolte vele a car pad&ndsiaba ittak, hidba torték a fejlket,
egyikik sem tudta kitalalni, hogy honnan keritskkaeprémisroket.

- Ide hallgassatok batyuskaim! Tudjatok mit monaatien boldogult édesanyam, amikor még
hosszura eresztett hajamat pantlikédba fonta? -tékezdeszédet lvanovna asszony. - Még a
flUlemilének sincs olyan édes hangja, mint a péengésének! Miéin Szemjonov pépa
legutébb nalunk jart a kolostora szamara gyljtaat, beszélte, hogy a carnak igen sok
cobolyprémre van sziiksége, hogy aranyért eladremsdnaiaknak. Azért kell mindenkinek
adoOznia a szent Oroszorszagban! Menjetek hatati srdk mélyébe és vadasszatok ezekre a
draga gereznaju allatokra, kilénben jonnek a koyaéikozakjai a kancsukaval.

A két ferfi egymasra nézett. Pipajukbdl nagy fliktfeket fujtak és csak néman raztédk a
fejuket. Anna Ivanovna Ujra biztatni kezdiieet:
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- Suhanc korotokban elég cobolyt fogtatok Kracsmilwémkereskesl részére. Ertitek a
modjat, hogyan kell a hurkokat fektetni és viladusdroket sotétebbre valtoztatni, hogy
tobbet érjenek. Egy-kéit ne tatsatok hat a szatokat, hanem késiigtlek a cobolyfogasra.

A pipdk még efsebben fustbltek és a két prémvadasz elgondolkeozxett a mennyezetre.
- Vajjon all-e még a vadaszkunyho a Jelagui m&lektérdezte Péter hlizddozva.

- Bizonyosan &ll' Hat éve hogy egyetlen cobolyvadsesm tette a labat a pohotkoi &de.
Hej, de j6 fogasra tennénk szert, ha odamennéielelte Gelidov.

- Szent Miklés és Gyorgy el ne hagyj! Miért nem megnhat? - rivallt rdjuk mérgesen az
asszony. - Taldn az egész telet a padkan akadéhokkolni, hogy a negyven martirok napjan
annyi kancsukét kapjatok, mint a martirok egyute/év

- Ugy latom, bratyinkd, nekiink menniink kell - nyététer.
- Akkor hat menjunk! - valaszolta megnyugodva Galid
Elhatarozasuk megpecsételéséil kitritették a harsfaragott 6blos poharat.

lvanovna asszony erre dromest toltotte meg Ujradaa a nagy fakantat és péngyelvvel
ecsetelte a két lustadlkodénak, hogy a cobiriyk aran milyen szép aranyakat, mennyi teat és
még mas mindenféle szép és okos dolgot lehet lmmreAzutan pedig olyan rémségesén h
szinekkel ecsetelte a kozakok kancsukdjat, hogyfak mar szinte a hatukon érezték. Nem
is késlekedtek sokat, hanem mar masnap nagy serémia lattak a hurkok és csapdak
készitésének. Kijavitottak a koningzankaot, tanitottédk és idomitottak a kutyakat,ivgmpdig

a tompavég nyilakkal valo 16voldozésben gyakoroltak magulest,ugyanis nem tesz kart a
vadak draga seméjében.

Végre elérkezett az utrakelés ideje, ad @lagy hoesés. Adséges bucsuvacsora utan a két
jobarat felkdtotte széles hoéipt és neki indultak a héval boritott végtelen reegnek.

A szaritott hallal, flstolt hussal és keményre gikényérrel terhelt konrlyszankd vigan
repult ebttiik a ropogdsra fagyott hotakardn. A tizedik napatalaltak a Jelagui mellett régi
vadaszkunyhdjukra, mégpedig olyan j6 és lakhatéapéatban, amint hat évvel eétil el-
hagytak.

A gyeppel fedett eresz alatt, a rejtekhelyen alfédragott nagy kulcsot megtalaltak. Odabent
a tizhelyen hatalmas tizet raktak. Még azt a kihegyemedtag fakdloncot is meglelték a
kunyhd belsejében, amire régente a lefejtett biisket hliztak és diznél szaritottak.

Egy 6ra mulva olyan otthonosan berendezkedtek, tasgy vaddsznak a szibériai ékd
mélyén erre szilksége van. A fiatal féagakbol puha és illatos fekhely kinalkozott szamuk-
ra, a rateritett juhibrtakard kellemes meleget igért. J6l bevacsoraztakéhyelmesen el-
nyujtéztak. Mar éppen elaludni készlltek, amikoyszgrre egyik kutyajuk, a vén Sepka
hosszan és félelmesen elkezdett vonitani. Hidli&tatkik, csak nem hallgatott el, hangjan
erzodott, hogy fél valamdl.

A rémes vonitasra a két jobarat is félve huzodgyings mellé. Valami szerencsétlenséget
gyanitottak és nagyon sopankodtak, hogy hallgatalisszony szavara. De meg is fogadtak,
hogy ha az Isten szerencsésen hazaségti a legnagyobb aranyos gyertyat ajanljak fel a
Szent Demeter kolostor részére.

Nagysokara mégis elaludtak. A vilagosod6 nappabrdgk és aggodalmak is gyorsan el-
oszoltak. Az éjszakan at friss, konnyl ho esetelanek fehér takardjan szamtalan coboly-,
réka-, nyest- és menyétnyom keresztezte egymédistnég egy hatalmas szarvas csapaja is
latszott a kunyho korul.
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Gelidov Ivan egy vén fedy agan még napnyugtaddl egy szép cobolyt ejtett el tompa
nyildval. Ezalatt Péter néhany tucat csapdat k&tsAs szamtalan hurkot rakott le a rengeteg
alkalmas helyein. Meg is volt a jutalma, mert abnédtked hajnalon egy pompas réka vérg
dott az egyikben. & Péternek sikerlilt még azt a hatalmas szarvasksil€ejteni, amelynek
nyomait annyira megcsodaltak.

Most kezddtek még csak a vidam napok! A pompas szarvaspgesaidn a markukba

nevettek arra a gondolatra, hogy mennyire fog nejdasszony nyala csurogni, ha majd
azokrodl a folséges szarvasszelettlés lapockakrdl fognak mesélni, amiben most kedwik
duskalkodhatnak.

igy éltek mar majdnem egy hénapja a szibériai resmgenaganyaban. Tizenhét pompas sotét
coboly gerezna, egy kék-, két fekete- és hat hofehadériai rokabr szaradt kifeszitve
kunyhojuk falain, vadpecsenye pedig annyi volt,\nogr valésaggal unni kezdték.

Egyik nap a hirtelen rajuk zaduld hézivatar a szoid korabban kunyhojuk vééedele ala

kergette6ket. Mi mast tehettek, j0l belakmaroztak. Ivan egyse felfigyelt és hallgatodzni
kezdett. A vadul dihdédghdzivatar larmdja, a szél fokozddo Uvoltése kogmmdolatokat

ébresztett benne. Hirtelen hatranézett a szodéstdbol a vadpecsenye volt felakasztva.

Péter fiségesen kovette tekintetével. Rogton megértette, rakdlintott. O is arra gondolt,
hogy ha a hézivatar egy hétig eltart, &ilognak éIni? Mert a szarvasbol mar alig volt
valami.

Tanacstalanul néztek egymasra, aztan pipara gtaktats 6rakon at bamultak a lobogd
langokba. Egy sz6t sem szGltak egymashoz és anafakiidtek, csak nem akart alom szallni
a pillajukra.

Odakint Bgott, Uvoltott az orkan, a feéfak csikorogva ropogtak, hajladoztak. Mikor egyet-
egyet a szélvész derékban kettétort, akkorat dymant egy agyuloves. Ha egy ilyen érias fa
a kunyhora dl, izzé-porra zuzza velik egyditt.

Szorongo szivvel hallgattak az elemek szilaj toragéat.

Kunyhdjuk oldalan egyszerre kaparast, reéségszegetést és félelmesen mély morgast
hallottak, amelynek hangjaira a kutydk minden iaikkemegve, $ikol6 vonitassal hizodtak
hozzajuk.

- Mi ez? - kérdezte remegve Péter.
- Miféle vadallat akar betdrni hozzank? - mormo@tlidov fogvacogva.

Az éjszakat szorryfélelmikben almatlanul toltétték, mig végre felilerm vigasztald virra-
dat. A komor fen§erdsség folott 6lomszirke égbolt terilt el és fakéd gilasag jelezte a nap
allasat, amikor Péter ovatosan feltarta az ablakdtéblajat. De iszonyodva szokkent héatra-
felé, mert az ajtojuktdl alig tiz lépésre hevemastag fen§tdrzs mogott egy hatalmas allat
guggolt ugrasra készen. Kunyhojuk koril pedig akkiksirmos nyomok latszottak, mint egy
hatalmas férfikéz.

- A kazani Szent Sz oltalmazzon benniinket, miféle szérnyeteg ez?cse farkas, se nem
medve! Bizonyara maga a pokolbeli gonosz szellesn, lbogy benntinket karhozatba vigyen!
- kialtozott Cseremikov kétségbeesetten.

Gelidov nevetni probalt, de a nevetés nagyon kémgsietten hangzott elfehéredett ajkai
kozul.

- Bratyinko, talan a kédos hovihar kapraztatjaenszdet? Bizonyéra hilz, aglimegijedtél.
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- lvan baratom, az én szemem nem csal! - feleliensé komolysaggal. - Ne tréfalj most,
amikor életiink forog kockan. A gonosz szellem maédda estiink, mint a csapdaba szorult
gorény!

Baratja szavaira Gelidov ijedten elhallgatott, manthideg vizzel 6ntétték volna nyakon.
Néman fontolgatta, mitévlegyen. Végll legéisebb és legvakmébb kutydjat nyakanal
fogva az ablakhoz hurcolta és uszité kialtdsok #dddobta a kunyhdbdl.

A kutya diuhos ugatassal rontott a rézsutosanéfdaworzs felé. A fa mogul egy sotéten
foltozott sargashrii szérnyeteg ugrott @lés felharsand orditds kozott rettenetes talpaval
valésaggal kettétorte a bator kutya derekat. Aztdint valami egeret, a fogai k6zé kapta és
félelmes morgassal a fatérzs moégé hurcolta. Otngkelattara szétszaggatta és pillanatok
alatt felfalta.

A rovid téli napot rettenetes aggodalmak kozottottdék el és mindent megprébaltak, hogy
félelmes ellenségiiket a kunyhd kozéleblzavarjak. De nem hasznalt semmi. A larmara,
Bvoldozésre és a tlzes Uszkdk hajigalasara arfétebestia fenyegetorditassal és dihds
szOkésekkel valaszolt.

A sotétség beadlltaval a parduc dithe és tamadasiekedak novekedett. Uvoltozéseire
Péternek indba szallott a batorsadga. Ivan meg épgldbatorodott és vigasztalta barétjat.

- Kelj fel bratyinkd és egyél, amig van mit! Adj@&@nak és a tobbi kutyanak is, hogy ne
éhezzenek.

- Jaj nekunk, Ivan, jaj nekink, mert nemsokara &ukal egyutt benniinket falnak fel! -
felelte sirAnkoz6 hangon.

- Lehet Péter, lehet, hogy rank feni a fogat. D seabad mindjart kétségbe esni. En bizom
a kazéni Szent $z kegyelmébenj meg fog szabaditani bennulinket.

Ebben a pillanatban az egész kunyhé megrazkodetiyas Utés csattant az ablak fatablajara,
hogy majd beszakadt alatta.

- Szent Miklés segits! A parduc mindjart rank dénkunyhot! - jajgatott Péter.

- Meg fog segiteni benniinket! Add ide a puskatowk ra, hatha eltalalom! - batoritotta
Gelidov. De Gjra pokoli larma kerekedett, mert adp& ismét nekiugrott az ablaknak és
talpaval dongette, razta a fatablat, a kutyak p&damikben torkuk szakadtabdl vonitottak.

- Szent Prokop és minden martirok! Mingyart bet@ikabla! - 6bégatott Péter és halalos
félelmében a hajat tépte.

Gelidov Ivan széles kését kirantotta 0§#és az ablak alatt Iévhasadékon at a felkapasz-
kodott parduc testébe dofte. Az éhes vad dihosassdil zuhant le hdba.

Erre aztan elcsdondesilt minden, csak a zugd srgbdatt valtozatlanul. Mith a tizet Ujra
felszitottak, Ivan latta, hogy kése egészen a nhatigoséres lett.

- Erre az éjszakéra eleget kapott! - sz6lt blsiggovgassal és Péter kimondhatatlan irigy-
ségére kényelmesen végigvetette magat a fekhdgmarosan mély horkolassal elaludt.

Barmilyen lassan multak is az éjszaka orai, végégisncsak megvirradt. Amint az ablak
hasadékan at kitekintettek, a parduc ott heveat@4s &ltt, mar nem volt annyi ereje, hogy
atugorja. Ott az egész hod koroskoril piroslott e téé

Gelidov erre batran kitarta a fatablat, az ablafgésére a sebesiilt vadallat rettenetes fogait
vicsoritva, dorg orditast hallatott, de barmintékodott is, nem birt feltapaszkodni.

Amilyen gyava volt Péter, ennek lattara olyan vietr egyszerre.
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- Hoho, baratocskam! Tarkastdd az enyém lesz! Kimegyek és agyoniutom a fej$zave
bestiat! - hetvenkedett nagy batran. Nem hallg&tatjara és magasra emelt fejszével rohant
a héban fetrertij parducra. A sebesiilt vad utolsé erejét dsszeszedllangyors ugrassal
vetette magat ra és talpanak csapasara a fejszzengmiilt Péter kezéb O maga pedig
hajmereszi orditassal a hbba hemperedett.

Szerencséjére a kutydk is nekibatorodtak és nyomd@entak. Mieltt a parduc ravethette
volna magét, torkon ragadtak, a segitségére roBatidov Ivan pedig egy lovéssel leteritette.

Péter nydgve tapaszkodott fel, mert karjat eltégerutul felhasogatta a parduc talpcsapéasa.
Ivdn azonban tudta a médjat, hogyan kell ilyenk@r. A torott kart gondosan bekototte
sebforraszt6é balzsammal, aztan ruganyosdiednegbe pdélyazta.

Mig Péter egész nap nydgve hevérighlzta a parduc pompasan pettyegetett bundajat és
nap-nap utag latott el mindent a hazuk tajan.

Midén a negyven martirok napja elérkezett, Péternek meéincsak a karja gyégyult meg
teliesen, hanem a rajuk eprémadot is beszolgaltattdk a kormanyzosagon. tSdéios
napjat pedig vig lakmarozassal tinnepelték meg.

Felejtve volt minden bu és banat és nagy hangonélhaks széltibe-hosszaba parduc-
kalandjukat, kbzbe-kézbe a borzalmakat még megldettak, hogy a hallgatésag még jobban
szornyikodjék.

gy végddott az a vadaszkaland, amelynek célja coboly éslivégiil is parduc elejtésével
fejezodott be.
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A keselyiik honaban

Délamerika legnagyobb hegységének, az Andesekrigkyss kirdlya &ondor az eurdpai
Alpeseknek pedig szakallas saskesély

Mindketts a leve@ hatartalan ura és korlatlan fejedelme: tizezemytabzédié magassagban,
méltésagosan kuszoé replléssel szeli at a ewmgdalmat, 8t a Cotopaxitizhanyo felett,
haszezer labnyi magasban is lattak mar kondorosapat

llyen szédid magassagbdl kémlelnek ald préda utan, és ha akbésticsain vagy a sza-
kadékok parkanyain egy laméat vagy zergét pillarkamag, nyilsebesen ereszkednek alé és
hatalmas szarnyaik suhogd Utésével, kampdgsikscsapasaival igyekeznek kiszemelt
aldozatukat a mélységbe taszitani.

Az Andes-hegység szédihegyidosvényein, szorosain és a feneketlen mélysiédiet vezet
parkanyon lama- és dszvérhaton szallitjdk az & &zédit mélység folott hossza sorokban
egymas utan lépkednek az 6vatos és vigyazo allddégis nem egyszer megesik, hogy egy
tovagordib kében megcsusznak s ilyenkor a szerencsétlen alltastél a sététen asitd
mélységbe hull. Alighogy a mélység fenekére éffgkaetetollt griffmadar mar észrevette és
suhog6 szarnyain utanaereszkedik a pompas lakomArak megtdrtént mar, hogy a leveg
kiralya kozelben fekdy fészkét féltve, vagy pusztan vakigéamadasi kedvld lecsapott az
Oszvérekre és lezuhano testsulyaval, naglyesrnycsapasaival a mélységbe zuditiked.

Ugyanezt megteszi az Alpeseket és Erdély bérdeit $aakallas saskesélys, kilbndsen, ha
fészket felti. Néha valésagos harcot viv a gbdélyegd zergeanyaval, vagy a le¢dbakok-
kal.

Azok a mesék azonban, hogy a kondor vagy szakid#laslyi karmaival a gyermekeket a
leveghbe kapja és fészkébe viszi, kozonséges hazugsddmit. e szarnyas ragadozoéknak
sincsenek olyan labaik és olyan hatalmas kérmedigyprédajukat megragadva, a lefeg
magassagaba tovavigyek.

Azokat a gyermek-, kecske- és juhrablasokat, arketya szakallas kesdilyovaséara irnak,
mind akdszali sashiinéll kell felréni. Mert ez a vakméreiss és hatalmas |égi rabld kifejlett
karmaival egy kisebb gyermeket is fel tud kapniagasba.

A spanyolok a szakallas saskes¢kgcsonttobnek» nevezik. Ez a hatalmas szarnyas ugyanis
nemcsak a hust szereti, hanem a csontokat isj&lfaliutan gyomra olyan mar6 éssgr
nedvet valaszt ki, hogy a legvastagabb csontobvidridé alatt feloldja és megemészti.
Azokat a nagy csontokat, amelyeket nem tud lenyalmagasbdl egy sziklara ejti, hogy szét-
zUuzodjanak.

Fent, a felliket hasité bércek birodalmaban olyan korlatlan Kigraik magukat, hogy meg-
tamadjak azokat a vaknéewadaszokat, akik oda behatolni merészkednéktb esetben
megtortént, hogy Délamerikaban a kondorok, Afrikihekeseliik, Iéghajoét is megtamadtak,
az Alpesek kozott pedig a szakallas kellelgergevadaszokra tamadtak és a mélységbe
igyekeztek taszitardiket...

A limai egyetem tanara, Olivarez, egy baratja agaban tudomanyos kisérletek céljabol a
délamerikai Cordillerak egyik kis falujabdl léghajiészilt felszallani a magasba.

A ballon minden felszerelésével egyltt a helyszifedszalldsra készen allt. A szikséges
miiszereket, kevés élelemmel és ivdvizzel egyltt akiék, déleitt tizenegy Orakor pedig
jelt adtak a felszallasra.

19



A helység egy kétezer méter magas, bércekkel kéttiikatlanban volt. A |éghajé elindult. A
magassagmeércsak hatszaz méter magassagot mutatott, igy, maakartak, hogy a heves
déli szél léghajéjukat a szikldhoz sodorja, a horsékokat ki kellett Uritenidk. Ennek
megtorténte utan a léghajo szédsebességgel emelkedni kezdett, Ugyhoggaareik révid
id6 mulva mér kétezerbtszaz méter magassagot jeleztek.

Délen és északon a messze tavolban a Cordiller@hntes hegylanca feketéllett, a nyugati
latéhatar szélén pedig a Csendes-6cean partvidéadtszéles szalagként a tavolsag kékes
kodébe.

Céljuk az volt, hogy a hegység folottrhérsékleti, Iégnyomasi és nedvesség-méréseket
végezzenek és két-harom déra mulva alkalmas hegsralljanak. Csakhogy egészen mas-
képpen tortént, mint ahogy tervezték.

Alig egy 6ra mulva hideg légrétegbe jutottak, hagyoguk is vacogni kezdett. A ballont
feszib gaz annyira lelit, hogy parszaz méternyire ala ereszkedtek.

Két homokzsak kilritése utan a ballon Ujra a mamastikkent, riszerik négyezerszaz
métert mutatott, de ennél még joval féljebb kelktéllaniok, mert az itt uralkodoé nyugati
szélaramlat a tenger felé ragadta valkat. Ujra két homokzséakot uritettek ki, mire a oall
néhanyszaz méterrel feliebb szokott. Otezer métgrassagban voltak. A fold teljesenistt
szemik dll, konnyi kddfatyol lebegett felettik és alattuk, a balloediy csak egyre
emelkedett folfelé. A dtmérs a fagypont alatt 6 Celsius-fokot mutatott és éstték, hogy a
levegd mindinkabb ritkulni kezd korulottik. Egyigke még nem éreztek semmi nyomo vagy
feszity hatast. Konnyen Iélegzettek, tisztan lattak émtiak.

Jo ideig tiszta és csendes légrétegben, joval Otemder fOlott, egy helyben lebegtek.
Olivarez tanar egyszerre egy mozdulatlan, lébggntot pillantott meg a ballon felett,
jomagasan.

Vajjon mi lehet? Talan fet? Annak nagyon kicsiny, pontsieés mozdulatlan. Baratjat is
figyelmeztette, de az is hiaba nézte a lébgontot, nem tudta kitalalni, hogy mi lehet.

Gyerunk felijebb! Mindenaron meg akartak tudni, mhdt az a rejtélyes folt odafont a
magasban. Néhany homokzsékot Ujra kilritettek]larbaivitva suhant felfelé, a s6tét pont is
valamivel nagyobbnak latszott és Ugy tetszett nekiintha az is mozogni kezdene. Azt
hitték, hogy taldn az is valami léghajo.

Csak most jutott esziikbe, hogy a tavcsoueteglyék. Midn a titokzatos pontra iranyitottak,
ballonjukat egy kénny légaramlat kissé odébb lenditette, igyhogy épfiggifeges iranyba
jutottak a pont ala, nem lathattak semmit, meralloh teste egészen elfddte a szemik el

A magassagmérekkor mar 6tezerhatszazétven métert mutatotiokdenég ennél is maga-
sabbra igyekeztek. Olivarez az utoléd&lhomokzsék tartalmat is kiszérta. A ballon erre
nyilegyenesen hasitott folfelé, a pontot azonbam lahattak, mert még mindig flglggesen
lebegett folottiik. Hidba hajolt ki a kosarnak majdegyik, majd a masik oldalan, a ballon
hatalmas gombjét nem lathatott semmit.

Korulbelll 6t percig szallhattak a legnagyobb ggsémygal, miéin egyszerre olyan &s
I6kést éreztek, hogy az egész ballon megrazkddgtibira-balra inogni kezdett. Mindketten
ijedten néztek egymasra. Mi lehet a lokés oka?riTgézdmlés vagy repedés tortént?

Olivarez éppen szdéIni akart, niid baratja, Pellejo hirtelen elkidltotta magéat:
- Egy driasi sas! Egy kondor tamadta meg ballontinka
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A ballon kissé oldalara éive himbalédzott, mert az 6éridsi kondor kérmeivelballon
hal6zataba beakadt, hatalmas szarnyaival vadukodaft és éles rikoltozas kézberdisel
duhdsen vagdalt mindenfelé.

Olivarezék megrémiltek, mert attél lehetett tarthoigy a nekibszilt ragadozo6 beszakitja a
ballon burkolatat és azutéket tamadja meg.

Par percig tanacstalanul meredtek a csapkod6 smrayamelynek végre sikerilt labait a
halobdl kiszabaditani. Akkor harsog6 rikoltozasssdpott a magasba, de rogton alaeresz-
kedett és dihdsen ropkodott a ballon koral, mirkisgbb kéroket irva és hatalmas szarnyain
tamadd szandékkal suhogott feléjik. A léghajébaldsednileg valami eddig nem latott
ellenséget sejtett, amely betdrni merészkedeitlamdalmaba.

Miutan ilyen tAmadasra nem készultek fel, semmifétgyvert nem vittek magukkal. Hogy
valamivel mégis védekezhessenek, egy-egy hossgargacsovet kaptak a keziikbe, amelyet
egy miszerrel feszitettek le.

Pellejo azonban ijedtében mindjart ki is ejtettesavet a kezélh, mert a kondor lecsapott ra,
a kabatjat a&rével megragadta és akkorét rantott rajta, hogyl hapyatt esett. Olivarez nem
vesztette el a lélekjelenlétét. Asesl hatalmasat Ut6tt a kondor fejére, amely rekégitassal
tovaszallt, hogy aztan még vadabb dihvel Ujra tésiaa kezdjen.

Pellejo a kosar fenekére lapult. A kondor most aakat tartdé kotelek egyikét ragadta meg
kérmeivel és olyan éseket rantott rajta, hogy mindkgtiknek ebsen meg kellett fogozniok,
nehogy kiforduljanak.

Olivarez kétségheesésében az utolsé homokzsakaddbta, abban reménykedett, hogy a
gyorsan felroppehballont a kondor nem fogja kdvetni.

De csalédott! Ahogy a léghajo emelkedett, Uugy sadthhna a kondor is és hol egyik, hol
masik oldalrdl djitotta meg tamadasait.

Most mar Pellejonak is segiteni kellett a védekiegds Minden erejéh csapkodotts is a
tdmado6 felé, de a kondor Ugyesen kikerllte az kéésé két férfi mar faradni, lankadni
kezdett, mert a megritkult levélgen mindinkabb neheziikre esett a lélegzés. Szé&didte
fllik csengett, orrukbdl pedig lassan szivarogadedt a vér.

Ha a felszallds nem segitett, talan megmenekilmekefelé szallnak - gondolta Olivarez és
megrantotta a ballon szellefijgt.

A géaz sivitva 6mlott kifelé, mire a léghajé mindoggabban és gyorsabban stillyedni kezdett,
de tamadojuk csak nem akart elmaradni éhighl. A kiomlé gaz sivitasara még vadabb
rikoltozasok kdzben folytatta tAmadasait.

A kétségbeesés hataran voltak! Attél tartottak, yhagkondor hatalmas @svel a ballon
burkolatat végighasitja és akkor aldzuhannak asiaalalba. Szérnyl gondolat!

Olivareznek hideg remegés futott végig a hatarlegbedig elsdpadt, mert a kondor szarny-
csapasa sapkajat ropitette le a fdj@livarez irt6zatosat sujtott a tamado felé éws ealalta,
mert a kondor sivitva roppent felfelé. De most mém csapott le rajuk Gjra, hanem a
kotélzetbe kapaszkodott éodvel, szarnyaival a ballonnak tamadt.

- Irgalmas Isten! Ez az 6rdogi fenevad beszakityar&olatot! Pellejo, tisd a labait, ahol éred!
Ink&dbb rank tamadjon, mint a ballonra! - Gvolto@évarez. Most mindketten a kotélzetbe
kapaszkodtak és onnan csépelték tAmadoéjukat.

Szerencsére az & kotélhaldzat valamennyire védte a burkolatot. Meigdig négyezer
méter folott lebegtek, mégegyszer meg kellett rdrdaszelepet.
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Amint ez megtortént, a sillyddballont Ujabb heves Io6kés és razkddas érte, méd ol
erre, hol arra az oldalara fekudt.

- A burkolat! - orditotta sapadtan Pellejo.

- A kondor kdrmeivel a haléba akadt! - kialtott valiez kétségbeesetten. A szelepet most
nyitva hagyta és Ujra a kondor ellen fordult, amsharnyaival hevesen csapkodott és a
sullyed ballont igyekezett a magasba emelni.

A magassagmérharomezerkétszaz métert mutatott.
- Agyon kell Gitni mindenaron, mert kilénben elvéisid - kialtott Olivarez.

Minden erejét dsszeszedte és olyan irtdzatos iést a kondor fejére, hogy a félelmetes
ellenfél csapkodd szarnyai és kopasz feje reszkatbgnyatlott lefelé. A hatalmas test is
utana zuhant volna, ha a hal6zatba akadt labaaved hem akad. EBbmegint az a baj szar-
mazott, hogy a kondor nehéz teste a ballont egésitetara billentette. Rdadasul még egy
felhérétegbe jutottak, aholigi kod vettedsket koril, a feltamado szél pedig egyenesen nyugat
felé vitte a Iéghajot. Nem tudtak mar t4jékozdtinigy hol és merre vannak.

A kondornak a kotélhalozatba akadt karmait nemakiiiszabaditani, barhogy igyekeztek is.
Az oldalara billent léghajét pedig a szélaramlajaiozva vitte nyugat felé. A ballon egy-
szerre nagy zokkenéssel Ujra sullyedni kezdeteéssokara kittr orommel allapitottak meg,
hogy a firii felh6tomegldl kijutottak. A magassagmé@&mar csak ezerhatszaz métert mutatott,
léghajéjuk a hegység tulsé oldalara, egy nyilt éség felé ropitettéket, ahol végre szeren-
csésen leereszkedtek a foldre...

*

Mar 6sidoktol fogva az a hit élt a zergevadaszok kozott, hogyeby zergebaknak a friss
meleg vérébl isznak, akkor a szédilés és szemkaprazas - evmtgszoknak ez a két leg-
veszedelmesebb ellensége - nem vesz rajttk &z a szerencsés vadasz pedig, aki a
zergekiraly meleg vérébihatik, nemcsak le nem szédil soha, hanem épfyam onerészen
és konnyedén szokken at a szakadékokon, mint dakértegyivad acélos rugalmassagu
labaival.

Zergekiralynak azokat a tapasztalt vén zergebakodkedzik, amelyeknek a&z fehér szit,
vagy pedig azokat, amelyeknek kampGs szarvait iaktitv messzifl észrevehét aprd szarv-
forma kidudorodasok koronaként dvezik. llyenek t&spetesen csak ritkan fordulnak éls
mivel tapasztaltsdguk és lgyességuik miatt csak&etlen kilonds segitségével ejisietl,
egy-egy ilyen zergekiraly koril egész mondakor élaalaszok ajkain. Azt hiszik, hogy
természetfolotti divel van felruhdzva és azt tartjdk, hogy az a vaddldza zergekiralyt eleijti,
szerencsétlendl jar, mert 6sszezuzott holttestdesam ott hever a @t zergekiraly mellett a
mélység fenekén...

Zingel Ulrik volt a messze kornyeék legligyesebbeggrierészebb zergevadasza. Ha valakinek
zergegoOdolye, sas vagy keddlgka kellett, Ulrik mester megszerezte.6t nem volt
mélység és nem volt olyan magas és keskeny szikiapg amelyet merészen meg nem
maszott volna, vagy amelybe kétélen le nem erestkedina.

Ulrik mester egy il 6ta nagyon mogorvan és kelletlenil mészta a bétcetert k6zmondéa-
sossa valt vadaszszerencséje cserbenhagyta. Mitdaregy honapja jart-kelt éjjel-nappal
mindenféle ijeszt szakadékok, hegyi leddd és bércek kdzott, az dhajtott zergekiralyt nem
csak elejteni nem tudta, de még csak meg sem faittan Pedig hanyszor talalt nyomaira a
széditen magas havasi leg&bn, ahova még a zerge is csak nehezen tud eljdémyszor

22



lesett r4 éjszakakon keresztil, harcolva kéddeindval és jégomlassal, a zergevadaszoknak
e legveszedelmesebb ellenségeivel.

Elhatarozta, hogy Bertalan napjan Gjra lesre imduhddig nem tér vissza kunyhéjaba, amig a
zergekiralyt el nem eijti. Alig pirkadt a hajnal, mé&ban volt a havasok hotol szikrazé csucsai
felé.

Utja szédib parkanyokon és titokzatos, hoval boritott fiiém vezetett keresztiil, amelyeket
minden oldalrol feketén &sitd mélységek kérnyezMklon a hotakart ormok a felkielnap
biborfényében izzani kezdtek és a nap aranyos lassan felkiszott a lathatarra, fenn, az
atlatsz6 magasban, egy fekete pontot latott mo#dduld lebegni.

Ulrik mester szeme megvillant! Megismerte a szalsdbaskesely és tudta, hogy ahol az
lebeg, ott legelégzzergéknek kell lenni.

Egy kissé megpihent, hogy k&din tajékozédhassék, aztan nekiindult az «6rddgakartelé
vezet keskeny Utnak. Az 6rdogszarvaknak nevezett béporsca legmeredekebb hegyi
legebirdl és a legmélyebb szakadékairdl ismert, éppen @zédvatos és vigyadzo zergenyaj
legkedvesebb tart6zkodasi helye.

Ulrik mester azt remélte, hogy ott fog rdakadneegekiralyra. De alig haladt par érat, gid
egyszerrei@i kod vette kordil.

Egy lépést sem tudott mozdulni, vart, amig egyilsindzakadékbol 816r6 szélroham szét-
kergeti a kodot. Egy alpesi hollé karogva repliltaefleje f6lott. Néhany tovasuhand zerge
sOtét arnyékat latta elvillanni a szomszéd sziklasskon, majd pedig egy kis csapat vad-
kecske vonult el alatta visszhangzé kopogassal.

Vadasztirelmének ugyancsak kemény probat kellétliakia, mert a kod csak délutan
szakadt fel. Most sietve nekivagott a sététen agitak. Midbn a koran beallé havasi alkony
sOtét fatyolat kezdte a bércekre teregetni, széekilziklalegélre ért, amelyen egyi@l egy
magasba nyul6 sziklaszal, masfgledig feneketlen mélység zarta el a tovabbi utat.

Sietségében csak most vette észre, hogy egy kijétiili szorosba kerilt. Mivel mar besoté-
tedett, elhatarozta, hogy itt varja be a hajnaltm&gd a napvilagnal keres (tat a tovabb-
haladasra.

Az éjszaka hideg volt és végtelenll hosszuriak, tmajd dara, majd kod, majd pedig jeges
es esett, szurkilet felé azonban annyira Kitisztikigy éles szemével a messze tavolban
ébrede# zergenyajak mozgd arnyékat tisztan kivehette. Mdwvany voroses pir mutatkozott
kelet febl, midén néhany aldomld kavics zorejére lett figyelmes.

Zergék kozelednek a ledged!

Egy kiall6 sziklatomb mellé huzddott. A mélységstiibldalan néhany kozelederge arnyé-
ka imbolygott a sziklafalon, feje folott Ujra huliakezdtek a kavicsok és egy ugro allat
arnyéka villant meg.

Egy pillanatra a szivverése is elallt, mert azllelwd oriasi arnyékban hatalmas szakallarél és
koronds to\ szarvairdl a zergekiralyt ismerte fel!

Ezalatt a mélység tulso felén lassadbakkantak a zergék. Csendesen legelés#igiedig
dobogd szivvel tekintgetett mindenfelé a vildgosokbed szirkiletben. Egyszerre csak
latja, hogy a mélységbe szdgediziklacsicson hatalmas ugrassal megjelenik a kkieagye a
hatalmas &llat mind a négy labat egyméashoz szosiaborként allott meg az alig tenyérnyi
nagysagu sziklacsucson. De csak egy rovid pillaatasert Ulrik mester fegyvere eldordult,
mire a zergekirdly magasan a letlbg szokkent, aztdn élettelenlll zuhant le az a&sii
mélység fenekére.
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A legelésd zergecsoport riadtan menekidlt tovabb, Ulrik megpedig messzehangzoé
diadalkialtast hallatott. Most mar csak a napfe@teVarta, hogy innen szabaduljon és ritka
zsdkmanyat a mélység fenelddielhozza.

Az «odrdogszarvak» minden zegét-zugat pontosan temayy terve is készen volt. Mid
azonban a napvilagnal kortltekintett, akkor vetsakc észre, hogy a legveszedelmesebb
helyzetbe keriilt, mert a korulétte tornyosuld saikidn egy tenyérnyi parkanyt, atjarét vagy
gerincet sem latott, amelyeken at kijuthatna acsmyl.

De nyugalmét és hidegverét azért nem vesztettd alélység széléig kuszott és ott korul-
tekintett. Felséges kilatas tarult elé, ilyet embeem még nem latott!

Fenn, a mélység folott, sotét sziklafalak meredefgbéren szikrdz6 hdkoronajukkal. Lent, a
mélység fenekén pedig szilaj hegyipatak zuhogotipto morajjal. Koril, minden iranyban
bércek, szakadékok és sziklafalak!

Hosszas toprengés utdn végre megtalalta a menakijiésAzon az uton, amelyen idejutott,
vissza nem térhetett. A mélység oldalan azonbagy két dlnyire alatta, egy kiugré szikla-
parkany otlott a szemébe, innen atjuthatott annskilddnak a parkanyara, amelynek csucsan
a zergekiraly allott. Ha azt megkeruli, egy magaalguthat, amelynek végén egy kivezet
keskeny at dble nyilik.

Csékanyaval lyukakat vajt a meredek sziklafalbaggsnagy nehezen lejutott a kiugrora.
Onnan egy merész lendiilettel a szemkozti keskeklgaparkanyra. Alatta mindenatt feneket-
len mélység tatongott, a sziklafalon pedig nem emyetlen repedés sem, amelybe meg-
kapaszkodhatott volna.

Mégis szerencsésen elért a forduldig, labdisen megvetette a keskeny parkanyon, hogy a
sziklafalba lyukakat vajva, felkapaszkodhassékeftdotti lapos teire.

A koédarabok tompa morajjal zuhantak a mélység latlmatanekére, kopar falai minden
koppanast csak nagysokara és ezerszeres visszhdigigtek vissza.

Uram Istenem! Aki innen lezuhan, annak csontjaift@etnapi arkangyal ébreé§zszava sem
tudja 6sszeszedni - gondolta elborzongva.

Egyszerre észrevette, hogy feje folott valami edpamatra elsotétitette a napot: mintha futd
felh6 suhant volna el. Azutdnds suhogas hallatszott.

Mindjart tudta, hogy ez csak a hajnalban latotkaltas saskeselylehet. Ideje sem maradt,
hogy koriIlnézzen, migh fején konnyi Iokést érzett és kalapja lehullott a mélységbe.

Valéban a keselyvolt, amely hatalmas szarnyaival csapkodva ropkddistlttte.

Valdszinileg fészke van a kbzelben és azt féltve tamadt-rgondolta Ulrik megdobbenve,
mert a keskeny sziklaparkany csak olyan kevés tZélest adott neki, hogy onnan egy
konnyl lokéssel letaszithatta volna.

Ulrik mester dihdsen felkialtott, mert a keselgzarnyaival és ésével csapdosni kezdett
felé.

Atkozott haramia! Le akarsz I6kni, hogy hlisomatszgggasd és csontjaimat 6sszetord?!

Szorosan a sziklafalhoz simult, fegyverét nagyneheleakasztotta a vallarol, emlékezett,
hogy a fegyver egyik cséve még tdltve van.

Hogy egyensulyat el ne veszitse, hely&l nem mozdulhatott. Fegyverét folfelé tartotsa é
amennyire lehetett, célbavette a le-lecsapddo sabke A sotét balszerencse azonban ellene
fordult, mert az eldorddl lbvés a ragadozonak egy-két szarnytollat szakitosiak ki. A
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kovetked pillanatban Bsz rikoltassal, villamsebesen lecsapott a vadaklrix. mester gre-
feszitett ballaba a 16vés okozta razkodtatas é&saly vad szarnycsapasai alatt megcsuszott,
mire egyensulyat veszitve, vérfagyaszto kialtdéagaheketlen mélységbe zuhant.

Az dnfenntartas 0sztone azonban annyitkddott benne, hogy a racsapo keéabk egyik
labat megragadta. A ragadozé hevesracsapésai zaporként hullottak arciba és fejéreé, de
még sem eresztette el. Csak arra emlékezett mgy,egyszerre iszonyu ddést érzett, aztan
eszméletlendl terllt el a szakadék fenekén.

Gyokeret gyjté6 emberek akadtak ra. A kozeli faluba szallitoti@thol soka élet-halal kozott
lebegett. Késbb felgydgyult ugyan, de o6rok életére nyomorék miardabszarcsontjai
Osszetortek, arcat pedig a keselagasai és az éles szikladarabok teljesen Osszeavi
roncsoltak, a forradasok és a mély sebek baradziddisenerhetetlenségig eléktelenitették.

A régi vadaszjéslat tehat nala is beteljesedettaaergekiralyt elejti, az maga is szerencsét-
lendl jar!
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Az erdék haramiaja

»A farkas leeresztett farku, sovany és hosszul&@gy kutydhoz hasonlit« - mondjak a régi
természettuddsok, de talan csak a# déddliletes megtekintésre allitjuk mi és velink egyu
mindazok, akik nem akarnak a régimédi természetinkihibajaba esnidDk ugyanis hol a
farkast, hol a sakalt mondjak a kutysapjanak.

Ugy gondolom, azt mindenki elésmeri, hogy erdeitkkee a falank rabloja az ember altal
6sidoktsl fogva megnemesitett kutyafajoknak csak elvaduitképe lehet. Azt azonban nem
lehet eltagadni, hogy a vadon lakoi kézil ez &ktizelebb a kutya Iégibb fajtdjahoz és
egyedil ezen a réven lehet rokonsagba hozni a fiéldkacsaladjaval. Alapos megtekintés
utan éppen annyi hasonld, mint eltéilss ismerted jelet fedezhetlink fel rajta. A fontosabb
és hasonlod ismerigfelek a kovetkedk: a hegyes fill, a fogazat, a bemélydmrpaszok és a
sovany labszéarak. Ellenben rézsutosan all6 szessapott allasu koponydja,ésen hegy-
befutdé arca, hosszu keskeny labfejésen eltér a kutyaétol. Hosszu bozontos farka somase
kunkorodik felfelé, mint a kutyadknal lathatjuk, pgda kutyanak faji jellegére leginkabb
éppen ez utal.

Ha ellenben a farkas és a kutya kozott velt atgghs egyéniségukkel és jellemikkel mérjuk,
akkor ez az dllitélagos rokonsag kodként foszligjjsk Mert ez a telhetetlen és éhségében
orokké kielégithetetlen bestia az allatfajok somaigen alantas fokon all és a ragadozok
kozo6tt 6 a legvisszataszitébb. Falanksagban, alattomosségghalnoksagban utolérhetetlen,
de az oroszlan nemességélaz erdei medve humordbdl, a jegesmedve batdiéags a
kutya hiségébl mégcsak paranyit sem talalunk nala.

A farkas bundaja mind émizetében, mind szinezetében a természet és adda@inpagy
szintérvényeit kdveti, mint a tobbi allatok. Emélla fény és meleg, a nyar és tél és laké-
helyének jellege észrevelidtilonbséget idéz &lbundaja szinezetében és figageben.

Az északi tajak lakéinal a 8d@zet hosszu, durva ésirg, a délieknél ellenben rovid és
gondorded. Szinezete nyaron inkalites, télen pedig sargasszirkébe jatsz6. Az északi
vidékeken a sok fehérrel kevert fekete szin azadil. Szinezete tehat mindig dsszhangban
van a taj uralkodo szinarnyalataval, akar a d@dktéarkabb foltjai, akar az északi tajak hotol
és jégbl szirke arnyalata a kdrnyezete.

igy példaul a mi farkasunk nyaron szirkével vegyisoros bundat visel, télen feketével
arnyalt és fakdsargaval kevert szirkét, hasan feltékkal.

Testének érésze felinben eBs, hatsd része ellenben joéval gyengébb és ugy rEatha
kissé el lenne nyomorodva. A farkasnak leggydngé&blegérzékenyebb része a dereka, mert
egy becsiletes furkéitéssel meg lehet bénitani.dlAfejlettebb azonban az eleje. Egy
birkaval vagy6zzel a szajaban a legnagyobb kdnnytiséggel tud haliab

A szin és nagysag szempontjabdl a farkasnak Kajdakulonboztetjik meg: aardei vagy
hegyi farkastes aréti farkast Ez a megkulonbdztetés azonban természetrajs|agadasza-
tilag is téves, mert igen bajos vold@iet akar egyik, akar masik szempontbdl megkilon-
bbdztetni a nadasok, diklvagy erds hegyek kérnyékén. Mert ha az @émdnegkergetik, akkor

a nadasban keres buvéhelyet, ha pedig a nadashakHhd, akkor a rengeteg fai és bokrai
kozott keres menedéket.

Ami hazajat illeti, ordasunk valodi vildgpolgér, rmaz északi félteke minden részémiib-
ben vagy ritkdbban, de majdnem mindeniitt otthonos.
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Eurdpa lakott tertletein mind ritkabb lesz, mefojiéan teljesen kiirtottak. Németorszagban
azonban szorvanyosan puskavégre kerll egy-egy ,ofdasa hatarefdégek és hegyek
rejtekeil®l odatéved. Oroszorszag, Szibéria és Lengyelorazég valdésagos paradicsomuk,
de a farkasoknak leggazdagabb vadaszterillete Heeaka, a Jegestenger partvidékét
egészen le Mexikdig.

Nalunk a farkas a Karpatokon kivil nagyobbdsebeinkben, az Alféldon és a Tisza nadasai-
ban, Erdélyben pedig majdnem mindenidtfaidult. Zord teleken néha még a falvakba és a
kisebb varosvégi hdzak kozelébe is bemerészkeédatazonban nagy eseményszamba megy,
ha a vadaszok farkasra bukkannak. Didkkorombarnottath Nagykanizsan, hogy egy
gazdanak szemelattara fojtotta meg és vitte eldjatyarosvégi portéjarol.

Hihetetlentl falank, mindent felfal, ami csak eléil. A farkas a ragadozék kdzott koral-
belll olyan szerepet tolt be, mint a kesety szarnyasok kozoétt. A kisebb-nagyobb vadakon
és hazidllatokon kivill megeszik mindenféle dogotedben hasonlit a hiénahoz és a
dogkesehihoz.

Ez a rosszhir rablé bujkalé és haramia természetének egészefelmédakast valaszt. Vad
hegyi erdk, zegzugos szakadékok, lapok és mocsarak, jaldratherkek és rétségek a
kedvenc tartdzkodasi helyei, kivalt szaraz évszhakok amikor a zsombékok kdzott mély
Uregek és szakadékok tAmadnak.

Béarhol Usse is fel azonban tanyajat, zsdkmanyttkatehihetetlen messzeseéterileteket
bekdborol.

Egy éjszaka akér tiz mérfoldet is végiglget. Validaiban rondkon és hegylancokon keresz-
tul szaz mérfoldnyi utakat is megtesz. A nagy Napnloroszorszagi hadjarata bizonyitja ezt,
amikor a farkasok a vert francia sereget egész&ajaa vidékéig kovették és a fagytol
elhullott embereket és lovakat mohon felfaltak.

Kéborlasaibél rendesen a hajnali szurkiletben issza tanydjara. Rablohadjarataira nemcsak
az éjszaka soOtétjét, de a holdvilagos éjszakakimtihasznalja: valésagos hivatasos éjszakai
rablo.

Erzékei szerfolott élesek. Okosgdwhyazatos és mindezeken feliil fékteleniil vérszemja
Sokkal tobbet szétmarcangol, mint amennyit el agyésztani. Kielégithetetlen éhségében és
falanksagaban egy juhot egészen a csontjaig egyzseielfal, nagyobb zsakmanynal pedig a
maradékot, mint a kutya, elassa.

Végtelen vérszomja mellett legjelleiith vonasa a gyavasag. Ezt csak a hajsza és a mene-
kilni nem tudés végssziukségében vagy kinzd éhségébendzetle. llyenkor aztan gyava-
saga, furfangos és gyanakvé\afjydzatossaga féktelen vadsagga valtozik, vakereneki-
tdmad az embernek és nagyobb allatnak egyarant.

A kinzd éhség inditja arra a farkasokat, hogy téesebb csapatokba gyllekezve, k6z6s
vadaszatra induljanak. Az ilyen rablocsordakat.anohatgondolt tamadasi terv szerizik a
vadaszatot, az éhség kielégitésén kivil nemesetdls éiem ifzi egymashoz. Mutatja ezt,
hogy sulyosan megsebesiilt vagy elhullott tarsaigaimatlanul szétszaggatjalktsnemcsak
ezeket, hanem satnya és beteges tarsaikat is.

Hogy milyen ebrelatassal, milyen tervsZ@n végzik a csapatokba webtt farkasok a
vadaszatot, az a hozzadreltt mar koztudomasu.

Lépésben vagy ugétfutdsban, de mindig nagyobb kérokben koborol ralidn és €l-
vigyazatosan, gyanakvo Ovatossaggal lopakodik aldotelé. A szél és a hang irdnya a leg-
megbizhatdbb Utmutatdja. Kité halldsaval, csalhatatlanul éles szaglasaval ketyakoveti

27



a vad nyomait, aztan ovatos bujkalassal igyekskiéizelébe férézni, hogy par ugrassal vagy
révid hajsza utan beérje és leteritse. Ha elhibdatZmna rohan és szivos kitartassail €s
hajszolja, amig csak hatalmaba nem keriti prédajat.

Természetesen sokkal kdnnyebben végez adeugtidllatokkal, mint a kénriyabu erdei
vadakkal. Azok a pusztitdsok, amelyeket csikoklmmjikban, a juh- és kecskenyajban és
disznécsordakban okoz, eléggé ismeretesek éspdlsztorembereink sok érdekeset tudnak
beszélni. Kevésbbé sikeresen tamadja azonban alvémarhdkat és lovakat, mert ezek
rendszerint eredményesen tudnak védekezni. A farkpszva kozeliti meg a ledidet és
lehetleg csak azokat a fiatalabb marhakat és csikOkahdfa meg, amelyek kénnyehen
elkdszalnak. Ezekre aztan racsap, torkonragadjgfajtia €s leteperdket.

Ellenben éhségt iizve, vagy csapatokba velve, vakmefen nekitamadnak ménesnek és
marhacsordanak egyarant. Ezek, ha megneszelik elgkbardasokat, sajatsagos, szinteint
nyeritéssel vagydmgéssel figyelmeztetik tarsaikat a veszedelemrea\fbldrenget lgetés-
ben az egész ménes megrohanja a tamadé farkasolkatadmas rugasokkal igyekezrigdet
harcképtelenné tenni. A vadabbak még fogaikatggvernek hasznaljak és tépik, marjak az
ordasokat, ugy hogy legtdobb esetlidnmaradnak gyztesként a porondon és a rablé csapat
megfutamodik.

A szarvasmarhdk ugyancsak hasonl6 moédon vedekeBdgie rohannak a tAmadodkra és

szarvaikkal feloklelik, 1&baikkal eltapossak éséetbenmaradottakat menekilésre kénysze-
ritik. Hogy a lovak és szarvasmarhak a farkasokatimsainal korbeallnak, a gyengébbeket
kozrefogjak és hatsoé labaikkal kiragva vagy sz&ataebreszegezve védik magukat, ez nem
egyéb szépen kiszinezett mesénél.

Ellenben Svajcban megtortént, hogy ezek a dihéasokdegy sikertelen hajtévadaszat utan,
masnap €jjel a faluvégen huszonét juhot szaggattak Az az élet-halal kiizdelem is hét-
borzongatéan izgalmas lehetett, amely egy németskh kdzelében léverdss szakadékban
egy konda vaddiszné és egy éhes farkascsapat Kéflitt. A farkasok éjnek idején meg-
rohantdk a kondat, a vaddiszndk azonban vitézgtdliehk. Hogy milyen iszonyu elkesere-
déssel folyhatott ez az élethalal harc, az kit¢tszéarkasok adaz orditasabdl és a vaddisznok
iszonyatos roffenéseibh A pokoli larmara a falu minden lakéja felriadim&ibol. Reggel a
letiport és felturt csatatéren a megfagyott véd&dsdzott hdrom szétszaggatott kant és négy
felhasitott bél ordast talaltak.

A farkasok szellemi képességeire élénk vilagotazed j6l atgondolt tdmadasi terv, amellyel a
hatalmas javorszarvastlég szalerdben, elejtik.

A tiz-tizen6t ordasbdl allo falka a hatalmas javarsast egy szalestbe hajtja, ahol a leg-
Oregebb és legésebb farkaskan az Uldozottet filonragadja. Testddlait ekdzben a sudar
torzseknek veti és az Uldozott szarvast még legsbbefutdsiban is fel tudja addig tartoz-
tatni, amig az Ulddzfalka oda nem ér és minden oldalrél belecsimpadzkole nem rantjak.
Erésen havas ithen az erdk e rettegett kirdlyat a mély hoba kergetik, ahbltalmas allat
besiipped pataival nem védekezhetik. Es mig hatalmas lagidialagancsaival el
sikeresen tavoltartja magatél elszant tamadoitigadddbbiek hatulrdl és oldalrdl rantjak le,
miutan a javorszarvas nem tud elég gyorsan megifairdu

A legebkon a farkascsordak a hazi allatokat igyekeznekbéddrefogni és majd éir majd
amarrél egymasfelé hajtjak, bekeritik és lerantj&iet. Leggyakrabban azonban csak egy
farkas rohan a nyul vagiz nyomain, a tobbi rablé ezalatt kétfieszaguld a nyomaban, hogy
a vad egyik vagy masik oldalon ki ne térhessenj@$iadl. Nem ritkdn azonban megoszlanak
€s a 8riség ditti utakat és tisztdsokat eldlljdk, egy kozllik eggsen elébuk hajtja az

28



Uldozott vadat, igy nem menekulhetlgk a gyorslabu nydl, a konfiyvz, 5t még az Uldoét
kulonben Ggyesen kijatszani tudé ravasz réka sem.

Egy éhes és diihos farkascsordaval valo talalkcadesak az allatokra, hanem az emberekre
is veszedelmes. Ha azoknak a hatborzongat6 fark&sébeknek csak egy része is igaz a
felfalt emberekél és ezeknek kétségbeesett kizdetihémar ez is elég bizonyiték a vér-
szomjas bestidk félelmetességére. Azokofiransleirt vadaszkalandokon, amelyeknek szin-
helye leggyakrabban Oroszorszag, ahol még ma igsmagu farkascsordak kéborolnak, ma
mar csak joiten mosolyogni lehet. Ez elbeszélések szerint egylsz néhany és és
gyorslabu lovat befognak és az @&kklel szegett ronakon végigszaguldanak. A trojkangs
szavara vagy a csalogatoul veluk vitt malac viditas farkascsapatolésbhannak, a szanon
Ul6 vadaszok pedig kényelmesen kozibik puskaznak ®snaddkat jatszi konnyedséggel
visszaverik. Ezen a szépen kigondolt vadaszjelerezegazi vadaszok csak mulatnak, mert

egyebek kdzott az @élibaja is van, hogy az ilyen vérszomjas és kinz#ghl nekidiihodott
farkascsorda még a legvadabb tiizeléssglm hatral meg.

Déloroszorszagban kopdkkal vagy agarakkal l6h&arndeztek vadaszatot a farkasokra. Ez
tulajdonképpen a korvadaszatnak egy neme, merttaegdre stikebbre zarva, egyik-masik
falkaval az ordasokat egy Kkijelolt helyre szoritjakol azutan rendszerint ostorral vagy révid
doronggal egy-két orrara mértéerutéssel leteritik. Ha nagyritkan megtorténik, ynegyik-
masik farkas akér &l akar hatul kitor a ko, akkor tavolabb felallitott tartalékkorok alljak
el az utat, amelyek kopdéfalkaikkal hamar végezredidhk

A farkashajsza az orosz parasztoknak is kedvelatsaduk. Tobben 6sszeallnak, lI6haton
addig izik a felhajszolt rablét, amig az tovabb nem bé&jhajszat és szembe fordul Gld6-
z6ivel. Ekkor egyik-masik leugrik a 16r6l, prémkucsiatabalkezére csavarja és ezt a kezét a
fogait csattogtatd farkas torkaba loki. Amig a Md&dihdsen tépi és marcangolja, addig
jobbjaval egy dire elkészitett hurkot vet a nyakara, azutan letegmeketrecbe zarva haza-
széllitja. Rovid i@ mulva valami tnnepi alkalmat kihasznalva, egy iietdt komondort
uszitanak ra, hogy a kutya és farkas kozti péarkarcpydnyorkodjenek. Ez a parviadal
felvaltva hol a kutya, hol a farkas @gelmével végédik.

Valamivel nemesebb a tatarok és kirgizek farkasszata. Ezek sélyom mddjara betanitott
sast eresztenek a felvert farkasra és az Gldds addig csapdos le r4a, amigrésel és
karmaival ki nem vdjja a farkas szemeit. Ekkor #&na lovaglé vadaszok nagy diadallal
lebunkdzzak az ordast.

A farkasvadaszat ismertebb mddja még a lesbelyald 16vés, amikor a leshely kdzelébe
valami éb allatot vagy dogot tesznek ki)si modja a farkasvadaszatnak a farkasvermek
felallitasa, amitdleg arra hasznélnak, hogy az ordast elevenen fagjak

Ha van valami szép jellemvonas ezekben a véferagadozokban, az @stényfarkas anyai
szeretete kicsinyei irdnt. Nemcsakishgesen gondozza, téplalja és dédelgiett, hanem
bamulatos batorsaggal és kdrdmszakadtaig val6 adédassal megvédi kicsinyeit minden
veszedelem ellen. Eppen ezért valasztja ki kolykeamara a leghozzaférhetetlenebb
rejtekhelyeket. A éstényfarkas annyira félti kicsinyeit, hogy a legb gyanus jelre egyiket
a masik utan szajaba kapja és biztosabb bavohedydia atoket.

A nostényfarkasnak ugyancsak nehéz munkajaba kerly, élogs aprosagait mindennap &ell
mennyisé§ taplalékkal ellathassa. Eppen ezért éa&h a legnagyobb vakniséggel
keriilgeti a ny4jakat, tanyakat és emberi lakohadyjekhova azutan merészen betor és elragad
mindent, ami kérme kdzé akad: tyukot, kacsat véupt,| de juhot, kecskét, malacot és borjut
is megtamad.
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Mikor kolykeit agy harom honaposra felneveltesekiezdve a kicsinyek is elkisérik anyjukat
rablé portyazasaira, hogy a préda megszerzésébkat lgegyenekdle. Az ilyen portya-
zasoknal az indulasra anyjuk adja meg a jelt, gdogtuiivoltéssel, amire a fiatal farkasok
karban felelnek és oly hangosan, hogy a farkastkagayéke szinte harsog belé.

A kolykeknek ez az aruld viselkedése Iévét teszi, hogy gondosan elrejtett tanyajukra
vadaszfurfanggal ra lehessen akadni.

Az erdd minden zegét-zugat isngevadaszok ugyanis néhany éjszakan at egymas wihn el
jak az erdnek azt a részét, ahol a farkastanyat gyanitjagy lBoportyazasra indul6 farkas-
csalad uvoltéséih legalabb a tanya kérnyékét megtudhassak. A farkges ebszor a fészek
kozelében adja meg jeltadd hangjat, azutan tovabbadia, idkozonként Ujra meg Gjra
rakezdi, amig csak elnyujtott Uvoltése a messzeldan el nem hal. Ha tehat a vadasz
ilyenkor utanozza az anyafarkas uvoltését, a kélykeonnal felelnek ra és ezzel elaruljdk
tanyahelyuket.

Nem lenne teljes az eftharamidjarél adott kép, ha meg nem emlékeznégigiak babonaja
altal teremtett »szakallas farkasok«-okrol, amedyek németek »Werwolf« néven ismernek.
Olyan sz6rny rémilet kiséri e babonas Werwolfokat, hogy a madgitemberek képzelete a
legképtelenebb mesékre hajlik. A kisértet és rémfokrol szolo legendakat az emberek
babonas félelme teremtette.

Osrégi babonas konyvek szerint a szakéllas farkastdonképpen varazslok, akik a
testiket a satantol ajandékozaiivtds kerbccsel bekenik és derekukra koritik a farkabbl
készillt ivos ovet. De nemcsak farkassa valtoznak, hanemkasfak minden vadsagat és
vérszomijat is 6roklik mindaddig, amig #@vés 6vet magukon viselik. Ezek azutén farkas
alakjaban bekoboroljak a kornyéket, farkas modjg@tenek, csaholnak és mindeftéimég
sajat hozzatartozoikat is, vad dihvel széttépndkltzdnak.

Ezeket a remmeséket akkoriban nemcsak a kbznépadek a tudosok is annyira komolyan
hitték, hogy a XVI. szazad végén és a XVII. széekjen Németorszagban két embert szor-
nyt kinzasok utan maglyara itéltek és elégettek, amral vadoltalket, hogy rémfarkasok,
«Werwolfok« képében embereket és gyermekeket saggrét.

Hala az emberi fveltség fejpdésének és a természettudomanyok eredményeindienz
fajta ostobasadgokban ma mar senki sem hisz és dink@bb kipusztul6félben Iévfarka-
sokban csak a vadallatot latjak, és ha szikségaamegtalaljak az elleniik valé védekezés
eredményes moédjat.
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Az allatok tarsasélete és baratsaga

Az ember, a teremtés koronja, a tarsasélet haézrgt allamalkotas eszméjét az allatvilag-
tol leste el.

Az 6sember a bozotok és barlangok &édélyében élt, parjat és gyermekeit ellenségdi el
odarejtette. EBlszor csak éjjel mert kilopddzni élelem utan, sdnidyenkor 6sszetalalkozott
a masikésemberrel, mindketten riadtan menekiltek egymastol.

Mid6én azonban napk&zben a hangyaktél és vadméhelkdste, hogy valamennyi egyetért és
milyen sokat és hasznosat tehetnek egymasértnldssaan felébredt benne a tarsulas vagya
€s az Osszetartasieségének tudata. Eillszlletett a mai vilag, kiulonbéorszagaival, j6 és
rossz allamformaival és rendszereivel.

Sok més mindenre is megtanitotta még az allataagmbert. dlik leste el a ruhazkodas, a
hajozéas, a téli élelem@jés, a hajléképités, a halaszat, vadaszat, aitgdépesterségét és a
sebek gyogyitasat. Mikor aztan a tanitvany mesfetéimulva tigyesebb kezével és gondol-
kozé eszével ezeket a mesterségeket valodi tokiajesztette, akkor marsgdsen megtagad
minden kdzosségetdddbi tanitbmestereivel, megtagadfdiik az értelem és a lélek megnyil-
vanulasat és elbizakodottan azt mondja, hogy azeamhk lelke, az allatnak pedig csak
alacsonyrend 6sztone van.

lgaz ugyan, hogy az allatoknak nincsen halhatdd#diik, de van azért nekik is némi lelki
vilaguk, amely érzelmi megnyilvanulasokra, mintaastsélet és a baratsag, tagadhatatlanul
alkalmas.

Az allatok életében ennek szamtalan példajat latjuk
Kezdjuk ebsz6r a majomnal.

Ezek azok a hirhedt allatok, amely&@kégy Darwin netli tudos az embert akarja leszarmaz-
tatni, csupan csak azért, mert alakja és szervdmstenlit az emberéhez. A majmok rend-
szerint tarsasagban élnek és egy ilyen tarsaskigebb-nagyobb civodasokat leszamitva, a
legnagyobb Osszetartassal intézi megrohanasainsziéttek gytimolcsos-kertjei és vete-

ményei ellen. Indidban az elhagyatott varosok p@ampdrvanypalotaiban nagyszamui majom-
csapatok tanyaznak. Es e palotakat annyira jogésdtmuknak tartjgk, hogy a néha

odatéved vandor a feldihddt majmok tamadasél esak tiggyel-bajjal tud menekdini.

Indidban és Ceylonban, ahol a bennszilottek a €ssdflirgenanuman majmokagzentnek
tartjak, ott ezek annyira elbizakodottak és szesne, hogy a lakdsokbdl is minden hozza-
férhet holmit ellopnak. Egy hires utaz6 beszéli, hogy énic dilede& és elhagyatott régi
kiralyi palota szomszédsagaban déangol vendédl kertjében ismédiseivel ebédelt, a
hanuman majmok egész csapata a parkanyokracésetéelepedett. A legnagyobb figyelem-
mel bamultak onnan, hogyan és mit esznek-isznakrdeerek.

A legkényelmesebb helyen a vén vezér lt. Korultatepedtek le fiai, unokéi és kegyencei,
hatul pedig a éstények tldogéltek, egy-egy kis majomcsedsesmorongatva karjaikban. Ez

az utazo annyira furcsanak talalta a majmok korfigliyelemmel bamul6 csoportjat, hogy le

akarta 6ket fényképezni. De mihelyt a fénykégemnasinat rajuk irdnyozta, rettenetes
riadalom és kavarodas tamadt, mert a majmok a#&khihogy az valami puska és ijedtikben
orditozva menekultek. A vén himek fogcsattogtatwa pofakat vagtak, kezikkel, labukkal

hadonasztak és dihiiket és megvetésiiket mindendélemigyekeztek kimutatni.
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A Java szigetén €lmajomfajok k6zott ugyancsak vannak ilyen rendefmetnak kozott &
csapatok, amelyeket a bennszilottek kimélnek éstégmészetesen azok alig félnek az
emberekdl. Az atutazo idegenek és az ottlak6 holland ésobhngalddok gyakran meg is
vendégelikoket és ezt a majmok annyira megszoktak, hogy atkeek egy bizonyos helyén
mindennap megjelennek, hogy nincs-e lerakva sz&mekrizsbl, cukorbdl, gyimélcshl
vagy mézbl allé lakoma.

Német utazok beszélik, hogk is meglatogattdk ezt a nevezetes helyet, ameheedivel
bertt hegymagaslat tetején Igvisztas volt. A tisztds kdzepén egy mohéval btriepos
sziklatomb allott, korilotte kisebb-nagyobb szildeabok hevertek.

Sem a kdzelben, sem a tavolban egyetlen majmotedeatett latni. A német utazok a maldji
kisérok intésére a kdzeli bokrok mégé vonultak.

Ekkor az egyik malaj bambuszhuséangjaval egy lamildasombre haromszor egyméasutan
erésen rautoétt és a hozott nyalanksagokat a lapokgrikbre helyezte.

Alighogy a bokrok mégé huzdédott, minden iranybotegegés és levelzorgés hallatszott,
mire csakhamar vagy harom tucat kisebb-nagyobbmadent meg az etdszélén és firge
szokések kozt megrohanték a kiteritett csemegéket.

De ezért a merészségukért tistént meglakoltak, emererdszélen egynéhany oéregebb
majomtarsa kiséretében megjelent a vén vezér,@acége. Firgén és alattomosan siklott a
bokrok koz6tt a moho lakmarozasba merilt banda &g ugrassal kozottuk termett, kett
nyakon kapott és Uugy egymashoz verte a fejikety lusgk kopogott. Azutdn a tobbieket
kezdte pofozni és pufdini, amiéit megebzve a hozott csemegéhez mertek nyuini.

Erre valamennyien a nagy koré telepedtek és sévar figyelemmel néztek avezeérre. Ez
pedig, mint valami tronusandikiraly, egymagaban terpeszkedett el a lapbkdzepén és
fogait fenyegeien vicsoritva, 8sz pillantasokat Iovelt azokra az illetlenekre, bele
kozelebb merészkedtek.

Egy marék rizskasat tomott a pofajaba, utana pegygjé darab cukrot ropogtatott hatalmas
fogaival, kozben balra forgolddott, ujjait a mézahegta, tisztara nyalogatta, azutan pedig az
ismeretlen siteményeket és ételeket gyanakvo pofaszkalgatta, forgatta €s szagolgatta.
Megvolt erre az oka, mert amint a malajok beszékélyik-masik utaz6 ésen megpaprika-
zott és borssal behintett csemegékkel alaposanréfé@itp 6kelmét. Akkor 6lnyi magasakat
ugrdlt kinjAban és amikor a paprika és a borslka@atanarni, égetni kezdte, riadtan rohangalt
0sszevissza.

Most a tobbiek sovér tekintettel kisérték mindenzchdatéat, de ha egyik-masik helgéel
mert mozdulni, vagy a kezét nyujtogatta, egyettegrsattintds elég volt, hogy mindannyian
mozdulatlanul varakozzanak tovabb.

Mikor aztan a vén vezér mar jOllakott, minden émadtgkdstolt, mindenbe belenyalt és bele-
harapott, akkor kegyencei k6zott kezdte osztogattiemegéket. Ha egy falankabb nyult oda,
egy pofonnal vagy rugéassal rendre intette. Csalk@nmar valamennyi kegyence jollakott,
akkor kelt fel nagyméltésagosan éséalsé végén letelepedett.

Ez volt a jeladas az altalanos lakomara. Valame&myiagy makogas és visitds kozben
mohdén megrohantak az ételeket és annyit kapkodtiakeziikkel, labukkal, amennyit csak
birtak. Ezek aztan villamgyorsan tovabb ugrottalgyhzsdkmanyukat békében el is fogyaszt-
hassak, mert az dregebbek és torkosabbak a gyeziggbefillelték, elszedtékltik, 5t még

a szajukat is szétfeszegették és pofazacskoikiddztak ki az odarejtett falatokat.
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A vén vezér azonban mindenre vigyazott. Ad efsitasra mindjart ott termett és adsaa-
koskodd fejére zaporként hullottak az Utlegek. Aelediket is pofonokkal valasztotta
széjjel. Midbn az utolsé morzsaig elfogyasztottak mindent, sasag a vén vezérrel az élén
csak akkor kezdett oszladozni és pér pillanat malNak magas agai kdzott surrantak tovabb
a rengeteqg felé.

*

Csodalatos az a baratsag is, amelybers@gikigyd és afoldi bagoly az amerikai preri-
kutyanak nevezett kis ragcsalo ésdel él.

A prerikutya ezrekldl all6 tarsasagban, Eszakamerika végtelen sigein foldbeasott
lyukakban tanyazik. Ezer meg ezer apré6 dombocskaksaik egymas mellé, tovikben van a
bejard nyilas. Ha semmi sem zavarja a lakdk nyudiliét hatsé labara guggolva a domb
tetején Ul a tulajdonos és apré labaival, kurt&&deal a legmulatsagosabb mozgasokat és
billegetéseket fiveli. Ugatdé hangocskajan atbeszél a szomszédadizek, ugyanugy vissza-
felelnek neki, mintha csak a nap és a telep esesitéhgszélnék meg egymassal. A telep,
melyet a bennszilottek falunak neveznek, csakugy azlugatd, futyidl hangocskak i&-
zavaratol és messélrugy hangzik, mintha valami oriasi méhkas zimmdogagy valami
gyar zakatolna.

Egyik szomszéd atlatogat a masik dombjara, ott beéinek egymassal, folyik a tarsalgas,
majd felkerekednek és ellatogatnak a harmadik, edigyes 6toédik szomszédhoz. Minden
lyuknal megallnak és beszolnak a gazdahoz. A vamdimapat egyre nagyobb lesz, mert a
szomszéedok egymasutan hozzacsatlakoznak, hogwtagigegyenek a falu tulsé végén.

Az elhagyott halmocskék és lyukak nem maradnakeireglighogy a gazda eltavozott,
tanyajuk dregében megjelenik egy zoldesszirke saeragy gdmbolylu fejecske, utana pedig
egy hosszulabu kis bagoly szdkken fel a domb tetads figyelmes szemlét tart a végtelen
messzeség minden irAnyaba. Ez a prerikutyak egpifatjp, a foldi bagoly, amely békésen
egyutt lakik veluk foldalatti tanyajukban. A sz&lé&t figyelmedrkodéssel fizet. Akar valami
ragadozo Allat, madar, vagy ember kdzeledik afiliy, éles sivitdssal azonnal jelt ad gaz-
dainak. Azok a jeladast lyukrél lyukra villamgyonstovabbitjak és pillanatok alatt minden
laké elttinik.

Ha a veszély elvonult, ismét felhangzik a dont#én 6rtallé baglyok jeltadd sivitdsa, mire a
lyukak szajabol egy-egy Ovatos fejecske bukk#@nésl a jeladas megint ismigdik. A lakok
ujra ebjonnek és ujra megkeédik az ebbbi élénk csaholas, sipité ugatas és ide-oda szalad
galas.

A békés kutyafalu harmadik lakéja a veszélyes mésgfirgkigyd. Ez is békésen megfér
gazdaival, az azonban bizony megesik, hogy laké&ébén gazdaja fiaibol néha-néha felfal
egyet. E huk napos, meleg ttben a dombok kozott sutkéreznek és ezért a foltidku
vadaszatat, illéleg kiasasat veszedelmessé tesoik.is védelmedi és tesirei a telepnek,
mert a vérszomjas menyéteket, prerimacskakat éshasmlé ragadozokat elriasztjék, vagy
ha vakmesen betolakodik, halalos marassal megolik. A prdyiik egymashoz vald ragasz-
kodasa egyenesen meghatd. Ha egyetdneglkodzilik, rogton étohan a legkdzelebbi lyuk
gazdaja és kétségbeesett csaholas kbzben a sebggdisan sajat tanyajara vonszolja.

Még kuloénosebb az a baratsdg, amely a délamesdai és néhany nagy dardzsfaj k6zott
fejlodott. Ez a pompas hangu, varjinagysagu madar reiedszaz parbdl allé tarsasagokban
él és zacskoOalakurady hosszu fészkeét a tébbiek mellé fuggeszti fedlkadgaira. A fészkek
hossza masfél méter, alsé szélessége pedig tihesateentiméter szokott lenni, mindazon-
altal a kigyok, mékusok és a majmok a fészekbettakfhsokat elrabolnak, ha a sapuknak
nem volna olyan véibaratjuk és teétségik a mérges és tamadod temésmeinbonsenek-
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nek nevezett hatalmas darazsak képében. Egy termddasttaki negyvenharom évig élt a
holland guyanai gyarmatokon, alaposan megfigyelteaeszévetséget. A sapu fészke - mint
irja - olyan kozel volt felaggatva a darazsaknakamgsak a fak gallyaira épitett telepeihez,
hogy mikor a madarak fészkikbe bujtak, szinte sakch darazstelepeket. Egyik napon nagy
riadal tamadt a sapuk kdzott, mert egy hatalmagdképpen az egyik fészekbe akart csuszni,
hogy tojasaikat megrabolja. A masik pillanatbanrdmem, mintha villam sujtott volna ra, ugy
esett le a magasbdl. Kinjaban farkaval a foldeb&osolta, tekergett, vonaglott a fa tévében,
mert két darazs a szemébe eresztette mérges faitank

Mas esetben pedig a fakon laké sapuk egy csammajommaeklegyedtek kiizdelembe, A
majmok rohamot roham utan intéztek a fészkek eNdéindakét fél torkaszakadtabdl sivitott,
midén egyszerre csak megjelentek a kitéden a marabonsen darazsak. A majmok fajdalmas
visitassal eszeveszetten menekuiltek, mintha vajdsagegvadultak volna. Kinjukban a
legféktelenebb ugrasokkal verték magukat a fakagadgaihoz, torkuk szakadtabol visitottak,
vakarddztak és tépték magukat.

Egyszer egy francia hajo Délamerika partvidékéormata futott. Egyik utasnak volt egy kis
majma, amelyet, mith a hajotorottek egy varosba kertiltek, eladott @tgni telepesnek. A
majom a tanyan szabadon jart-kelt és baratsagottkétsertéskondaval. Folyton a disznok
k6zott sundorgott, de kilonds kedvencei a kismddaautak. Nem gyzott ezeknek eleget
kedveskedni és hizelegni. Félix, a majom, minderiikigérte a kondéat a legegk és minden
alkalommal més-mas sertésbaratjanak a hatara aNegalt velik. Akar esett, akar szél fujt,
nem maradt el a kondatél. Az egész napot vellkttéltés este hiven hazakiséiket, mint a
legjobb diszndpasztor. Ha ugy tettek, mintha azlkeggrtést el akarnak lopni, Félix irtbzatos
duhbe gurult és karmolva, harapva védte baratjahbad csalogattdk a legcsabitobb
csemegékkel, egy percre sem tagitott a nyajtél. Megjjeleket is a konda kozott toltdtte és
egyik-masik malac kedvencét szorongatta a karj@tkdEla pedig bezartak, olyan keserves
jajgatast és tombolast vitt véghez, hogy megsajkas hamar kieresztették.

A godényelugyancsak tarsasagban élnek és nagyon ragaszkegyaldshoz. Az ilyen tarsa-
sagok rendesen kdzosen indulnak haldszatra. Katalsek egy keskeny sekélyes vizi 6blot,
azt korbefogjak, szarnyaikkal a habokat verdesiiggsodahajtjak a halakat. Ekkor megkez-
dédik a halaszat: mindegyik annyi halat kapkod fejedelmes torokzacskdjaba, amennyit
csak tud és amennyi csak belé fér.

Persze az ilyen dusan fidehalaszatot irigy szemmel nézik a parti sziklakablgaszkodo
kormoranok.Torkos, tolvaj természetiit 6sztokélve nem allhatjak meg, hogy nyilsebesen
le-lecsapbédva a sekély vizben fickandozé halakbédghkovérebbeket el ne kapdossak az
esetlen gbdényekd!

Hidba larmaz, suhogtatja szarnyait a halaszatottvemzérgddény, hidba hallatja mérges
hangjat, a tolvajok, mintha csak gunyolni akarnakeaény halaszokat, a lopott halakat a
levegibe hajigalva szemikdlinyeldesik el.

Midén a sekély vizbl minden odahaijtott halat kifogtak, a godények kgps homoktorlaszra
gyulekeznek. Ott korbedllnak és mindegyik a kozégkédja a zacskojaba gyujtott prédat.
Amelyik hal még fickandozik azt f6ldhtz csapkodgk cériikkel agyonverik, a legnagyob-
bakat pedig maga a vén vezérgddény szabdalja gyférma darabokra.

Mikor igy fel van teritve, megkesdik a reggeli. A vezér magasra nyujtja ripacsosasap
fejét és korgo rikkantassal jelt ad, mire valaméamyelkapnak egy-egy darabot és elnyelik.
A masodik rikkantasra megismédik ez a jelenet és igy megy ez szép egyetértédben
rendben mindaddig, amig csak az utolsé kis halaeskem tinik bentjikben. Erre aztan
nagy serényen a tisztalkodashoz latnak, hogy csiapflazatukat rendbehozzak.
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Midon ezzel is elkésziilnek, a vén falkavezér feldgakk@tarnyait megsuhogtatja, egyet
hdrrent, mire a csapat nagy zsivajjal a lélmgemelkedik, hogy reggeli tanyahelyére vissza-
térve egy kis szunybkalassébterezett csondes pilignartson.

Sansbury kapitany Utahban, a nagy Séstén, egy rkatjvaén godényt latott egy félraes
0bdlben: olyan kévér volt, hogy alig tudott szusziogzt a vakot a tobbi gédények taplaltak.
Egy masik utaz6 azt allitja, hogy Indidban varjakdott, amelyek megvakult és elaggott
tarsaikat etették.

Egy ismeésomnek volt egy igen szelid nyulacskaja, melydidi&ordban vadaszat kbézben a
vizslaja fogott é$ otthon felnevelte. Nyuszival rendkivil j6 baratsag élt egy cs6ka, amely
annyira ragaszkodott nyul-baratjdhoz, hogy kedvéég a kaposztalevélre és torzséra is ra-
szokott. Egy alkalommal nyuszi valahogy olyan kdzddhlt menni a lancrakotétt sas alléja-
hoz, hogy az elkapta és riitkiszabaditottak a kdrmei kdzul, szegény nyuszmak mind a
két szeme kifolyt. De azért lassan mégis meggydgintiekes és igazan meghaté volt, hogy
a csOka, amely attdl fogva elvalhatatlan tarsdegysslott, milyen szeretettel gondoskodott
réla. Odahordta neki a kaposztaleveleket, amelyakgtbbi nyul orra él kapdosott el és

minden levélnél olyanforma rovid kéralast hallgtatintha azt mondta volna: «nesze, egyél».

Brehm Alfréd kutyai Abessziniaban vadaszat kozhegy alkalommal a hegyekbe igyekez
nagy csapat pavianra bukkantak. A csapat utolsiaitakorbefogtak és elszakitottak a
tobbiek6l. Volt kdztik egy nagyon fiatal is, amely félelne¥begy szikladarabra maszott és
onnan visitott nagy kétségbeeséssel a tobbiek Wahutydk erre a nagyobbakat futni
engedték és csak ezt a szikladarabot alltak korul.

A fidka visitdsara nagy orditas és kavarodas tamagufivian seregben. A vén himek vissza-
fordultak, és rettenetes fogaikat villogtatva, feggt orditassal vicsorogtak a kutyakra. Egy-
szerre csak megjelent egy a tobbieknél nagyobbyéssleb vén him és felborzolt sérénnyel,
szikrazo pillantassal kdzeledett a kutyak felé.ablfenyegdten orditott, hogy az Uldék
meghatraltak éle. Erre a vén him batran odament a sziklahoz garkaemelve a remég
fiokat, diadalmasan tért vissza a tdbbiekhez. Lmadegs, drvendeé orditassal fogadta az
egész csapat.

Olyan esetfl is tudnak, hogy egy sas lecsapott a fakon tanyda@mseregre és egy fiatalab-
bat karmaival megragadott. Ez azonban kétségbeadatpaszkodott az 4gakba és visitasara
odarohant az egész csapat. Neki estek a szarngasiapkodo rablonak, marokszamra tépték
ki a tollait és addig verték, ut6tték, amig csaknetm hagyta a prédajat.

A parduc nagyon szereti a majomhust és ezért aekegy sziklak kozott tanyazd pavianokra
gyakran rendez vadaszatot. A pavianok, mihelyt idodtyés rettegett rablé kdzeledését meg-
sejtik, egy csomdbba gytlekeznek ésbkihivd orditassal adjak tudtara, hogy réseraklin
Néha azért sikerll a félelmes ragadozonak egy mergsassal egyiket vagy masikat meg-
ragadni és elhurcolni. llyenkor, ha a csapat elggyszamu, a vén himek a parducot megta-
madjak és nem ritkdn meg is futamitjak.

Egyizben a parduc egy fiatal tapasztalatlan paviaghdott meg, amint az egy koéralakd
sziklamélyedés fenekén a kovek alatt férgek ésrokvaitdn kutatott. A tobbiek riadtan
menekuiltek a mélyedést korlihesziklara és fogcsattogtatva, diihdsen orditozvekigztek

a parducot elriasztani. Ek6zben az egyik paviaetiedill letaszitott egydklarabot, az a
parducra esett, mire a ragadozé haragosan feltrdtmtha csak 6sszebeszéltek volna, vagy
mintha ez lett volna a megbeszélt jel, valamenrgjom kdvet ragadott és a mélységben ide-
oda szdkell parducot valésaggal agyonkodvezték. A parduc atdimaskodott, de a #z
mélyedésben nem tudott menekiini a legdrdizikladarabok él, amelyek végul is agyon-
zuztak.
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A baratsagnak és tarsaséletnek szép és meghatjgpdidjuk az allatok egyik legparanyibb
fajtajanél, a hangyaknal.

A hires Lubbock, aki egész életét a hangyadk megligpének szentelte, néhany hangyat
alkoholba méartott, igy hogy azok teljesen lerésdtsde azutan visszahelyeziket a bolyba.
Ottlévs tarsaik edszor csudalkoztak, azutan rovid aggdédo ide-odaokék utan, ketten
harman felemelték és nagy gonddal egy kulén kisétig vitték a részegeket, ahol gondosan
lefektettékoket.

Lubbock egy izben egy csapok nélkil szlletett,@imyrodott hangyét vett észre egy hangya-
bolyban. Ez a nyomorék még sohasem hagyta el ebgeéiiszkét, miutan a hangyanak a
csapja mindene. Ezzel hall, ezzel tapint, ezzel éseérintkezik a tdbbiekkel.

Egyszer csak a tudds ezt a nyomorékot a fészken tdlalta, ahol nagy gyamoltalanul ide-
oda kecmergett, mert nem tudta megtalaini a bolyisazavezét utat. Egy masik boly
kozelébe tévedt és annak lakdival civakodasba keetr Azok Ggy 0ssze-vissza martak,
hogy mozdulatlanul terilt el, mire az idegen balydi a fészekil tovabb hurcoltdk és sorséra
hagytak.

Rovid idd mulva egyik fészektarsa arra jarvan véletlenikadé megvizsgalta, 6ssze-vissza
tapogatta a sebesiltet, aztan a fészekhez vonsBelkaaladt, csakhamar két masik tarsaval
tért vissza, ezek gyengéden megnyaldostak és meggtiék, aztan bevitték a régi otthonba,
egy kulon kis fulkébe helyezték el és szereteaj@ndoskodassal gyogyitottak.
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A legveszedelmesebb méreg

Ha a régi korok hirhedt méregke$iecsak tizedannyira ismerték volna az allati mérpatd-
sat, mint amennyire azok ma ismeretesek, akkorzatdik szama bizonyara megszazszo-
rozdédott volna.

Borgia Cézar allitélag egy indiai orvostol nehéargiak aran vasarolt egy olyan gyors&nol
€s biztos hatasu mérget, amely az aldozat tessdrami lathaté és kideritiiehyomot nem
hagyott. Ezt a mérget nem kellett beadni, hanenszgfien a vérre hatott. Egy véletlen kis
karcolas és az illét menthetetlenil elveszett. Ezt a véletlent Borgéz&L és partfogd apja
nagyon ugyesen tudtak iranyitani, mert Borgia Qé&danolt az a térténelmi nevezetedség
oroszlanfe} gyiriije, amellyel lekdtelaz mosolygasok kdzben «baratsagos» kézszoritasokat
osztogatott.

Ez a gyirti egy tatott sz4aju oroszla&itfabrazolt, smaragdbdl volt a szeme, rubintbél alvgy
azonban olyan hegyes fogai voltak, hogy kézszokiiaben a kiszemelt aldozat kezét «vélet-
lenlil» megsértették, anélkil, hogy észrevette vdlimez a paranyi kis karcolds menthetet-
lendl atlevél volt a mésvilagra.

Nagyhatalmu partfogdjanak a Vatikan egyik vendégéigtermében volt egy hires szekré-
nye, amely tomve volt fivészi ritkasdgokkal. Vendégei, koztik az «alkalaratlszemélyek
is, akikil szabadulni akart, a ritkasagokat természetesktképpen megcsodaltak. A hazi-
gazda felszolitotta az illéket, nyissék ki a szekrényt és nézzék meg kékzalmiremeket.

Amilyen ritka munkaja volt a szekrény, ugyanolyamekbe készult a kulcsa is, csakhogy
azon «a lakatos hanyagsagabol» egy le nem rebegles kialldé szilankocska maradt, amely
a kulcs elforditasa kozben az ifleienyerét konnyedén megsértette. Es ez a jeleteékkes
karcolas elég volt arra, hogy a kiszemelt aldozetden gyanus kids jel nélkil mihamar a
masvilag lakéja legyen.

Hanem Borgia Cézart is elérte végzete, mMers egy ismeretlen, de rettenetes hatasu méreg-
gel mérgezték meg. Egy Unnepély alkalmaval egyirféltszépségy né a hajabol kirantott
tijével karjaba szurt.

De Borgia Cézar nem hiaba jarta ki a vilag legnéfpyméregkeveinek iskolait. Heves faj-
dalmaibdl és egyéb jelekbmég idejében megsejtette, hogy megmérgezték.oksgsegitség
€s nagy tudomanya ellenére mégis csak annyira tabigy életét megmenthette ugyan, de tiz
évig pokoli kinok kdzt nyomta az 4gyat és évenka@nmérgezés fordulonapjan kinjdban
tajtékzott ésorjongott. E tiz év alatt dve 6tszor hamlott le, egész teste foltos lett éssaz
maradt orokre. A délceg, hodito lovagbol tmolygkkant aggastyan lett.

Az a menthetetlenll haldlos méreg, amely az ornfzkdgaira és a kulcs hegyes szilankjara
volt edzve, csakis valami kigyoméreg lehetett, merkigyoméreg és altalaban az allati
mérgek a legveszedelmesebbek. Mas méreg olyanypanénnyiségben nem igen hat olyan
haldlosan, mint ezek. A kigyomeérgek tiz évig is taegpk gyilkos hatadsukat. Ezért a
hottentottdk és mas bennsziilott torzsek is megsaédszik el a kigydk méregmirigyeit. Ha
szukség van rd, feloldjak. A nyil és landzsaheglyekenésére vagy pedig az ugynevezett
nyilméregnek a készitéséhez hasznaljak, eritetdanyaga ugyanis a kigydoméreg.

Mar maga a természet is elrettefggyével bélyegezte meg a mérges kigyokat, mdenpi
tasuk ijeszb, vad és alattomos. Szembogaruk fliggélyesen metsaiet a macskaé, lapos
fejuket a méregmirigyek szivalakura duzzasztjakkuta pedig nem fokozatosan, hanem a
vastag testhez aranytalanul egyszerre vékonyuLegtobbnyire rétesforman 6sszekunko-
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rodva emelik fejuket tamadasra, mikdzben tatottjukbdl a hosszl, parosan gorbult
méregfog kivillan.

Ezek az ismertétjelek azonban kordntsem megbizhatdk, mert vanaplk,famelyek alak-
jukra nézve pontosan a méregtelen kigyohoz haaaakt

Ezt a leckét életével fizette meg egy hajoskapitd@iydban: egy artatlannak latszo kigyot
megmarkolt és maraséba tiz perc alatt belehalt.

A mérget a fel§ allkapocs két oldalan fekvagas-bogas alaku mirigyek termelik, amelyek
egy-egy csatornacskaval 6sszekottetésben vanrai afikapocs végébe ékelt kdihegyes,
ugyancsak csatornas vagy lyukas méregfoggal. Ezdgak mozgékonyak, a nyugvas
pillanataban dsszecsukott zsebkés pengéi modjkisArek az inyhas kozott, a harapasnal
azonban, mint acélrugd, kiegyenesednek. A mozgagtakiesziilés és nyomas valamint a
kigyo akarata kdvetkeztében a harapas pillanatabairigyekben le§ méreg a csatornakba
jut és innen a fogak csatornain at a sebbe Gl

Szaktuddsok vizsgélatai szerint a kigyomeéreg efpje&nal tiszta és atlatsz6, masoknal kissé
zavaros, de valamennyinél nyuléds, kissé zsiromtégi, sargas vagy gyengén zoéldes fo-
lyadék. A tuddsok szerint valami fehérjerieraalami savas és még valapuisztitéalkatrész-
bol all, amely beszéritva hatasat még évek multdnagtartja és Ujra feloldva a belemartott
ti, nyilhegy vagydr legcsekélyebb karca is menthetetlendl halalt okoz

Mérguket, mivel a legparanyibb mennyiségben iskggén hat, a kigyok aranylag igen
csekély mértékben termelik. Egy hat-hét labnyi gékigyd méregmirigyei nem tartalmaznak
Ot-hat cseppnél tobb mérget, de ezzel félezer dnsareg lehetne halalosan mérgezni.

Indidban és Azsiaban évenkint hiiszezerre, Amerikdiaa-nyolcezerre, Ausztralidban négy-
ezerre és EurOpaban par szazra lehet atlagosanaekgydmaras és egyéb allati méreg
kovetkeztében elhaltak szamat.

A vegytan elméletileg meg is talalta a hathatosnsttert, mert laboratoriumi kisérleteknél a
kigydmérget semlegeséitellenszer alkalmazasa szép eredményekkel jar,bamoaz ilyen
ellenméreg hatasanal6idltétele, hogy kedl idében alkalmazzak. Tulajdonképpen azonban a
kigyomaras ellen egészen biztos ellenszeriink nrégiaapig sincsen.

A kigyokovek, melyeknek hatdsarél annyi csodas niesmy kdzszajon, Blyth szerint luka-
csossaguk folytan hatnak, e tulajdonsaguknal fagu@san magukba szivjdk a sebbe hat6
mérget, de ezek tulajdonképpen nem egyebek megdimthecsont és krétabdl készilt
mészszdr, kemény és lukacsos keveréknél. Ebben az allitéabanban Blyth némileg téved,
mert Indiaban hasznalatban vannak szines kigyokcekelyek kdzil kilondsen a ritka kék
és zoldszifiek hatasa allitdlag minden esetben biztos.

Afrikdban vannak az ugynevezett kigyomeéreg doktoedhk szavahihét utazok és tuddsok
allitasai szerint gyogyitasaikkal valosdgos csodékevelnek és a legkétségbedib esetek-
ben is segitenek. Mddszeriik abbdl &ll, hogyszdr csak gyenge etejazutan fokozatosan
erosebb és ésebb mérg kigyokkal maratjak meg magukat, valami titkos @étetli folya-
dékot is hasznalnak és igy a kigyoharapasok ettsgkétlenné teszik magukat.

A londoni természettudomanyi tarsasattedgy tudds a Kalahari pusztaban tengésaubu
nevi gyik fejét bemutatta és azt allitotta, hogy anmadgszaritott pora, ha a sebbe hintik, a
kigydmarast meggyogyitja. Tobb esethiermaga is szemtanuja volt és a bennszilottek a
leghatarozottabban allitottak, hogy ez a szer nmirkiigydmarast meggyogyit.

A kigyoméreg nemcsak a vérre, de a gyomorra isrhatt egyforman halélt okoz akar kiils
sérllés atjan jut a vérbe, akar a gyomron keredeitilki mérged hatasat. Egy ideig azt
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hitték, hogy a gyomorra nem artalmas, mert Blyth &litotta, hogy Indidban latott egyes
kigyoszeliditket, akik szemiiveges kigydo méregcseppjeit mindéhaitis nélkil felsziircsol-
ték.

Ennek oka val6szikeg abban rejlik, hogy a felszlircsélt méreganyagn nlt halalos
mennyiség, vagy pedig a kigyoszeliditugy hozzaszokott, mint az iszakos a mind nagyobb
mennyiségben fogyasztott italhoz.

Azt is sokaig hitték, hogy egyes szorgalmas kiggafito allatok szervezete a kigyomeéregnek
ellentéll. Ezt terjesztették az eurdpai stindiszh@gorényél, a kigyadszo sasrol.

Ez a hit azonban alaptalan, mert bizony a mérgpgkarapasdba ezek az allatok éppenugy
elpusztulnak, mint masok. A tévedés onnan szarmémigy a természet e kigyopusztitdkat
kells védeszkozzel latta el. Olyan Gigyesek és gyorsak, diynszr vagy tliskeruhat adott
nekik a természet, hogy a mérgeskigyok tamadasm elkeresen tudnak védekezni. En
magam is lattam egy stindisznét és kigyaszé sadtlyakna vipera marasaba bizony bele-
pusztultak.

De nemcsak a melegv¥érhanem a hidegvérallatok, kigyok, békdk és halak is elpusztulnak,
csakhogy ezeknél hosszabb igtan allnak be a halalos tiinetek.

Azt a kérdést mar régen megoldottak, hogy dweltb mérfy kigyd harapasa a gyengébb
mérdit megoli, $t ha vak dihében sajat testét a kigyd megmarja sa&jégébe is belepusz-
tulhat, ha a méreg a testébe jut. Ez csak azérttomémhetik meg, mert ahhoz, hogy a méreg
a sebbe jusson, a nyomas mellé még a kigyd ak@ratailkséges. Barmilyen vak dihhel
vagdal maga korul, mihelyt a sajat testében érfogait, rogton visszarantja a fejét és a
mérget nem Iovelli a sebbe.

Eurdépanak korulbelll huszonét ismert kigyofajtajeld hét fajta mérges. Ezeknek mérge sok
esetben nem okoz halélt, de annyi mindenféle fajdaltiinet Iép fel és ddkint még a
gyogyulas utan is feldjul, hogy a megmart aldozdeservesen megszenvedik.

A kigydméreg hatasat fokozza, ha a megmart szesrapvedélyes véralkatu, vagy a forrd
naptol felhevilt allapotban van, ha a tdAmadd kigsg€g, vagy a méregmirigyek duzzadasig
teltek. A méreg hatasat csdkkenti a nyugodt vérékées, a hideg idjaras, ha a kigyo fiatal,
vagy a méregmirigyei azd&do maras kovetkeztében Kitriltek és végul, de nedsasmorban,
az ellenszerek gyors alkalmazasa.

Fajdalom, ezek a kortlmények a forr@egk alatt alig hasznalnak valamit és csak az elirdpa
mérges kigyoknal johetnek tekintetbe. S mindezenéte mégis szamos haléleset fordé) el
ahol nem segit semmiféle ellenszer és tudomany.

Egy Horzelmann ndvkapa-kaszakeréilcsavargd tobbizben kérkedett egy Lenzinkires
német méregszaktuddésselazzal, hogy a mérgeskigyék nemcsak hogy messze elkerllik,
de marasuk ranézve teljesen artalmatlan. Ezt gdtuiadgéat allitdlag apjatdl 6rokoélte, aki
biivds varazsmondatokat is hagyott ra, amelyek a kigygek hatdsat nala semlegesitik.
Egyizben meglatogatta Lenzet, aki jol berendezétérleti mihelyében mindig tartott
kigyokat kisérletezés céljabol. Mid a tudés megmutatta neki kigyoit, Horzelmann bészk
benyult a viperak szekrényébe s wiieLenz megakadéalyozhatta volna, egy homoki viperét
kiragadott onnan, magasra emelte s néhany éreetstiot - allitlag varazsigét - mormolt.
Lenz ijedtében egészen megmerevedett, mert a lddg)gen tekergett, sziszegett €s dihds
pillantassal meredt nyugalmanak megzavaroéjara. ZDégget sem vetett erre, hanem a kigyo
fejét a szajaba kapta és ugy tett, mintha a kigyétaval itatn4. Azonban néhany masodperc
mulva gyorsan kikapta szajabol és dihdsen visszadwdyére, mikdzben par véreset kopott.
Néhany pillanat mulva azonban arca rohamosan vdrig@&zdett, szemei vérben forogtak és
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rekedt hangon dadogta: «Az egész tudomanyom negyefagarast. Varazsigéimmel alapo-
san poruljartam!» Lenz &z06r komédianak vette a dolgot, mert Horzelmann a&arta a
maras helyét megmutatni €s minden segitséget kbn@dazautasitott, de aztan hirteledser
fajdalmakrél kezdett panaszkodni és kijelentettegyha kigyd a szajaban a nyelvét egészen
hatul megharapta. Azt mondta, hogy hazamegy, otbizios szere van a kigyoméreg ellen. A
kindlt ellenszert visszautasitotta és szilard Idmeelindult, de egyszerre tantorogni kezdett
és Osszeesett. Eszméletét azonban nem vesztetteerl,bar igen halkan és nehezen, de
egészen értelmesen beszélt. Hanem arca veérvorizeth, itekintete mindinkabb megtort és
bagyadtabb lett. Halkan, akadozva egy vankost &éete al4. Azt mondta, hogy a feje na-
gyon nehéz és é&en szédil. Egy kényelmes karosszékbe fektettékhédyzetben par percig
nyugodtan is maradt. Miutan aznap szilard tapl&lékég nem vett magahoz,6sex6r mar-
dosé éhségt, majd kinz6 szomjusagrol panaszkodott, de émidvizzel kinaltak, irtézva
fordult el. Kérte a korulallokat, hogy a fejét jpososan a szék tdmlajahoz kossék, mert agy
érzi, hogy darabokra szakad szét. Majd sotébgégrajd pedig z6ld villanasokrél panasz-
kodott, feje egyszerre csak lehanyatlott, horogadett azutan vége volt. Az eset szemtanui
dermedten alltdk korul: a szorhjelenet alig negyed o6raig tartott.

Ez a borzalmas eset egy eurdpai kigyd mérgénekésahaolt, pedig a sebbe és a vérbe a
méreglél nem juthatott tobb, mint amennyit atlag két findth hegyével valami nyulés
folyadékbol egyszerre fel lehet martani. Az eurdpigiyok méregfogai atlag 6t milliméter
hosszuak, harapasuk alig harom-négy milliméter opsiros karcolast okoz, a hajszalnal is
vékonyabb csatornan a méregnek joforman alig lathatanya kertl csak a vérbe.

Mennyivel rettenetesebb a hatas a foréd@dgigydknal, melyeknek méregfogai sokszor
harom centiméter hosszuak, élesek, hegyesek, megfimomabb angol varrat kemények
mint az acél, méregcsatornajuk is sokkaldbb és igy a nagyobb sebbe nagyobb mennyiség
méreg omlik. Ez a méreg azutan az aldozat egést v@jesen szétbomlasztja. Aki latott
valaha vérmérgezést és ennek tineteit, az megkileglide csak megkdozdileg alkothat
némi fogalmat arrdl a leirhatatlan szenvediesamit a kigydémaras aldozatanak irtézatos
gorcsei okoznak.

De nemcsak a kigyomérgek veszedelmesek. Vannakymzogyikok, békak, halak, férgek,
pokok, rovarok, csigak és kagylok, amelyek méreghani fogazatuk fullankjaik, tuskeéik,
valadékuk vagy husuk élvezete altal halalt vagyshastartd betegséget, rosszullétet vagy
heves gyulladast okoznak.

Mar a régi egyiptomiak szentnek tartottalszarvasviperaés az ureusnak nevezett kobrat.
Hieroglifdikban képuikkel a hatalmat jelezték, mieegkeknek is, mint a kiralyoknak, hatalmuk
volt az dlésre. A torténelerdbdsmert Cleopatra kirdlynis a viragok kozott belopott ureus
kigyoval mérgezte meg magat.

Afrika halalos mérg kigyoi kozé tartozik az alig egy lab hossfah vipera apuffogé vipera
€s még szamos mérges kigyd, amelyek kozott kéwhangter hosszi, combvastagsagu
félelmetes példanyok is vannak.

Indidban és Ceylonban szemiveges kigy&iphangok mellett tancra tanitjak. Egy fekete
szinu fajtaja pedig Ceylon szigetén mint dra4 csuszkal éjszaka a haz korul és éles
sziszegésével riasztja a tolvajokat.

Kbzeli rokonat, a hatalmas nagysag§uncherchorkigyot, a bennszilottek kigyokiralynak
nevezik, az indiaiak képzelete a kigyok uralkodalatette meg, azt hiszik réla, hogy minden
kigyo engedelmesen hddol neki, az engedetlenekiy felfalja. Ezt meg is cselekszi, mert
altalaban kigyokkal taplalkozik, amelyeket hatalmagjével kdonnyen kerit hatalmaba.
Egyike a leghaldlosabb mérdkigyoknak, de hasonloképpen rettegett ellenségeimberi
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lakéhelyeknek daiviperak asziklakigyokés agyiirizott viperak Ettol foleg azért rettegnek,
mert szeret az emberi lakdsokba befészkelni: imm&apta EBungarum pamaevet is, amely
annyit jelent, mint latogatd halal. Eszak és Délakae foleg csorgkigyoirdl hires. Ott

talaljuk a félelmetegrdédmestert amely combvastagsagu két oles drias, olyan dtdmiado

természdt, hogy embert, allatot egyarant megrohan, hacsakl&dik is piheéhelye felé.

Ausztraliaban is rengeteg a mérges kigyo. Cs&luraa-féléklsl huszonot fajta ismeretes,

amelyek kozil &Porfir kigyo és atliskésfarka halalkigya legrettegettebb. Rengeteg juh és
szarvasmarha pusztul el a mérges kigyok harapasdédla gyarmatokrol megszokott

fegyencek is nagyszamban esnek aldozatul.

Eurépaban, bar sokkal kisebb mértékben, de azég stép szammal taldljuk e mérges
halloket, hazankban altalabarfekete viperasmeretes. Aranylag azonban ritkan fordu, el
hogy ez a mérges kigyd emberre tamadna. Egyébkégtetab védsintézkedések révén az
utobbi években sikerilt Ugyszélvan teljesen artdbmaa tenni.

Mexikoban a bennszllbttek rettegnek egy félmétesshasagu gyiktol, amelyet a régi torzs-
laké aztékok «A kiraly buintétkarjAnak» neveztek. Ez a név onnan ered, hogyadrdaeélt
gonosztetiket a nap temploma mellett ezekkel a gyikokkal mtakahalalra. Rettenetes
gorcsok, tajtékzé vonaglasok és iszonyatos rangkspétt allott be a halal. Az aldozat teste
allitélag egészen megfeketedett a vérbejutott nékeg

A rettegett mérges kigyénal is jobban félnek a beildttek egyKamerunewi kis féregbl.
Ez a fi kozott a talajhoz kdzel ragadds nyalkgjaval apdids szemekdd olyanforma hazat
belepusztul. Midn a sarjadzéiif még rovid, a szarvasmarhaknak és lovaknak ezezitpimak
el tle.

Hazaivarangyos békainks afoltos salamandrazintén mérgesek, csakhogy ez a méreg nem
halalos. Ha a gyomorba kertl, legfeliebbshanyast, fajdalmas gorcsoketsadm pedig par
napig tarté gyulladast okoz. Ezt a mérget tobbnigheres nedv alakjaban értszemdlcsein
nyil6 gobmbdolyded mirigyek valasztjak ki.

Egy délamerikai békafajtanak a valadéka a leghsddio kigydoméreggel vetekedik. A benn-
szulottek ebbe martjak nyilaik hegyét. Szemtanuszélik, hogy e méreg hatasa rettenetes,
mert a legkisebb karcolasra az aldozat egész leishatatlan kinok k6zott percek alati-k
keményre merevedik, azutan pedig, mintha villamo$ts volna, 6sszeesik. Ha egy ilyen
békat kutya vagy macska a szajaba vesz, nyelverakkalagad, hogy szajlregét teljesen
szétfesziti és megfulladnak. A mocsari madarak &0l ezeket a békakat 0sztonsiey
kerllik és ha véletlenlll egyet elnyelnek, azt ragidadjak, bar legtbbbszér még igy is

belepusztulnak.

A legtokéletesebb méregszerve a békahalak csadjgtozotengeri varangynakvan.
Tuskés hattarajar6l messiifelismerhed, kopoltyujan a mérges kigyokhoz teljesen hasonlé
berendezdscsatornas fogaival loveli mérges valadékat a debekez legtobb esetben halalt
okoz. Ha az aldozat meg is gyégyul, évek sordajdafmas daganatok boritjak a testét, tagjai
megmerevednek, szaggatasok kinozzak és altalabminélétiiek szoktak lenni.

A halak k6zil az eurdpai tengerekbed @yilfarka rajaborvaladéka mérges. Ha a farkandév
csonttiske hasitasa folytdn a méreg a sebbe Kav&i§zantartd fajdalmas gyulladast és a
végtagoknak napokig tarté bénulasat okozza.

A maldji tenger haldszai aounak nevezett hal félelmes hirét koltik. A nou &édfanak
tizenhdrom mozgathato6 tiskéje alatt egy-egy zaedd méregtonil van és e mérges nedv
vezetésére a tiskék mindegyike megéetedatornaval van ellatva. Veszedelmes fegyverének
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tudataban béatran nekitdmad mindenkinek, aki fekéjeeledik és mozgathatd, mereszshet
tuskéivel kituhen tud védekezni is.

Egy vilagjaré utazé a Szunda szigetek partjan éédéissel nézte, amint egy csinos mal3ji
lany boditét szort a tengerbe és haladszni kez8esekély vii sziklas 6bol csak ugy hem-
zsegett a kulénb&zhalaktol, amelyek mohdn kapdostak egy borsféleadami mas illatos
névény megtort magvaibol készilt boditd hatdsid lisan s csakhamar szédelegve csapdostak
farkukkal a vizet. A leany egyméasutan dobalta arpaa halakat, de mich egy kuléndsen
szép hal utan kapott, az egy korall hasadékba niétinék amikor a maldji lany benyult érte,
egy odahuzddott noud&en megsebezte a karjat. A lanyka azonnal abbahadyalaszatot és
jajgatva rohant haza. Mith az utaz6 felkereste, akkor mar a karja gyullagdstolt és
irgalmatlanul feldagadt. A lanyka kinjaban a hagjite és gorcsokben fetrengett fekhelyén.

kinok kdzott masnapra meghalt.

A tengeri nyulcsigaamelyet &ltalaban latin nevéi(Aplysia depilans) ismernek, a Foldkozi
tengerben gyakrandbrduld, undoritd allat. A haldszok atkozédva Iokika haléikbél, mert

ez a csiga undoritd nyalkajaval a halakat mind ZHe¢etlenné teszi, mérges valadéka miatt
pedig félnek dle. Emelyit, szagu, voroses szimyalkat valaszt el, amely annyira mérges,
hogy a szervezetbe jutva a haj, a bajusz és a &&ékni kihullik t6le, innen ered a neve:
depilansazazszrirtd.

Az 6kor méregkevéi ugylatszik nagyon értettek a vegytanhoz, miutébéeaz undoritd
nedvidl teljesen szintelen, szagtalan és iztelen folyatildtak edallitani. A meduzékat és a
tengerek szamos ismert virag- és csillagalaku, aggyszifi puhdnyat maré nedvik utan
tengeri csalannak nevezik a partok lakoi. Mert &azkl hozzajuk nyulnak, csipnek, égetnek
mint a tiz. A IBr megvorosodik, fajo holyagok kéfdnek rajta, & az érzékenyebb szer-
vezeti embereknél még heves lazakat &iddznek. Az Amazon és az Orinoco folydkmenti
6serdbkben olyan mard nedvvel teltégd hernyok élnek, amelyeknek legcsekélyebb érintése
tizként éget. Ha valakinek nyakéra vagy kezére hkillazt hiszi, parazs esik ra. Az élaké
vad torzsek négy elfogott katonat ugy kinoztak lnaldogy meztelenre levetktettékoket és
testiiket ilyen hernyokkal teleraktdk. Egy fogolydaa a torzsinok kegyebl életben maradt,
késsbb sikerllt megszoknie és azt beszélte, hogy a&sesétlenek hajmereézorditasatol az
egész erdl visszhangzott.

Méregnek nevezhetjik a méhek és darazsak fullarad§anedvét is, miutan 6tven méhnek a
csipése egy nyulat is megol. Azt allitjak, hogy ydgdarazsainkbdl tiz-tizenot kifejlett
példany képes egy lovat is megdlni.

Az 6serd rengetegében az eurdpai utazok nem annyira a mdiggotol, krokodiltél és
jaguértdl félnek, mint inkabb a mérges csipéwszkitdktol.

A moszkité minden szlUrasa egy-egy adag &geéreg, amely égétviszketést, iirhetetlen
fajdalmat és komoly lazt okoz.

A skorpio féléknek és szazlabuaknak a tropikuskedééd fajtai halalosan @l mérget rej-
tegetnek mirigyeikben. Ez a méreg nem egy esetbemderre is halalossa valhatik, kisebb
allatokat azonban menthetetlentil megoél. Egyes lzéiits torzsek a fekete skorpid csipését
agy gyogyitjak, hogy ha egy megszuarta valamelyikiik&gton keres egy masik skorpiot és
azzal lehetleg a sebzett hely kozelében ujra megszuratja magatgyik mérge semlegesiti a
masik hatasat és szaktuddsok szerint ez a gydéggoiodsetben hatdsosnak is bizonyul.

A pokok kozétt is sok veszedelmes mérgit talaledek kozil a legveszedelmesebb a
tarantella Akit tarantella csipett meg, heves lazt kap,elédszél, gorcsdkben fetreng, egyik
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ajulasbol a masikba esik, kolerdhoz hasonl6 tinetetatkoznak nala, a maras helyén pedig
fajdalmas és tlizes daganat marad hatra.

Emlitésre mélt6 még hazank egy ritkasadgaoréasi szazldbjiamelynek mérge nem halalos
ugyan, de marni tud. Erintésréads valadékot izzad ki a testén és ha ez az endvévdd
érintkezik, azt megvorositi €és égetészbar hamarosan elmulé fajdalmat okoz.
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A vadaszgepard

Bére pettyes, mint a parducé, alakja is pardudszeslott a gepard egyaltalan nem félelmes
ragadozé, hanem a macska és kutyafaj k6zott aflimezék és mintegy 6sszekdtapcsot
képez a kett kozott.

Gorog szarmazasu neve: cynailurus (kutyamacskaz amév jellegzetesen talald.

A gepard feje és farka macskaszede hosszu laba, vaskosabb alakja a kutyara sadre
emlékeztetnek be nem huzédo, elkopott, kifilydgrmei is. Mert a kdrmok mozgathato
idegei olyan ditlenek, hogy a kérom folyton kitolul, mig a macskaknal az idegek
ruganyos feszultsége folytan a hosszu, hegyes kobmbuzhatok.

A kutya ragaszkodd, baratsagos és konnyen szélidithészetéll joval tobbet talalunk néla,
mint a macskaébol, ugyhogy egy szeliditett gepatitn a gazdajanak, sem az idegennek
nem kell jobban félni, mint akarmelyik kutyatol. iég meg nem szeliditett gepard sem
tamad emberre. A vadonfogott gepard hihetetleniidrdé alatt megszelidithétés vada-
szatra beoktathatd. Ez is a kutydhoz jobban hejiiészetét bizonyitja.

Ezek a pompaés allatok csupan Azsiaban és Afrikdhkthatok. Négy fajtaja ismeretes:
csita vagyis sorényes gepardaz Afrikaban & fahhad vagyis vadaszgeparda pettyezett
gepardés végul ajyapjas gepard

Tobb szaktudds e négy fajt egynek tartja ugyara déztik Ié¥ kilonbségek sokkal éleseb-
bek, semhogy csupan valtozatoknak lehetne taftaati

Az azsiai csita flile rovid és szélesprey, kivalt a haton és nyakon, hullamos, alapszigeze
vilagos sargasszirke, egész testén fekete és hatokkal van tarkitva, amelyek a farka
végén néhany dyibe 6sszeolvadnak.

Az afrikai fahhadnak sérénye nincspsz sima, alapszine narancssarga, hasa fehér, ligités
foltjai élénkebbek a csitaénal. A pettyezett geapszine sotétes, foltjai sokkal kisebbek,
faji jellege a fejlett sdérény. A gyapjas gepardmahézkes alkata és vaskos tagjai, egyiszin
feje, vilagossargas alapszinén sotétfakoé foltjadiik a faji kilonbséget.

Ami a légi vadaszatoknal a nemes sdlyom, ugyangepard a négylabuak kozott. Az indus,
arab, perzsa és abesszin fejedelmeknek ma is legkelob mulatsaga, hogy parforsz-
vadaszatoknal a konfildbu vadat betanitott gepardokkal hajtjak.

Lehet-e gyonydibb, izgalmasabb latvany, mint ndid a kopoéfalka helyett egy vagy tobb
gepard, e remekil szinezett hajlékonyiiediat, a talaj minden bokrat fedezetll hasznalva,
kiszamitott mozdulatokkal, bamulatos lUgyességgalagaszsaggal megkdzeliti és zsakma-
nyul ejti a kiszemelt vadat?

Az Ezeregyéjszaka meséibe vald jelenet, émickgy perzsa sah vagy indus maharadzsa
tollbokrétas lovain vagy feldiszitett elefantjairaay és dragakovelt szikrazd kiséretével
egy-egy ilyen vadaszatra kivonul. A vadaszgepanday egy konnyl, oldalnélkili bambusz-
szekéren vagy ketrecbe zarva kodvetik a menetekaTsbrik fénylik, ragyog a napsugar
vakitdo 6zonében. Minden tagjuk remeg, fujnak, hovi, a szemiiket védosrsapka alatt: a
vadaszladket is hatalmaba keriti.

A hires Rousselet a geparddal valdé vadaszatoa tartpgizgalmasabb szérakozasnak, egyik
ilyen vadaszatéarol irja a kdvetkdet:
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Kdztudomasu, hogy még az ifesbbb vadak is inkabb bevarjdk a dobogd lovast \agy
nyikorg6 kocsit, mint a csendesen haladé gyalogobeet. Ezért én is kis@mmel egy
konnyi négykerel talyigara ultem, amelyet 6krok huztak. A talyigharom betanitott
gepéard volt vellink. Nyakorveiknél fogva a talyigahwoltak kotve, szemiket koniy
bérsapka fedte, hogy a tavol legedad lattara vadaszszenvedélyuk abtt ki ne torjon.

Rovid keresés utan egy gyapotfold szélénél a tavolegelési gazellakat vettiink észre. Az
Ovatos allatokat vagy ezer I1épésre megkozelitettékkor simogatas és szélogatasok kozott
az egyik gepard sapkajat levettik és a tavolbagldsd vadakra figyelmeztettiik.

Az okos joszag mar értette, lirvan sz6. Mihelyt sapkajat levettik és megpilldtatoa
gazelldkat, vadaszszenvedélye egy pillanat alitbfedt benne és olyan kdnnyedén csusszant
le a talyigardl, hogy még csak egy pattanas sefatbabtt.

Erre kezdetét vette az a latvanyossag, amely sszallat lazba hozza.

A gepard karcsu testét kigyésien elnyujtotta, egészen a foldhdz lapult, tgy ktisao
gazelldk felé. Szemét mereven a nyajra irdnyoztarsgn és nesztelenil kbzeledett feléjuk. A
talajnak minden bokrat, minden mélyedésétiésdmoit felhasznalta, hogy fedezze magat.

Midén vagy Otven lépésnyire megkozelitette a nyajay, mtlanatig megallt, aztan villam-
gyors irammal a nyaj kozott termett és megragadtalae kiszemelt aldozatot. Ez azonban
valahogy kitépte magat fogai kdztil és a megriadifjayegyitt szélsebes futasnak eredt.

A gepard gyonydr szokésekkel kozvetlenil az elszalasztott aldozdleth rohant és par szaz

I[épésnyi szaguldas utan talpaval leitotte. Ekkakopragadta és az elesett gazella kéioml
vérét hosszu kortyokban szivta. Mi is odavagtattietyik szolgank a zsakmany nyakerét
felvagta és a kioril vérrel megitatta a csitat. Aztan a sapkat megiseemére hlzta és Ujra

elbbbi helyére kototte.

Egy mimoOzaliget szélén nemsokara egy masik gazedpatra bukkantunk, amely a dus
legebn parokra szakadozva legelt és jatszadozott. Mosthmarom gepard sapkdjat levettik.

Leirhatatlan izgalmas pillanat volt, ndid a pettyestiri csitak vadaszhéét szikrazo tekintet-

tel lecsusszantak a talyigarol. Mindegyik kivalaset a maga zsdkmanyat. Azt sem tudtam,
melyiknek Ugyességét, megtegortélyait vagy mozdulatait bamuljam, ndid a gazellak
egyszerre valanit neszt fogtak és futasnak eredtek.

A harom csita erre szintén nekiramodott. Mi is nutié eredtiink és hangos kialtasokkal
biztattukoket.

A legel$ csita egy hatalmas szokéssel a csapat kozepédteeveiagat. A nydj szétriadt, de a
kiszemelt efs bakot mégis torkonragadta és talpcsapasai akdtses vad csakhamar fel-
bukott.

A masodik gepard ugyancsak a csapat kozepébe $zdkdtz amuigyis megriadt gazellak
olyan kétségbeesetten és olyan egyszerre szaladéaste-szét, hogy e varatlan mozdulat a
csitat is zavarba hozta. Tétovazva szokellt magd imdajd oda, ezalatt a menekinyaj olyan
elbnyt szerzett, hogy a gepard kénytelen volt felhagyn Gld6zéssel és rosszkédwn
kullogott vissza a talyigahoz.

A harmadik irama azonban fésn gyonyofi volt! Szélsebesen, elnyllva rohant a mengkil
nyomaban. Micsoda izgalmas vagtatas volt! Mennfgtélmulta azokat a szarvas-, nyul- €s
rékavadaszatokat, amelyekben otthon, Eurépabatvedsm! Végre, miutan remek iramaval
kigyonyorkddtetett benniinket, egy mesteri szbkéasghzellak kozé vetette magat, talp-
csapasaval egyet lelitott, majd torkanal fogva drédtantotta...
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E vadészatot nalunk is meg lehetne honositanikétinben kittinik azokbdl a kisérletekb
is, amelyeket e célbdl végeztek.

Igy I. Lipot a térok szultantol ajandékba kapothésy gepardot, ezeket a csaszéari vadas-
kertnek kornyékén tartotta, ahol egynéhany vadaszahnyi tgyességet fejtettek ki ezek a
kevéssé ismert allatok, hogy &ifi vadasztarsasag valosdggal lazbajott. A tovabdibdkat

az akkori haboruk izgalmai elfeledtették, de legpi elfeledtette az, hogy a hires Ocskay
Bécsig portyazo kurucai a csaszari vadaskertbekds az ott talalt gepardokat tobb mas
ritka vaddal egytitt paprikdsnak mégtek és joiien megették.

Hogy a gepard mennyire becsllt, értékes és kerggstt az igazi vadasznak és hogy milyen
élvezet a vele val6 vadaszat, azt a legrégibb Kddrinmaradt adatok is bizonyitjadk. A
mongol fejedelmek gyakran ezer gepéarddal is vadlsBarbaro Jézsef vilagutazé 1474-ben
egy o6rmény fejedelem udvaraban szazaval latott megedllatokbdl. Diszes hazakban
tartottdk a gepardokat és nagyszamu szolgaszermélymaloztadket. Abessziniaban és
Marokkéban mar a legrégibbdkitél fogva is nagy becsben allnak. Indidban, Perzsidm
Afrika sok helyén a vadaszatnak e nemét nemcsakzdagok, hanem a legszegényebb
pusztai beduin sejkek is szenvedélljielk. Ezek kedvenc gepardjukat maguk elé emelik a
nyeregbe és Ugy vagtatnak el, amig csak vadat @ldindk a pusztak végtelenjén.

A szeliditett gepéard éppen olyan megbizhatd ésndatian, mint akarmelyik h&zzé kutya.
Attél sem lehet naluk tartani, hogy csak bizonysmert szemeélyekkel szemben szelidek,
masokkal szemben viszont felébred benniik a félebnetgadoz6 természet.

A gepardokndl ez a veszély nem fenyeget. A joindulszelid és ragaszkodd kutyatermészet
a gepardnak éppen légb jellemvonasa. Erre vall az is, hogy a mar oregan fogott
gepard is feltiéen hamar megszelidul.

Altalaban csapdaban, veremben vagy hurokban fogidy pedig kolyokkoratol nevelik fel.
Hogy milyen konnyi és veszélytelen a velik valdé banas, legjobban tiaute, hogy a
hurokra kerllt gepardot egyetlen ember is konngdildli. Csak arra vigyazzon, hogy meg
ne harapja, mikdzben az ide-oda hanykddo allattalmdak egy pokrdcot és igy lefillelve egy
ketrecbe zarjak.

A szelidités diszor abbdl all, hogy mindennap sok ember gytilekazketrece koré és ott
hangosan beszélgetnek, nevetgélnek, igy igen hhozaészokik a zajhoz és az emberekhez.
Harom-négy honap utan allandd szeretetteljes apkidegit taplalas és szelid banasmaod
mellett vad természetét teljesen leviik agyhogy ekkor mar vadaszatra lehet hasznalni.
Nem kell sokat idomitani, miutan a vadaszoszton veéeben van. Harom-négy hdénapi szeli-
dités utdn méar nem is zarjak ketrecbe, hanem egiszekikotik, mint a kutyat, valami
vékony szijjal vagy madzaggal. Annyira joindulatiwéik, hogy még ezt sem szakitja €t s
még akkor sem, ha valami aprojoszag, kutya vagyskaakertil a kozelébe. Csak akkor vadul
meg, ha ingerlik vagy fet#szitik. A rostény gepard a himnél joval szilajabb, konokabb és
ingerlékenyebb, ezért szeliditése is valamivel bhbvaart.

A gepard tartasa alig igényel tébb gondot, faradsagbb koltséget, mint a draga vadasz-
kutyaké, csak a beszerzésik koltséges, miutan meski| kell szallitani.

Tiszta, tAgas és &en futott helyiségben kell tartani, tejjedttfhassal és tejbe aztatott fehér
kenyérrel megelégszik. Nem nagye#s nem valogatds. Annak a sokat hangoztatott panas
nak, hogy a gepard a fogsagban hamar elpusztallagia egyszeriien az, hogy az allatkerti
ketrecek rendesen ek, rossz levetjiiek, légvonatosak és hidegek. Ha tetszés szerint
futkdrozhatna és ugralhatna, j6 levggés télen tott helyiségben - nyaron természetesen a
szabadban - pompésan kitartana. Ezt sajat tap@astaddlis allithatom.
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Atyai nagyanyam legifjabb 6ccse, aki nyugalmazatjoskapitany volt és egyuttal szen-
vedélyes természetbavar is, nalunk, vidéken meugdiett és egész allatsereglettel vette koril
magat. Egy gepérdot is tartott, amely legkedvesggieibmekkori jatszopajtdsom volt.

Rizlan - igy hivtdk a gepéardot - nagybatydmat dz&lityaként mindenhova kovette és
nemcsak szavanak, de legkisebb intésének és tekiptepéldasan engedelmeskedett. Télen-
nyaron egyarant nagybatyam szobajabdnzatt, Hivosebb idben rendesen a nagy cserép-
kalyhdhoz kozel, ahol a &yegen sokszor egész délutanokon keresztul elgiighank.
Boldogult édesanyam ugyan &ldzben még nagybatydm biztatasai ellenére is alalo
rettegéssel nézte ezt a jatékot, dedmithtta, hogy Rizlan milyen artatlanul bukfenceaik
vastag sényegen, hosszu labaival hogyan 6lelget, milyengéken ugrik fel az asztalra és a
nagy cserépkalyha tetejére, hogy onnan aztan \gh@nsan tébbszor egymasutan le és fel
szokellien az én szérakoztatdsomra, mimt €l, hogy én a nyakaba kapaszkodva hurcol-
tassam magam koroskoril a szobaban, édesanyatssaeként megnyugodott.

Rizlan hat esztendeig volt jatszotarsam. Bevallbogy az emberek kozott sem taldltam soha
olyan hi és odaadoé baréatot, mint Rizlan.
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Az allatvilag csodaszornyei

Az emberi képzeletnek nem volt és nem is lesz hatar

A tavole$ ismeretlen dolgokat, a tengerentlli orszagokat,ledgnkabb a kelet mesés
vidékeit, még manapsag is szeretik a titokzatogsgtglyes fatyldba burkolni és csodas
alakokkal benépesiteni.

Az Okorban és kbzépkorban a hajésok, utazok ésdtatak, akiket a meggazdagodas vagy
kaland vagydizott a messze tengerentlli orszagokba, csodamatogsével hataros dolgokat
mondtak el a tenger borzalmairdl és csodaszordlyaitavoli népek lakoirdl és allatvilagarol.

Voltak, akik ezt johiszeffen tették és az idegen orszagokban hallott csadamigokat,
mint megtortént és sajat szemuikkel latott igazsagakitak tovabb. De mentséglikre szol-
galjon, hogy az ismeretlen orszagokba utazék minedab azzal a tudattal indultak Utnak,
hogy szem nem latta csodakat fognak latni. Képizkeletar ebre fel volt csigazva. Ehhez
jarult még az is, hogy a tavolsag és latszat tdibbmagyon csal és igy ha a tengereken egy
delfint vagy egy capat lattak egypar pillanatrabfikanni, azt egészen masnak lattak, mint
ami a valésagban volt.

Azutan minden kornak megvoltak a maga Hari Janasal, feltiinési vagybél, vagy haszon-
lesésBl szerettek nagyokat loditani és képtelen mesékdabnditottdk az embereket.
Gyakori volt a hazugoknak az a fajtja is, amelygazsagot 6sszekeverte a mesével és végll
6k maguk is elhitték, amiket 6sszehazudoztak.

A legnagyobb bnos az emberek tudatlansaga volt.

Minél kevesebbet tud valaki, képzelete és lélegalannal inkdbb hajlik a csodadkdelé.
Aminek eredetét nem tudja megmagyarazni, azt szerejtélyesség és csodasmgEy moge
bujtatni. Igy aztan természetes, ha megszilletteljakat magukhoz vonzé magneshegyek, az
egyszem és kutyafdj emberek, a rémiletet k&lsarkanyok, a hajokat elnyetethalak, a
vitorlas galyakat a tengerfenékre sullyésztérfoldhosszu testpolipok, egyszarvuak, torpék,
oridsok, a fuvet lelegélfak, az eleven madarfiokakat tartalmazé gyimolcadkdakat terih

fak meséi és szaz meg szaz hasonlé csodabogaetEze&gibb korokban nemcsak elhitték,
de neves tudosok egész komolyan targyaltak ésdi@eetmet tudomanyos értekezéseket
irtak és végnélkuli vitdkat folytattak folottuk.

Mindennek oka egyszéen az volt, hogy a foldrajzi, természetrajzi, @pités fejpdéstani
tudomanyok még igen kezdetleges allapotban volgk.tehat senki sem tudta megcéafolni
azoknak a csodaszornyeknek a létezését és csgdaséaglonsagait, amelyek a tudomanyok
€s a jozan ész torvenyei szerint elképzelhetetlenek

Ha egy-egyjsvilagi ichtyosaurusnak, plesiosaurusnak, mammutaagly 6séllatnak hatalmas
csontjait kiastak, mindjart akadt tudds, aki@ldgy egészen Uj csodaszornyet fabrikélt. Ezen
a modon aztan természetesen igen gyors Utembearsedaft az allitdlagos tengeri és szaraz-
foldi csodaszornyek szama.

A mesés dnixmadar, amelynek tollazatat az arany és dragdkdéagyogasahoz és a szivar-
vany szineihez hasonlitottdk és gyémantkdérmokkabintszemekkel és smaragdbdl vald
csrrel ruhaztak fel, a hajosok és tuddsok szerintiiggyban sziletett és atlagos életkora
Otszaz év. Amikor megvénil, akkor Arabiaba és Ipdiéepul, onnan illatos fakatiszereket
és joszagu balzsamokat hoz, abbdl maglyéat rakphiedlcsonzottitzzel meggyuijtja és 6n-
magat elégeti rajta. A maglyanak és testének meaghdramumaradvanyaibol az @jnfx-
madar szall ki megszéplilve és megfiatalodva.
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A pelikanra rafogték, hogy annyira szereti kicsihyleogy sajat mellét hasitja fel@gvel és
kiomloé vérével taplaljaket.
Még érdekesebb ezeknél egy skot torténetironakraikiee ludakrol talalt leirasa. A leiras

szerint a bernikla-ludak nem tojasbol kelnek kindwa a tengerekben Uszkalé korhadt és
féregragta fatdrzsekben f&jinek.

«Az Ur 1480-ik évében a skot partokon a tengerdmdli egy nagy korhadt és féregragta
fatdrzset sodortak a homokpadra. Ezt a csodalattiszbet a kastély uranak parancsara
szétfirészelték és a repedéséktbmérdek kisebb-nagyobb féreg maszait 8zek egy része

még fejletlen volt, a tobbinek azonban feje, |&miszarnyai voltak, de tollaik nem. Azonban
talaltunk olyanokat, amelyek teljesen kiéejbtt tollazattal birtak, mert ezek a férgek, ha

elérik a bernikla-ludak nagysagéat és fejlettség@pugy répkddnek a levélgen, mint a tobbi
madarak.

A skot torténetird allitasairél Gallowey lincolnelkész meggyzédést akart szerezni és
kutatni kezdett. T6bb olyan tengeri ndvényt talalelyeknek gyokerein és again kagylok
csungtek. Egy ilyen kagylot felnyitott és abban niegyobb bamulatara nem nyalkas
csigadllatot, hanem teljesen Kitgjbtt madarakat talalt. Gallowey tiszteletes tudvwagy
mennyire érdekidom a dolgok irant, megmutatta e csodas névényekeéigy ezekdl, mint
mas bizonyitékokbdl meg@yodtink, hogy a bernikla-ludakat a tenger csodakah reélye
ajandékozza nekiink, nem pedig fakon és gyokerdkek,émint a tudatlan nép hiszi.

Mivel az egylgyu nép a tenger mellett tengé&k vizbehulld gyimdlcsedth bizonyos id
multan ezeket a ludakat latta, kikelni, azt hittegy a ludak gyimdlcsként légnak a fadgakon.
Pedig ime most mar be van bizonyitva, hogy a lw&kzbehullt rothadd és férges gyumol-
csoklbl kelnek szarnyra.»

Turner angol ir6 és természettuddés ugyancsak mgtHogy a bernikla-ludak fészkét és
tojasait egyetlen ember sem latta, mert azok ng@stél kelnek ki, hanem a tenger vizében
elrothadd régi hajodeszkak és arbocok fain egytpphba szokott képani, amely bizonyos
idé mulva a lud alakjat veszi fel és Mima tollai is kihnek, elvalik a fatol és elrepll, mint a
tobbi szarnyasok.

A mesebeliegyszarvila monoceros, ott bliszkélkedik Anglia cimerébedsi§&sessner azt irta
réla, hogy Indidban, Arabidban és a sotét Szerecsedgban van a hazaja.

Ezt a csodadllatot Roman rieutazé6 Mekkaban sajat szemével latta, miutan akidrdkét
ilyen csodaallatot tartottak befogva. Az egyik alkkwolt, mint egy masféléves csikd és a
homlokan 6t I&b hosszl hegyes szarvat viselt. 8g8lbre az6zéhez, hasitott patéi a kecs-
kééhez hasonlitottak, sorényes feje ellenben a/aztawz hasonlitott. &z, tAmadd termé-
szeti allat és szarvanak hegyében igen nagy gydglaozik. Az arab és mér kereskdd
ezeért ebsen vadasztatnak rajuk, de a csodas allatot dlggemnehéz és veszedelmes.

Vadaszatanak modjat a mai ember szamara ugyaneddgzinitlen és nevetséges modon
irtak le. Szerintik a veszedelmes egyszarva szarstende ifju lanyokat. Eqgy fiatal vadaszt
tehat lednyruhaba o6ltdztetnek és a legdragabbgéimdenabb illatszerekkel belocsoljak. A
vadasz az egyszarvu barlangjanak kozelében lelieegha €s Ugy tesz, mintha elaludt volna.
Az egyszarvl mar messéirmegérzi a finom illatokat, aiisiségldl vagy barlangjabol
kirohan és a fényes oOltozélttelbdjolva fejét az ifja dlébe hajtja. Az illatakt elkabulva
elalszik, mire érohannak a vadasz cimborai, egy baltacsapassdk lalszarvat és igy
teljesen artalmatlanna teszik.

Az egyszarvuval kapcsolatos mesék lassan elvesiztetinzéerejiket és ekkor szines kép-
zeleti emberekszarnyastsszarnyatlan sarkanyokrd@s sarkanykigyokrél kezdtek csodalatos
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torténeteket mesélni. Szerintik ezeket Arabiabayyjdtomban és Szerecsenorszagban lehet
talalni, ahol a levetf és az embereket mérges lehelletiikkel megddrtés tomérdek kart
okoznak.

A kisebb sarkanyok Etiépiaban, a nagyobbak Afrikdbegknak és altalaban sas anyatdl és
farkas apatol szilletnek. Langolé szemilk akkora mgy pajzs €s egész testiket kemény
pikkely fedi.

A korabeli ir6k szerint a vérszomjas allatoknak geteg ember esik aldozatul. A leg-
kénnyebben a kovetkéanodon lehebket elejteni:

«Egy skarlatvoros tefit, amelyre aranyfondllal varazsigék vannak himenagvilagnal a
sarkany barlangja elé kell teriteni és ugyanekl&ramy varazsigét kell elmondani. A sarkany
tlistént a@lcsuszik barlangjabdl és mikor a téré leheveredve elalszik, egy barddal vagy
karddal egyszéen le kell csapni a fejét. A sarkanyok fejéberetejs van. Ertékes;iizpiros
szini és csodéalatos efiej A sarkanyzsir mézzel és olajjal 6sszekeverve abash erdj
gyogyszer vaksag, rovidlatas és halyog ellen.»

A griff rettenetes szérnyeteg! Oroszlancombjain ujjnytagsagu acélkarmok, feje ésis
mint a sasé, szarnyai mint a denevéré, farka,,tédpai pedig mint az oroszlané. Ereje
rettenetes. Azsidban él, azokban a volgyekben, y@ketele vannak arannyal és draga-
kovekkel és ha ide egy vandor betéved, dsszetégidelszaggatja. Némelyik akkora, mint
egy oroszlan. Egy elefantot is konnyen felkap adglbe. Tollai nincsenek. El tiizvoros,
hatul koromfekete, szarnyai pedig fehéresek. Fémakégyetlenegy tojasiriz, amelynek
héja tizvoros agatk és éjjel ugy vilagit, mint az izzé parazs.

A baziliszkusza kigyék kiralya. Fején hatagu hegyes koronatlvisgrget okadd nyelve
pedig hegyes és szakallas, mint a nyilvés3aj, akire ranéz, jaj, akire a nyelvét olti. Awk
valik, szdrnyet hal és hamuva ég. Mar a sziletgésejiélyes és titokzatos. Apja egy vén
fekete kakas, amely kanikula kbzepén egy egésze@iiti sarga, kék vagy foltozott tojast
rak és azt kikolti.

Tapasztalasbol tudom, - irja Gessner - hogy hakaskiojik, azt maga kolti ki, nem csoda
tehat, ha ilyen fajta kakastojasbél egy mérges étiasf hosszu koronas és tiiskés szornyeteg
kel ki, mely vorés szemeivel, mérges lehelletésepikkelyes kigydbrével puszta ranézésre
is minden emberi teremtést megol.

Rettenetes szornyeteg az Eszaki tengerekldekiléhcven 6f hosszu 6riasi tengeri kigyd. De
nem keveésbé a meérfdld hosszu testl polipok, amebgdsz vitorlas galyakat a tenger
fenekére sillyesztenek, vagy pedig a hajora kiusesalkz egész legénységet felfaljak.

Kilonben Gessner szerint a tenger adéiékke a legrettenetesebb csodaszérnyeknek. igy a
szarvas tengeriérdggamely parducfejével félig hal és félig ember. iRarban borzalmasan
sivito, nyod és hahotdzdengeri lanyok a nereidakfélig né, félig haltesttel és Uszohartyas
karokkal.

A hétfeji, krokodilus-tedi és oroszlanlabtengeri hidraugyancsak egyike volt az 6kor leg-
félelImetesebb szdrnyeinek. Nem egy tudds gyljtegndely disze és blszkesége volt az
Indiai-6cednban fogott hableanynak kitdmott te€tsak kéébb jottek r4, hogy ezt a csoda-
latos tengeri szornyet Ugyes csaldk készitettékregiypmnak és egy nagyobbfajta halnak a
kikészitett és dsszevarrt tesiéb

A természetrajzi ismereteknél nem allotissbb labon a féldrajz tudomanya sem, mert ezen a
téren is csodasnal-csodasabb hiedelmek és mesdtaikz@z emberek képzeletét.
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A hajosok legfélelmetesebb réme a Magneshegy aoiely vasrészeinél fogva mar félmér-

foldnyi tavolsagbdl magdhoz ragadta a hajokat. Mingas, minden szdg, csavar és karika
nagy zorejjel replilt és tapadt a hegy oldalahokaaja pedig eresztékeiben elvalva, minde-
nestil a tenger mélyébe sillyedt.

Midén II. Frigyes, Dania kirdlya, Mogens Heinsont 15#8t felfede& atra kildte Gron-
landba, az utazd dolgavégezetlenil tért vissza, paott el céljdhoz. Azt mesélte, hogy
amikor Gronlandhoz kozeledtek, a sziklak magnese @ hajot gy megakasztotta, hogy
nem tudtak mozdulni a sziklak kozill sérel se hatra mindaddig, amig egy szél a magneses
erét meg nem gyongitette.

A régi friz tengerészeknek majtengervolt a réme. Ezen az Eurdpa északi és északnyugati
részén feky tengeren az orok sotétseg mellett 6rok viharaklisak és viz helyett epestier
sirt folyadék hullamzott, amelyet egy 6riasi barlandeGbénként beszivott, aztan borzaszté
zugassal és haborgassal Ujra kildvellt magabél.dstinodakerult hajonak el kellett benne
sullyednie!

A kozéptengeri hajosok szonnydolgokat meséltek egy oriasrdl, amely a Kanargetzak
csucsan és a Joreménység fokan allva egy iszonpatdgival a tenger hullamait annyira
felkavarta, hogy a haborg6 tenger a hajokat elegifliette.

A tenger rémségei voltak az orig&gyszarvi halakamelyek a hajokat atfurva sullyesztették
el. Az arab foldrajzirok és tengerészek pedig atSéy tengerén (igy hivtdk az Atlanti-
Oceant) é5atan kezévebmitgették az utazdkat. Azt mondtak, hogy a Sétetengeréi egy
szikla nyulik ki, amely egy ragadozasra gorbultntes kezet dbrazol. Ez a kéz a satan keze,
mert az arra vitorlaz6 hajokat a tengeri viharadndata mind 6sszetori.

A velencei Marco Polo, aki a Xlll. szazad elejénsi&ban és a Szigetvilagban utazott,
rengeteg csodas és mesés dologrél tesz emlit§shzigAnganan-szigeten olyan embereket
latott, akiknek feje a kutydéhoz hasonlitott. Ihdia pedig olyan zdld gylimdlcsoket latott a
fakrol lelégni, melyeket leszakitva egyikben tojésn a méasikban eleven madarfiokékat
talalt. (Ezek a csodas gyumolcsok a swbadaraknak ifbdl font hossziuszaru lopbétokhoz
hasonlo fészkei voltak.)

Kielmayer Tamas, a XVIIl. szdzadnak ez a foldrajary Janosa, akinek a nagyotmondasban
alig akad pérja, kényvében tallicital mindenkit agyotmondésban, lehetetlenségekben és
hazugsagokban. Ime néhany révid szemelvény koyvéb

«Peruban, a Conchucosok tartomanydban van egy wmdékete szikla, amelybe szép
formaban és alakzatokban fehér kdvek vannak begkehntha valami rivész keze rakta
volna ki. Ez a fekete szikla valésdgos csodapatert Ugy az embereknél, mint az allatok-
nal minden sebet meggyogyit. De csak a feléeraknely porratdrve és porban bevéve bels
betegségeket is meggydgyit és az a csodalatoddokfga van, hogy barmennyit is térjenek
le beble, a j6sagos természet ugyanannyit utana noévBszinég csodalatosabb az, hogy a
szikla alatt elteri@l koromfekete fold a leghalalosabb méreg, agy hogyeby allat elfut
folotte, azonnal 6sszeesik, ha pedig valakire egynernyit rafujnak béle, tiistént vége van.
De ha a fehér&porabdl beadnak neki, Gjra feltdmad halottaibol.

Perunak masik ilyen nevezetessége egy csodantaémslyet ha egy beteg a kezébe vesz,
régton megmondja, hogy meghal vagy meggydgyul-e.aldael$ eset kovetkezne be, a
névény leveleit szomorlan leereszti és 6sszezgjagonb meggydgyul, akkor a bimbdja
gyonyofien Kivirdgzik.»

Ez a nem mindennapos képzekreji «tudds», beszél még egy csodalatos nodngmely-
nek szaritott pora borban beadva a legelvetemilésblegcsokdonydsebb gonosiievs
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vallomasra birja. Azutan egy masik noévéiyramely folytonos kacagasra ingerli még a
legkomorabb embert is. Azutdn egy olyan névéhyamelynek porat a gonosztdwnek kell
beadni és akkor kigydk jelennek meg, amelyek vakna kényszeritikket...

Mutatdba talan elegeticennyi is, hogy az olvasé méltan csodalkozzék, hndghetett ilyen
sok badarsagot kigondolni, leirni és kinyomatnieftzazonban nem lehet annyira csodal-

kozni, mint inkabb azon, hogy ezeket az ostobaalaty elejébl végig minden kétkedés és
gyanakvas nélkil el is hitték az emberek!
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A j6 go6lyamadar

Bizonyara mindenkinek kedvenc gyermekkori emlékeuffiteak a golyakiralyrol szélo
meséje, mifin Haszid szultan és nagyvezire a «mutamur» vaexesigolydva valtozott.
Emlékiinket még kedvesebbé teszi az, hogy a gélyammadunk a tavasz hirdige és alfoldi
hazainknak ugyanolyan szeretett és kedves vendégea fecske. Mert amilyen eszes, éppen
olyan szabad és ontudatos természeddar, amely az emberhez szoros bizalmassaggal és
ben$séggel vonzadik.

Eurépaban a golydk csaladjabél csupan csak ket fatk. Ezek egyike &ehérvagy hazi
gOlya melyet bizonyara mindenki ismer. Fekete vall-egsstollait kivéve, egész tollazata
héfehér, cére és laba piros, okos szemparja pedig barna.

A gllya, melynél a & kisebb a himnél, egyike legjellegzetesebb vanddamsnknak. Néha,
kivalt enyhe teleken, februar kdzepén, leginkabbnban marcius végén érkezik 6E26r a
him, par nappal kébb a rbstény, néha azonban egyszerre is. Erkezését ¢kak tiudjuk
figyelemmel kisérni. Rendesen egyszerre csak magfik régi fészkén, melyet drvendez
kelepeléssel tidvozol, vagy pedig a magasbol latgsvarmendt replléssel aldereszkedni a
derlilten kék, tiszta tavaszi levidgl. Midén a régi kedves fészekre leereszkednek, amely
vagy a haz ustokére, vagy pedig a gazda figyelnoeslaskodasabdl a kéményre helyezett
ocska kocsikerékre van rakvad&tor is helyszini szemlét tartanak. Szorgosan rasgaljak,
milyen allapotban van a¥sszel elhagyott csaladi hajlék, milyen k&rokatekitbenne véghez

az elmult tél viharai.

E szemlénél igen sokszor kemény harcokat viv a tégispar az Ugynevezett «vad-
golyakkal», vagyis betolakoddkkal, melyeknek mégcai hajlékuk. Nem mindig a régi
tulajdonos marad @ytes, de akarmint forduljon a dolog, a régi pagywaz 6kdljog nyoman
foglalo jovevények, szorgosan hozzakezdenek a kédjakorobol és gyepith agas-bogasan
rakott fészek kiigazitasdhoz. Az elkorhadt agak/dtet ujakat hordanak, a fészek pereme
minden évben rendesen egy sor Uj gyeprakassal edikela tojdagyat pedig puha és meleget
tarté dolgokkal kibélelik.

Es ekkor, ebbe a némelykor tizlabnyi terjedelenatarbzott fészekbe, melynek agbogas
oldalaiba viszont aprébb zsellérek, a tolakodé eséladok rakjak fészkeiket, &kninégy-o6t
darab héfehér sima tojast raknak, egldygy honap mulva kibajnak a szirkés-fehér, dunnas,
hosszucsrii fiokak.

Az Oregek a legpéldasabb gonddal és szeretettelogahk a fibkakat. Egyik sziintelenil
vigyaz, mig a masik élelemeért jar, amit a vizzeyigyvagy gégezacskodjdban vagy pedig
csHrében hord haza. Elddében a fiokdkat tomik, vagyis etetik. A sékila kicsinyek tétott
szjaba dugjak 6siket és az ételt és vizet begyikbmintegy bele okadjdk. Amint a
kicsinyek felnbvekednek, az dregek az élelmet egjiien a fészek lapos szélére hordjak. A
kielégithetetlen étvagyu fiokdkat pedig megtanijtjadgyan 6ljék meg és hogyan kapkodjak
fel a még & fickdndozd taplalékot, melyekb néha a haz lakdinak rémiletére egy-egy
kunkorgd kigy6 vagy undorité varangyos béka a hétleaz udvarba pottyan.

A golyafibkak szisze§ panaszos hangja néhany hét mulva aé&ziktleped hangjava valto-
zik &t, ilyenkor aprobb ugrasok és szarnycsattégtat kozott méar a fészek széleire, majd a
haztetre merészkednek. Ezutan mar megkelrdtk a szarnyprébalgatasok, mig végre egy
napon sziflik tArsasagaban a mefeodott fibkak megteszik éidégiutjukat a kozeli rét vagy
ingovany ismeretlen vilagaba, vagy a nadasok ésgbgik paradicsomaba.
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Az Oregek és a fiatalok taplaléka egyarant a haltabgyik, kigyd, egér, vakond és giliszta.
Emellett azonban, kivalt a fiokak idejében, a g@gyike a legnagyobb rablégyilkosoknak.

Hosszu labaival a rét vagy ingovany vilagat méregdes vigyazo tekintetét a legkisebb
mozdulat vagy levélzérrenés sem Kkertli el. A nyilfikat, shrmany- és pacsirtafészkeket,
flrj vagy fogolycsirkéket egész rajokban pusztgagyilkolja hegyes ésével, azutan a leve-
g6be dobja és a néha meég@ éldozatot feneketlen torkaba temeti. Nem kegyelityenkor
semminek. Nemcsak a fészke oldalaiban tanyazé esaédmok csiripél fiokait habzsolja be,
hanem az elszdérnyédgazdaasszony szemelattara nem egyszer egy-egyepetgirke- és
kacsafidkat is el-elkapdos. Komoly méltosagot, bélked elmélyedést lattatd természete
bizonyos idszakokban felébrédgyilkolasi 6sztont is rejteget, andid minden mozgoé élény
aldozatul esik lecsap6 hegyes pirodrések.

Egy tavacskéaban, ahol egy golyapar apr6 kardszadkia szokott haldszgatni, igen sok
varangy is tartozkodott. Ezeket a golya utalja émnreszi meg. Egy ideig a varangyok
békésen meg voltak a haldsz6 golyak szomszédsagéppmapon azonban vagy harminc
felfordult hassal vonaglott a viz szinén, félanpgidig megcsonkitva, féldoglotten hevert a
szérazon. A kovetkéznapon ugyanez tortént. A harmadik napon szintévarangyok kozott
erre természetesen nagy riadalom tamadt éerelt, amerre lattak. A golyak gyilkolasi dithe
egy idbre mintha csillapodott volna, de csak addig, amigaeangyok a beallé nyugalom
lattara Ujra vérszemet nem kaptak és mutatkozni kexdtek: mert erre a szothydomeg-
gyilkolas Gjra megkezitlott.

A vadaszok kozott érthéen igen sok ellensége van a gélyaknak, azért difasat, amit az
apré vadban okoznak. Ennek az ellenszenvnek megnisa magyarazata, de ha az okozott
kart parhuzamba allitjuk azzal a haszonnal, ansbkféle artalmas csiga, kagyld, giliszta,
rovar és csiuszomaszo6 elpusztitasa altal kivaltafiokiben okoz, akkor vadorzaséat kofiny
szivvel meg lehet neki bocsajtani. Az a haszongyetihit az egerek pusztitasaval a természet
haztartdsaban kifejt, annyira fontos, hogy e rokenses madar pusztitdsa egyenesen Isten
ellen valo vétek volna.

Tartézkodasi helyének megvalasztasaban ugyanctailikaz emberekhez hajlé ragaszkodo
természete. A lakatlan, terméketlen tajakat ked@di¢ppenugy elkerili a hegységeket, sziklas
helyeket, 8rii erdbségeket és azokat a végtelen nadrengetegeket, ekmadyig a félénk és
Ovatos vizivadaknak val6sagos paradicsomai. Legdshb helyei, ahol nagy szamban
talalhato: nivelt, termékeny ronak, siksagok, ahonnan szabaggielen kilatas nyilik min-
denfelé. Szivesen tartdzkodik a fiives l8géh, nedves réteken, fiatal vetésekben, patakok-
nal, erek, lapok, nad és kakafoltokkal hintett naoak, allovizek, lomhakanyargasu folyo-
agak, holt vizek és csatornak tajékan.

Nagy kedveltségének okat szépségében és viselkmaesaaljuk.

Hogy csak egy példat emlitsek, nagyanyam udvartinekegy éven keresztil allandé lakdéja
volt «Hanzi», egy ésténygolya. Télen a nap nagy részétizhélyes konyhan toltotte és ha
par orara kiment a szabad lebegy rendesen a meleg &x§lgé tragyadomb tetejére sétalt és
behuzott nyakkal alldogalt ott. Hogy érzékeny laleg ne fagyjanak, mind a k&t poszto-
nadragot kapott, ezeket szarnya alatt atkotéttikodss nyugalommalitte. A konyhaban a
tiizhely szdglete volt legkedvesebb helye, okos, éErdmével innen vigyazott mindenre.
Kutya, macska kozott példas rendet tartott, féleksle, mint a tiztsl. O viszont minden
erejéldl gyildlte nagybatyam szelid gepardjat, Rizlant. Reteshdéelepelést csapott és fel-
borzolt tollakkal rohant, futkosott ki-be nagy ifdinsan, ha csak tavolrdl is megpillantotta.

Hanzié volt a ledlt szarnyasok bele, kildnben pedigonként kijart neki a nyers marhaiid
A halak fejét és farkat ugyancséakapta.
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Egyszer besétalt a szobaba és nagynéném népesiatdtdaz aranyhalaktél kezdve az utolsé
bogarig kipusztitotta. Taplalékaban nem volt tus@mn valogatds. Megette a vizbeaztatott
kenyeret, adtt hast, a sonkaszalonnadt snég a sertések korpaval vegyitétt krumplijabol
is néhanapjan jéllakott. A kamréba, istalldéba pelégbejart egerészni. A magtarba is el-
latogatott €s a blzas és zabos zsakok kozott téiseimvarakozva elfogta az egeret. Az
istadlléban a kocsisok nagy bosszusagara nem egyiaéiokat pusztitott el, ha bejuthatott.

Tavasz elején minddssze csak annyi valtozas musttkoala, hogy az & nagyrészét az
udvaron és a kertben toltétt®sz kezdetén azonban, killéndsen a koltdzkodés eejéb
komor, nyugtalan és ingerilt volt. Nem talalta éelyugralt, futkosott, sziintelen kelepelés
kézben csonka széarnyait lengette, tekintete pedigohosan a magasba volt fliggesztve.
Talan az6 éles szeme észrevette az emberi szemnek latimaggiamagasban tovahizé
gllyacsapatokat, vagy a természet altal beléat@hallhatatlan vandorlasi 6sztén ébredt fel
benne.

llyenkor csapatokba @inek, egyes helyeken ezrével is 6sszédrek és valésagos repill
gyakorlatokat tartanak. Mar a régi romaiak is dsdte hogy az ilyen gyllekezéseknél a
hosszu Utra képtelen gyengéket vagy csonkékati tdasara vagdossak. Hogy ez az allitas
megfelel-e a valésdgnak, nem tudom megallapitaeit dn még nem lattam és nem is
tapasztaltam.

De az 6sszegytilt csapatok szamarol ismert kozkstskgtelenil igazak, mert Kozép-Német-
orszagban egy természettudos kozel otedmi falld gblyacsapatot latott. Egy masik tudés a
Carmel-hegy labanal harom csapat golyat figyelekexfrikabol Azsiaba tértek vissza. Egy-

egy csapat elvonulasa harom éraig tartott, a cssgidessege pedig fél angol mérféldnyire
hazodott. Nem rendszeres sorokban vonultak, mirdasvak vagy a vadludak, hanem

csapatokban hdznak tovabb.

A golyak téli tartozkodasi helyeibleg Szudanban, februar végén és szeptember végén a
Szahara északi részén, de Kelet-Indidban és Egyi#o is taldlhatok. Egyiptomban
kulonésen nagy nemzetgazdasagi jéle@je van a golyak telelésének, mert az iszonyu
mennyiséf béka és csiszomasz06 szaporodasanak a termédzetdsaban végul is a golyak
szabjak meg az egyensulyt. De halaval gondolnak rBplesztinaban is, ahol a vetéseket
maskilonben lehetetlen volna ndeigni a hihetetlen nagyszamu egér és patkanycsapato
pusztitasai él.

Alljon itt még néhany érdekes adat arrél, hogyaméganak a golyak vakondokra és kigyora
(a kigyo és a gyik egyébként a golya legkedvesablaleka).

E vadaszatoknal az altalam megfigyelt golyapar,vamgathatott, szivesebben fordult a
barnas gyepi béka, mint a z6ld kecskebéka feléottdelépkedve, jobbra-balra kapkodva a
legkomolyabb méltosaggal egyfolytaban tizendt-hdszabot is elnyeltek. Eleinte, amig
éhesek voltak, a k6zépnagysaguakat elevenen nyaltéigy hogy csaklgy izgett-mozgott a
nyakuk a békak rugdédzasaitol. Nem egyszer mégrgekladldozatoknak tompa kuruttyolaséat
is hallani.

Orékig is elallnak a mozgd vakondtiras mellett bszmereven vigyazva és lecsapasra kész
tartasban. Okos szemik feszilt figyelemmel kovédidminden mozgésat, egyszerre villam-
gyors vagassal hegyesicgk a fold felszinére keréilvakondot mar atdofi. Aztan j6 étvaggyal
és lathato élkodéssel magukba gydmdaszaolik.

Kedvenc falataikat: a kigydkat, akar mérgesek, akén, egyforma étvaggyal tamadjak meg.
A kbzonséges, kbzéphosszu siklokatrikkel parszor megroppantjak, még félelevenen el-
nyelik, ugyhogy a zsdkmany vonaglasa még latszik egyikben. Egy alkalommal meg-

figyeltem egy nagy siklot, migh a golya mar egyharmadét lenyelte, de mivel a &rgik és
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csapdos6 kigy6 a é=ere tekefdzott, nagy haraggal Ujra kirazta torkabol. Bficez nem ment
siman, labaval segitett kirangatni, azutan peditang heves écsapas utan Ujra elnyelte és
olyanforméan kelepelt utdna, mintha azt akarta vateadani: «latod, mégis ez lett a vége!»

Egy szelid hazigllya elé egy kézdonséges viperatotizm egyszer. A golya heves, ingerilt
csapasokkal igyekezett a kigyo fejét szétverni. ddimellett a kigyd a goélya labszarat
méregfogaival kétszer is megmarta. Erre még hebesebsapkodott ra és rniid fejét a sz6
szoros értelmében szétverte, akkor nyelte csak ehéreg kovetkeztében négy teljes napig
gunnyasztott és latszott rajta, hogy beteg, meninsie sem evett, de annal tobbet ivott. Négy
nap eltelte utdn azonban Gjra friss és egészsétiedsl leirhatatlan étvaggyal esett az elé-
hajitott ennivalonak.

Masfél honap utan ugyanezzel a golyaval még egpgtréettem, megpedig egy homoki
viperaval, de ezt is minden baj nélkil elnyeltenéreg egyaltalan nem artott neki. Igy fel-
tehet, hogy hazai mérges kigyoink harapaséat a golyahadmt nélkil elviselik.
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Az erdé rabldlovagja

Bar a foldkerekség ledbb és legegyenesebb termégzatatahoz, a kutyahoz kdzeli rokon-
sag fizi, annak mégis legkialtébb ellentéte a roka. Mentlyen Hiséges a kutya, éppen olyan
ravasz, hamis és kétstiinermészdt a roka. Amennyire védi gazdaja tulajdonat a kutya,
olyan tolvaj és rabl6 aétveres bundaju réka koma, amelyet méltan nevezhlktiddat-
vilagunk rabl6 lovagjanak, erdei 6rdogének.

Nincsen hazankban allat, amely jellemének érdegéssd és sokoldalisagaval az @égek
rablélovagjat felilmulna. Ezért mar a legrégibbkithl kezdve ezerféle mesében, mondaban,
versben, elbeszélésben megorokitették. Kormonbwaszsagat, kitanult tolvajmesterségét és
paratlanul élelmes tgyességét hol feldicsérik giitkozzak.

Minden helyzetet és alkalmat k&n ki tud aknazni, a veszély legvalsagosabb pil&ban,
midén mas allat a félelerdt rendszerint megzavarodik, ez a vorosruhas rablami gyes
mesterfogassal mindig meg tudja menteni az irhajat.

Ugyebar azt gondolna az ember, hogy az ilyen slek&ppen megénekelt, a mindennapi
életben ezerszer emlegetett, allatnak még a gamdtois ismerik? Dehogy ismerik! Ha ez a
ravasz csalavér koma olvasni tudna, megpukkadnettéden attdl a sok mesktrafogastol,
amiket az erét és eleven allatot sohasem latott tudos és mes#momak vildgga kirtdlnek
réla.

Ki hinné, hogy ennek a gazdaktél szazszor elatkprotiészeki, vadaszoktdl agyonszidott
allatnak életmddjara és jellemére vonatkozé igdnjaiiegzetesség és sajatossag még maig is
ismeretlen.

Az erdészek és vadaszok nagyrésze, akiknek pediika életmodjat ismerniok kellene,
bizony gyakran a mesék és a vadaszloditasok csaf@aiivegén keresztiil nézi. Es nemcsak
elhiszik, de még maguk is toditjdk azoknak a vaidékmak léglbl kapott allitasait, akik
tapasztalataikat ugyancsak kétes megbizhatésagasméinyaikbol gyarapitjak. Ussuk fel
csak egy igen hires természetrajzi munkanak a éblsaolo fejezetét. Ez aima rokarol
olyan eszményi képet fest, amely igen szép és m#ginigyan, de a valésaggal homlok-
egyenest ellenkezik.

«A néstény roka tavasszal nagy kortltekintéssel kivélagy odvas fat vagy sziklaireget és
kicsinyeivel odakoltdzik. Péarja ilyenkor igaz szeteel és ragaszkodéssal viseltetik csaladja
irdnt, mert faraszt6 zsakmanykeresés utan a legatdttabb falatokkal latja el otthonmaradt
csaladjat, nap mint nap a rejtekhely elé hordgpdatékot.»

Elég ennyi is az idézett fejezétbNem is kell talsdgosan nagy szakismeret ahhogy fa
him rékat megismerjik: ennél @b és felgitlenebb csalddapa nincs a fold kerekségén.
Nem to6dik ez sem a parjaval, sem a kicsinyeivel. Magutagyjadket, 6 pedig ezalatt a
sajat Gtjain jar. Ovatosan leskdb léptekkel bebarangolja az étdés vidéket, furkésez
szemével mindent meglat, éles hallasa a leghalkébdjt és hangot felfogja, finom szagla-
saval a szimatnak legkisebb paranyét is megérzi.

Lakéhelyének megvalasztasarol is sok balhiedeleragfkézkézen, holott a természet és
allatvildg igazi ismefi tudjak, hogy tanyajdnak megvalasztadsdban nemomagglogatos.
Amely helyet csak valamennyire is alkalmasnak talat elfoglalja: legyen az Iyuk, szikla-
hasadék, falreg, vagy szaraz gallyhalom - de médppeldugott mélyedését sem veti meg.
Es ha egyszer kivalasztotta tanyajat, nendditir azzal, hogy mély vagy sekély-e, arra se
tekint, hogy az rendes katlan, nyari lakas, vagikseglél vajt menedék-e, etdben van-e,
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vagy sem. Egyre van csak legtobb figyelemmel: ottainyat, ahol a kornyék kiadds és
kényelmes vadaszterilettel kinalja és ahol elegypnéldara talal.

e

Sokan azt allitjdk, hogy a roka csak a tanyajé@ables$ helyekre jar vadaszni. Vadaszik biz
az a tanyajahoz egészen kozel is, kivalt amikoykel még kicsinyek. Csakhogy kétszeres
elbvigyazattal és éberséggel jar. Ez is azonban csaist@nyrokara vonatkozik. Mihelyt a
kicsinyek novekednek és megsddnek, a rokaanya természete és szokdsai megqaktoz

Kezdetben ketizott éberséggel éséwigyazattal jar. A kicsinyek novekedésével mindréab

és tamadobb termésieé valik. igy nem egyszer megtortént mar, hogyrydgm kozelébe
téved borzot megrohanta és elkergettét snegtortént az is, hogy egysstény roka
tavolfekv6 odujabdl a falu kdzelében kéwalyhalom alda hordta kélykeit és onnan a leg-
vakmebbb betdréseket intézte a falu baromfiélaiba.

Bizonyara kevesen lattak ujszilott vagy egy-kétosakakolykoket. Ezek kdrilbelil tizendt
centiméter hosszuak, fejuk vastag, tomzsi, szélag &ulonds ismertét jelik a feltien
vastagra kifefldott nyelvik. Révid, haromszdgiefulecskéik zarva vannak, szemik be van
ragadva, bundajuk sziletésuk utan rovid sima ésdlkarirke szin farkuk hegyén és
mellikén mar mutatkozik kébbi ismerted jelik egy-egy picinyke fehér foltocska.

A harmadik héten a metszszem és téjfogak fejbdése utan a rékafaj jellegzetes hegyes
orra, felall6 fule, élénk flirge természetététbe nyomul. A kutyahoz valé hasonl6saga vég-
kép eltinik és a mindinkabb sargassa vilagosodé szempartiiMafej ébreddizravaszsaga és
a fiatalsdg gondtalan pajzanséaga villog el

Vig és gondtalan jatékok és hancurozas kozbefidfegk. Az erd csendes maganyaban
egyik-masik kivancsi fejecskéjével az odu szél@gwazon tal is kimerészkedik. A mar félig
feln6tt rokakolykok anyjuknak pontos picinyke masai.

Nagyon sokszor megtorténik, nidl az 6vatos anya a kicsinyek biztonsagéat veszéigezt
gyanus jeleket vesz észre, mar zsenge korukbarsmegketioket a koltézkodéssel. Egyiket a
masik utan a szajaba fogja és messzebbéfédixtosabb tanyara hordjgket, amelyet van-
dorldsaiban j6 éte kiszemelt kicsinyei részérészig kiséri, oktatja és vedelmezi kicsinyeit,
6sszel azonban mar szabadjara eng&di. Mire az el§ ho leesik, akkorra mar mindegyik
onalléan jar kébor és tolvaj Gtjaira.

Amilyen jellegzetes a roka jelleme, nyomai is ifaien egyéniek. Nem kell hozza éles,
gyakorlott vadaszszem, hogy a fehér héleplen felitsse, mert aki egyszer latta, az mar
masodszori latasra ujra felismeri. Akar lépésb&ar &aocogasban kullog, egyik labat a masik
utan egyenletesen szedegeti, labfej labfej utarersmg/ vonalba nyomdédik a hdba: ezt a
vadasznyelv zsinérnak vagy fuizérnek nevezi. A pdtasald gyors kiugras kovetkeztében
azonban nyomai rendetlenek és konnyen megkilonih@étie a lassi és meggondolt
lépésekkel kikecmetgborzétol.

Amikor biztos rejtekhelyétd kilép, indulas eitt elozetes szemlét tart a vidéken. Csak ezutan
indul el kocog6 futassal az érdelé, melynek szélén ujra megall és a kutyahooiiaan
hatsé labaira ereszkedik: igy Gldogélve sz6vogdtiorterveit.

Vadaszkirandulasai nem mindig jarnak sikerrel. Bagyeleken, midn vastag hotakaro
boritja be a foldet és a csontig haté szél zomdék aszott agait, roka komanak ilyenkor az
éhségil felfordul az alla. Beds horpasszal, farkat leeresztve komoran kullog aztpus
foldeken és éhségét Uvoltéssel \drtizrovid csaholassal hirdeti a kodos tajnak.

De azért nem egykénnyen esik kétségbe, mert fagysgget és nélkilozést bAmulatos szi-
vossaggal tud elviselni. Ha az ékdés me#k nem latjak el taplalékkal, ellatogat a falvakba,
tanyakra és majorsagokra. A legkdzelebbi magashkagyg bavéhelyen kivalasztja a betdrés-

58



re legalkalmasabb udvart. Aztan elefkodik, amig csak az éjszaka csendes orai el nem
érkeznek. Megvarja, amig aid§lt komondorok és lancos kutyak mély alomba meskiln
Ekkor aztan o6vatosan surran a baromfiblakig ésnkge jaj azoknak a baromfiaknak,
amelyeknek 6lja nem ép és nincsen gondosan beZ&myardasszony és a cselédek legkisebb
hanyagsaga draga arat fizet, mert roka koma éaesgs kormos @hbai hamar megtalaljak

a hanyagul foltozott részt: kitdgitja a hasadasbsazul zart ajtét. Mire a nyakon kapott liba,
vagy tyuk segélykialtasa kiugrasztja a gazdat abélg akkorara mar bottal Gthetik a voros
rablé nyomét. Ha megzavarjak vagy jollakott, zsakyad elrejti vagy pedig hazaviszi €s csak
otthon kolti el j0 étvaggyal, utana pedig kényeleresa jol végzett munka 6romével el-
szunnyad.

Régi balhit, amely mar sok szerencsétlenségneloletzdja, hogy a rokan, éppenugy mint
rokonan a kutyan, konnyen kitor a veszettség. Agatatok azonban szerencsére kideritették,
hogy a veszettségnek tartott jarvany a rokaknal eema félelmetes és veszedelmes betegseég,
hanem ideges duhkitdrés. A kisérletek folyaman szetnek hiresztelt rokdk altal megmart
allatokon és embereken a veszettségnek nyoma séatkouott.

Erdekes megfigyeléseket tettek az ilyen veszethyilikanitott rokak «ongyilkossagainal». A
rokak kozul jonéhanyan vizbefojtottak magukat, rdézsilk pedig felakasztotta magat, és ezt
hivatalosan meg is ésitették. A hivatalosan felvett tényéallas a kovetkeA roka masféllab
magasan fliggott a folélt fogaival egy kinyulé fenfagba oly efsen belekapaszkodott, hogy
az agat le kellett vagni, mert a fogakat és azaglsot masképpen nem lehetett kifesziteni. A
tobbi dgak és a fa torzse szamtalan helyen, deignmdsizszintes aggal egyénimagas-
sagban, dssze-vissza volt harapdalva, a fold p&ldita széttiporva, ahogy a «veszett» roka
mindaddig harapva fel-felugralt, amig fogai belennéigddtak annyira az agba, hogy végre is
nem tudta kirdntani. A fan nem volt olyan csaléteki a rokat ugralasra csabitotta volna,
hanem sajat akaratabdl, ideges diuhkitorésébenafettidtta, helyesebben a faba beleharapta
magat.

Biintudatos természetének megfédal az erdei zsivany alma nagyon éber, de ennakéedle
némelykor mégis megtorténik, hogy a cserkégalasz almaban puffantja I1ét iéha a hajta-
sokon is §bekdlintja egyik-masik hajténak a botja. De csakak ha hosszu téli kdbor-
lasaiban a faradtsagtol és éhgéglgyotorve kimerilten elalszik, vagy pedig anayiorkig
ette magat, hogy valésaggal elkabul.

Sokat zaklatott vagy vadszegény teriileten nem egygmdoritra tér. Osztone iranyitja a
természetének és életmddjanak megielakéhelyre. llyenkor a kildnben baratsagtalan és
maganyt kedvél természetét levetizve tobb tarsaval k6zos vadaszatra dsszedll. Ez a
baratsag azonban csak a zsdkmany elejtéséig enttymar az ets falatnal 6sszemarakodnak
és felmondjak egymasnak a baratsagot.

Nem éppen csudalatos az sem, dnid hosszu tél utan réka komat négy helyett haédmon
latjuk szokott vadaszkiranduldsaira indulni. E genasonkitast a csalétkes rékacsapda
okozta, melyben korgd gyomorral szokott Ovatossdgjétve beleszorult, de azutan benn-
szorult labat Bsiesen leragta és egy labbal szegényebben, deztalpaskban gazdagabban
tovairamlott.

Az ilyen rékat mégegyszer nem lehet megfogni, akgem furfangosan szerkesztett csapda-
val sem. Aminthogy az a roka is mindig idejébeffokj bujni a hajték girajébsl, amelyiknek
bundajat ilyen alkalommal egy adag soréttel marzoegették.

Egy vén roka emlékezetében annyi tapasztalat vVlalfeozva, hogy azoknak alkalomadtan

mindig hasznat veszi. Igy batran falja fel a vadioak treibe és egyéb furfangos kelepcének
latsz6 madarfogd eszkdzeibe kerilt rigokat, a hoackkadt nyulat, a halaszok haltartéibol a
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halakat, 6t néhanapjan maga is halaszni és rakaszni proledh dgyan a mesében szebepl
modon, hogy lombos farkat ereszti a Iékbe csalgthéhem a jégbe vagott Iéknél hasra
fekszik és az ott nyluzéghalcsapatbol egyiket masikat a labaval kirantja.

Csatangolasai és vadaszkirandulasai kbzben nenacsaldaszok cselvetéseivel kell meg-
kiizdenie, hanem sokszor magdhoz mélto ellenfédlelmidbn erejét tulbecsilve sokkal
nagyobb falatra veti a szemét, mint amelyet degy képes. Igy egy szemtanu beszélte el egy
rékanak egy uhuval valo kiizdelmét.

«Egy meredek sziklaszalon egy nagy bagoly ttottEézkét. A hajnali derengésben hazétér
roka szimatot fogott rola. Méregette a tavolsagmtitan ugrasra lapult és mintha rugok I6kték
volna fel, Ugy szokellt a latszolag mit sem &ejhura.

Csakhogy ennek éles hallasu fule §gelmegneszelte az arra kullogé voroés kabatos hatami
Mid6n az tamadasra szokellt, a bagoly villamgyorsaarah&tetette magat éssedmeresztett
karmos labaival ugy belekapaszkodott tamaddja artabgy valdsagos présbe szoritotta. Erre
a fogadtatasra roka koma nem szamitott. Neki aggk@s igyekezett egyetlen fegyverét,
éles fogakkal felfegyverzett orrdt a csunya csadMaKkiszabaditani: de a vaskérmok szo-
ritasdbol nem birt szabadulni. A bagoly kézben Ihza cérével és afs szarnyaival vagta,
pofozta irgalmatlanul roka koma bundajat, hogy aggkrepilt, szallongott a &.

A réka lehemperedett, farkat hasa ala kapta, bekfet hanyt, majd toétagast allva ide-oda
hemperegtek, egyszer egyik, masszor masik keruk fgy ment ez a harc jédarabig. Végre
is, middn réka koma latta, hogy &rel nem megy semmire, hirtelen méritlete tamadt.
Talpra pattant és teljes erejével nekirontott adétertik egyik oldaldn hazoddisi, tliskés
bozotnak. Ebbe belegazolt és az orraba ragadisélien sikerllt leseperni magarol. A bagoly
diadalmasan csattogtattaiost és visszaszallt fészke peremére. A megtépeticsifolt rabld
pedig laba kdzé huzott farokkal priszkélve kulldgovabb, hogy rejtekében a vereséget és a
sebet kiheverje...

Kolyokkordban befogva a roka kénnyen megszelidikiémyen felnevelhét

Egy nagy allatbarat falusi j6szagan kulonb@Hatokat és szarnyasokat nevelt, tobbek kozott
fiatal rokakat is. Ezek annyira megszelidiultek, yhdaityakdlykok maodjara szaladgaltak
gazdajuk utan mindenfelé. Mindenféle négylabu @late kilondsen a kutyakkal nagy barat-
sagban voltak, csak a macskakat kerulték és etpl faakast, amely az udvar masik részében
volt elzarva. A kutyak ételébvellk egyitt ettek.

Egyizben tejbéitt rizskasa készilt ebédre és a szakaestahogyan effzte az ételt és ezért
nem Kerllt az asztalra, hanem a kutyék elé tetédet roka az édes csokoladéval meghintett
rizskdsabol becsiletesen belakmarozdtt,agnyira izlett nekik, hogy a megmaradt étel egy
részét a faaprit@ke mellett elastak és estefelé ujra vigan lakmatobtble.

Amint a két roka felnevelkedett, egyikik egy sz&gpon végleg megszokétt, mert azderd
nem messze volt a haztél. A masik pedig éjjelenkénizta a fejét a nyaklobol, megszokott
és a tavoli udvarok baromfidllomanyat kezdte tid@deHajnalhasadasra azonban mindig
hazatért, fejét visszadugta a nyakldéba és olyaatlant képet vagott, mintha vizet sem tudna
zavarni.

Az otthoni majorsagot csodalatosképen sohasem ti@n8reme ugyan fel-felvillant, ha egy
kacsa, vagy tyuk kdzelebb merészkedett hozza, néha-meg is feledkezve magardl nekik
ugrott, amennyire lanca engedte, de azutan, mieshébe jutott volna, hogy «nem szabad»,
visszahuzodottélik. A faluban azonban egyre nagyobb lett a riadgalminden éjjel eltiint
egy-két baromfi, hol itt, hol ott. B$z6r a megszokott rokara kezdtek gyanakodni, hagy a
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téreget haza. De nyomat sem tudtak felfedezni. aligtek r4, a lathatatlan tolvajt nem
sikerult rajtakapni.

Egyszer a kdzvetlen szomszédsagbdl két megkopasirott liba tint el a kamrabol a két

hatalmas libamdjjal egyutt. E libamajak egyikétaazegy vizsla kaparta ki a haz oldalanal,
kozel a rokahazhoz. A roka pedig csendesen szuliytdaaban, olyan tele hassal, hogy majd
kipukkadt.

E felfedezésil mit sem szélva, gazdaja lesbe allt és éjféltajagta &m, hogy a fiatal ravaszdi
minden szdglet felé szimatolva vizsgalodik, nyakgdntja a szijorvbl, egy pillanatig megall
az udvar kdzepén, aztan eltinik a homalyban. Hajrledlve azonban jambor képpel ismét
hadzaban hasalt. A harmadik szomszéd termetes kadasizonban az éjszaka folyaman
nyoma veszett.

A rejtély most mar meg volt fejtve. ROka koma mégsng nyakdrvet kapott, amel§h
barhogyan mesterkedett, nem birt kiszabadulni. Maét nem is allta sokdig a dés®get.
Egy éjszaka lancostul, nyaklostul eltint a haziBilcsu fejében egy hizdba tett libanak
harapta el a fejét. De csak a fejét és nyakanala aészét tudta megenni, ameddig a ketrec
lécei kdzul ki tudta rancigélni. Roka koma pediy 8gabadult meg, hogy a lanc végét, amely
madzaggal volt a rokahaz vaskarikajahoz kotve skifette, a madzagot elrdgta és a lancot a
nyakloval egyitt emlékil magéaval vitte.

Az Alféldon val6 tartozkodasom idején egyik baratéhegy rokakolykot kaptam ajandékba,
melyet6 nevelt fel 6thonapos koraig.

Ez is szelid és jambor volt. Uj helyén nagyon hameagszokott, & észre sem lehetett venni
rajta, hogy a helyvaltoztatast megérzi, mert elaptdl kezdve kdzeledtemre hizeléark-
csoOvalgatassal és lathatd drommel ugralva fogadott.

Barmivel kinaltam, elfogadta és megette. Megettéiigét, szentjanoskenyeret, cukrasz-
stuteményt, dtt krumplit és a kenyeret is. A baromficsontokattéra feltakaritotta, nemcsak
az édes tejet lefetyelte nagy élvezettel, de adtajlet sem vetette meg, tarét, sajtot, kilon-
b6z gyumolcsoket, a levesbeétf zoldséget, de még savanyu kaposztat és a fimisitis
megette, egy sonkacsonton pedig harom napig igGdait.

A haz kutyaival jobaratsagban volt, el-eljatszadbzelik, $t néha egy talbdl is ebédeltek.
De a macskakat, ha csak a h&ates megpillantotta, dgifdlettel nézett feléjik és bar lanca
erosen akadalyozta, ugy szokellt és ugralt, hogy sAwibukott bele.

Egy délutan azt latom, hogy egy hazi nyulacskéapatkodik baratsdgot kétni. Az artatlan
nyulacska a kozelében legelészett és csak akkottiggyet, midn roka koma lombos farkét
meglobalta vagy melis labaval feléje kapott. R6ka koma lehasalt, feftaira nyugtatta,
majd farkaval a foldet veregetve hanyattvagodotiéésit elnydjtotta a nyul felé, azutan
hasonkuszva iparkodott megkaparintani. Igy mena gaték napokon keresztil, mig végre
egy hét utan furcsa dolgot vettem észre.

A nyulacska egyenesen a rOka orréttelegelt, az pedig nem vette le réla tekintetéy U
hevert ott, mintha a megevetistalakat akarna megszamlalni. A nyul ide-oda cslszke-
resztll ugralt rajta és élte, hogy labaival magahoz hdzza, farkaval felfsales kergésdit
jatsszék vele. Bement a roka oOljaba is és végidrohagy baratsagot kotottek, hogy ha a nydl
valamitbl megrezzent, nem az istalloba menekiilt a tobbiék,Llhanem a roka hazéba.

Mar harom hete tartott ez a baratsag. A nyul k@egtaszta a roka ételes valyajat és bele-
késtolt a félrerugdalt kenyérdarabkakba. Egyszeika masik jobaratja, egy kis olasz agar,
kozibuk ugrott, amiil a nydal annyira megijedt, hogy nem a roka hazébaem az istalloba
menekdlt, ahonnan vagy harom napig még az orradsega Ki.
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Ez id alatt a r6ka kedvetlenil l1ézengett hdza korulutydkat pedig elmarta maga néll
Végre a harmadik nap utan a kis nyul Ujra kimerédekt. ROka koma azt sem tudta, mit csi-
néljon 6romeében. Valdésaggal megzavarodott és nidte lancat az ide-oda valo szokellés-
ben. A baratsadgot azonban egészen Ujra kelletiekéz4 halatlan nyul egészen elfeledkezett
vordsruhas baratjardl, amely pedig mindent elkédtebmgy Gjra magahoz édesgesse. Végre
aztan Gjra szent lett a baratsag. Egy szép napaiirke kandirmacska a kertbe sétalt. A nyul
a réka kozelében legelészett, amikor a kandur wpana kozelébe tévedt. Roka koma egy
pillantas alatt g§lolt ellenségének ugrott €s nyakonkapta. A macski@metesen nyavogott,
kérmét belevagta a rOka képébe, amely morogva ,téptbdalta és talan megfojtotta volna,
ha még jokor ki nem szabadul a fogai kdzil. A ndglakodas zajara a nyul természetesen
kereket oldott és szokasa szerint megint a rokab#z keresett menedéket. Blidminden
elcsendesilt, nagy vigyazva Qjréjétt.

A réka vérd képét nyalogatva elnyulva fekidt, de szikrazorhiel lesett a macska utan.
Midén nyulpajtasa feléje kbzeledett, meg sem mozdwgtcEak addig, amig a kbzelébe nem
ért. Ekkor azonban hirtelen felpattant és dédetygdeszotarsat pillanatok alatt darabokra
szaggatta. Azutan hasra fekudt és tovabb folyfttarsjét, mintha misem tortént volna. Ez
ido6tol fogva, amelyik nyulat elkaphatta, annak percegmeltak szamlalva. Hacsak mesékir
latott egyet, mar nyugtalanul, idegesen rangottderinporcikaja és szeme sovar villogassal
kovette és leste az 4ldozat minden mozdulatét.

igy tehat a szelid allatok kérnyezetében felnendhérol is bebizonyult, hogy «rokanak réka
a baratsaga».
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